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Journée d’étude Symon Petlura
Introduction

Le 26 mai 2006 s’est tenue, a 1’occasion du 80° anniversaire de la
disparition tragique de Symon Petlura, au Centre culturel de 1’Ambassade
d’Ukraine en France, une Journée d’étude internationale qui avait pour theme
La place et la perception de la personnalité de Symon Petlura aujourd’husi.

En présence de monsieur I’Ambassadeur d’Ukraine en France, Juri
Segueiev, la conférence a été ouverte par le ministre des Affaires étrangeres
d’Ukraine, Borys Tarassiuk. Dans son discours, il a souligné le role historique
de Symon Petlura dans la formation de 1’idée d’une nation ukrainienne, dans
le réveil de la conscience nationale du peuple ukrainien et dans la constitution
de la nation ukrainienne.

Borys Tarassiuk a souligné la nécessité de faire disparaitre le discrédit
dont est victime Symon Petlura et de lui rendre la considération qui lui revient.
En effet, sans cette personnalit¢ d’exception il n’y aurait pas eu d’Etat
ukrainien. En cette année 2006 la mémoire de Symon Petlura a été pour la
premiére fois célébrée en Ukraine au niveau de 1’Etat, qui lui a ainsi rendu sa
place d’honneur dans la galerie des fondateurs de 1’Etat ukrainien




Daniel Beauvois.
Paris, professeur émérite en histoire, Université Paris | Sorbonne

Préface

Lorsque, en mai 2006, les communications de ce colloque furent
présentées, M. Patrick Gaubert, président de la LICRA, publia dans Le Monde
un article indigné intitulé Une commémoration des plus douteuses’ o,
répétant les arguments mis en avant en 1927, lors de I’acquittement de S.
Schwarzbard, 1’assassin de Petlura, il écrivait . «...en Ukraine, 1’ataman
(général en chef) Petlioura est un héros. Pour la LICRA, c¢’est un assassin ».
Jécrivis alors au Monde la lettre suivante, que le journal ne publia pas :

Monsieur le Rédacteur en chef,

Il est déplorable que le président de la LICRA qui défend la cause si
juste de la lutte contre I’antisémitisme, continue, comme en 1927, de déverser
sur Symon Petlura un torrent d’accusations infondées. L’histoire a fait des
progrés depuis I’époque ou I’ambassade soviétique a Paris exercait une
pression énorme sur le gouvernement francais afin que la justice de notre pays
acquitte Samuel Schwarzbard, 1’assassin de Petlura. Ce meurtrier était lui-
méme manipulé par les Soviétiques qui réussirent, grace a lui, a se débarrasser
du symbole vivant de I’Ukraine libre.

Il est désormais établi, surtout grace au livre d’Henry Abramson
(Harvard U.P., 1999), publié conjointement par les instituts d’études juives et
d’études ukrainiennes de Harvard, que le bref gouvernement de Petlura en
Ukraine, d’inspiration social-démocrate trés progressiste, ne cessa d’émettre,
par le canal de son ministére des Minorités et a I’initiative directe de Petlura,
des directives trés nettes visant & mettre fin aux horreurs commises. Le
gouvernement ukrainien n’avait malheureusement pas les moyens de sa
politique. Le livre cité établit le triste décompte des quelque 1200 pogroms de
1919 et conclut que toutes les armées de 1’époque, composées en majorité
d’analphabétes inéduqués, participerent a ces lamentables actions. Les locaux,
les troupes de Petlura, complétement incontrélables, étaient responsables a 40

! LLe Monde du 27 mai 2006.



% de ces actions, I’armée russe blanche a 17 %, I’armée rouge a 9%, 1’armée
dite de Grigoriev a 4 %, I’armée polonaise a 3%, les francs-tireurs a 25% (3%
de non identifiés).

Staline tira parti de la juste indignation de I’Europe et sut la canaliser
contre I’'un de ses ennemis les plus irréconciliables. Nous ne pouvons plus
continuer a répéter aveuglément ses arguments.

R s

Beaucoup de Juifs de France, qui savent pourtant bien de quelle maniére
Staline traita leurs fréres d’URSS, n’ont pas encore essayé de se demander si
leur effroi devant les pogroms de 1918-1920 n’avait pas été détourné, en
1926-1927 contre un bouc émissaire. Cet effort leur est d’autant plus difficile
gue la naissance méme de la LICRA est liée a la campagne orchestrée par
Moscou pour rejeter sur Petlura la responsabilité de tous ces pogroms et pour
faire acquitter Schwarzbard.

L’équation «Petlura = pogromiste» est ainsi tellement ancrée dans les
esprits que, peu apres ce colloque, Roger Cukierman, président du CRIF,
écrivait a son tour a Youri Sergueyev, ambassadeur d’Ukraine pour lui
demander de faire enlever les plaques de 1’église de la rue des Saints-Péres
rappelant, depuis cinquante ans, la mort du chef de I’indépendance
ukrainienne. A la demande d’amis ukrainiens, j’adressai alors au président du
CRIF la lettre suivante, qui resta également sans réponse :

Monsieur le Président,

M. I’Ambassadeur d’Ukraine m’a fait part de son embarras suite a la
lettre que vous lui avez adressee, le 17 VII.

Entrer dans un débat épistolaire sur le rdle de Petlura serait trop long.
Personnellement, ayant lu et étudié plusieurs travaux récents: le DEA de
Sébastien de Gasquet, mon doctorant a Paris — qui a étudié les interventions
soviétiques de 1927 aux Archives des Affaires Etrangéres — et surtout le livre
d’Abramson : A Prayer for the government, Ukrainians and Jews in
Revolutionary times 1917-1920, (Ukrainian research Institute and Center for
Jewish Studies, Harvard University, 1999, 255 pages), qui analyse en détail les
circonstances des horribles pogroms de 1919, je pense que [attitude
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personnelle de Petlura ne justifie plus qu’on continue, en 2006, de parler de
ses crimes contre les Juifs. La manipulation de Schwarzbard par les
Soviétiques pour se débarrasser du chef des indépendantistes ukrainiens me
semble prouvée.

Je crois qu’un débat d’historiens sans a priori sur cette question est
nécessaire, aprés lecture de ces travaux. Je sais que, depuis la plaidoirie de
Maitre Torres en 1927, la culpabilité de Petlura est devenue pour beaucoup
une sorte de dogme intouchable. Il ne s’agit nullement de nier les horreurs de
1919-1920, mais de reprendre 1’examen des responsabilités et des
circonstances.

Je vous joins ma réponse (non publiée, hélas, par Le Monde) a I’article
de Patrick Gaubert, président de la LICRA, qui allait dans le méme sens que
VOus.

Confiant en votre attachement aux faits établis sur la base de preuves,
c’est-a-dire & une histoire la moins partiale possible, je vous prie de croire,
Monsieur le président, en ma sympathie pour le peuple juif et d’agréer mes
sentiments respectueux.

Daniel Beauvois

PS : cette lettre exprime mon opinion d’historien. Je ne prétends évidemment
pas étre le porte-parole de I’ambassadeur.

Les études qu’on lira ci-aprés donneront aux hommes de bonne volonté
I’occasion de se demander si ’anathéme automatiquement lancé, depuis 80
ans, sur Petlura ne devrait pas étre levé et si repenser I’histoire n’est pas
possible. Il faudrait aussi avoir le courage de réexaminer 1’énorme
bibliographie donnée par Henry Abramson, dans 1’ouvrage cité ci-dessus, et
prendre en compte les nouvelles données qu’apportent les recherches de
Sébastien de Gasquet?. Je voudrais rappeler briévement ici quelques points de
ces travaux.

Les massacres de Juifs, associés a ceux de Polonais, marquent
tragiquement 1’histoire de 1’Ukraine : Bohdan Khmelnytsky en 1648, Ivan
Honta en 1768, n’étaient que les précurseurs des foules de paysans animés

2 Déja signalées dans le Bulletin de I’Association Francaise pour les Etudes
Ukrainiennes, n°11, 1999.

7



d’une haine irraisonnée de 1904-1906, puis de celles de 1919. La société
multinationale d’Ukraine n’était pas, malgré une cohabitation en général plus
calme, un modéle d’harmonie. La domination russe n’arrangeait rien : apres
’assassinat d’ Alexandre II, en 1881, des lois anti-juives jeterent de I’huile sur
le feu.

D’aprés le recensement de 1897, 1 900 000 Juifs habitaient 1’Ukraine
dont 1 500 000 a I’ouest du Dniepr. lIs constituaient 12% de la population.

Le livre de Henry Abramson, sur la base d’archives aujourd’hui
consultables par chacun®, a établi avec de multiples graphiques mettant en
valeur la répartition, la fréquence, etc., que 30 722 Juifs avaient perdu la vie
en 1919. On ne sait pourquoi, en mai 2006, le président de la LICRA, croit
bon, dans Le Monde, de décupler I’horreur en parlant de «centaines de milliers
de victimesy. L’abomination est assez criante. Elle fait suffisamment tache.

Le fait que, dans les années 1917-1921, une dizaine de «pouvoirs» se
succédeérent en Ukraine sans réussir a s’imposer, que dans les troupes de
chaque camp se soient trouvés des éléments incontrblables, capables des pires
méfaits, relativise quelque peu la barbarie des troupes ukrainiennes, mais ce
sont quand méme elles qui restent les plus sauvages a 1’égard des Juifs. On
peut ainsi établir les macabres responsabilités :

Troupes du Directoire 16 706 victimes juives | 54%
ukrainien 5235

Armée russe blanche 4615 16,9%
Indépendants 725 14,9%
Armée rouge 3471 2,3%
«Volontaires» de Grigoriev 134 11,2%
Polonais 36 0,4%
Non identifiés 0,1%
Total 30722

Ceci étant établi, il reste que D’action personnelle de Symon Petlura,
responsable militaire et principal animateur, avec Volodymyr Vynnytchenko,

® http://www.eastview.com/research-collections/judaica
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du mouvement d’indépendance ukrainien, fait de lui un «responsable non
coupable». Nous allons y venir. Mais notons que la perspective d’une Ukraine
indépendante fut immédiatement percue par les Russes comme catastrophique.
La démonisation de Petlura en milieu russe, a Kiev, est bien sensible dans la
Garde Blanche de Mikhail Boulgakov, mais elle devint vite obsessionnelle
chez Staline, dont on ne savait pas encore de quelles monstrueuses
machinations il serait capable.

Il est essentiel de séparer 1’élévation de vues de Petlura, issu d’une
formation social-démocrate, promoteur d’une politique reconnaissant les
identités composant la nationalité ukrainienne et le trés bas niveau d’éducation
d’un peuple capable de gestes inavouables parce que maintenu dans
I’analphabétisme

La politique de Petlura a 1’égard des Juifs se situe dans le droit fil de ce
gue Mykhailo Hruchevskyj et la Rada Centrale avaient fait entre juin 1917 et
janvier 1918. C’est a ces hommes que I’on doit la création, pour la premiére
fois dans I’histoire moderne, d’un ministére des Affaires Juives. Jusqu’au
début 1918, ce poste fut occupé par Moshe Zilberfarm, puis, en 1918, par
Wolf Latski-Bartholdi, remplacé, début 1919, par Abraham Revutski et enfin
par Pinkos Krasny qui finit par collaborer avec les bolcheviques. Tous les
quatre ont laissé des mémoires qui retracent leur action au sein des
gouvernements ukrainiens.

Les quatre «universaux» (proclamations) fondateurs de 1’indépendance
mentionnent la volonté d’intégrer la composante juive, «dans une
compréhension mutuelle et en accord avec les éléments démocratiques de
chaque nationalité» (juin 1917). La seconde proclamation, éditée en ukrainien,
en yiddish, en polonais et en russe, appelait chaque composante a participer au
pouvoir législatif (juillet 1917). Fin 1917, les kahals (conseils d’autogestion),
supprimés par le tsarisme en 1844, furent rétablis. Méme les billets de banque
furent édités dans les quatre langues principales. Les nombreux partis juifs
appuyerent le troisieme universal qui créait, le 7 novembre 1917, une
«République nationale», mais cette unité se fissura lors du quatrieme (22
janvier 1918) : les bolcheviques envahissaient 1’Ukraine, beaucoup de Juifs
penserent bon d’attendre. Les sionistes, depuis le début, voyaient d’un



mauvais ceil I’intégration. Les premiers pogroms avaient suivi ces réticences
(53 de septembre a décembre 1917, 46 en 1918).

Le 15 novembre 1917, Symon Petlura co-signa avec Volodymyr
Vynnytchenko et Olexander Choulguine, ministre des Nationalités, 1’appel
suivant aux commissaires municipaux et provinciaux :

«Moi, Secrétaire Général aux Affaires Militaires de la Républigue
Nationale d’Ukraine, en appelle a tous, mes camarades et mes amis : VOUS
devez travailler dans I’unité en cette époque difficile. Soyez organisés et unis,
un pour tous et tous pour un. Notre armée est jeune, elle vient d’étre mise sur
pied, mais elle sera digne de la réputation de ses ancétres. Tout doit unir la
Rada Centrale et son Secrétariat Général. Ne tolérez aucun pogrom ou
conduite indisciplinée, car tolérer de tels comportements, c’est porter atteinte a
I’honneur de I’armée ukrainienne. Aucun pogrom ne doit se produire sur notre
terre. J’ai déja appelé les troupes a protéger 1’ordre en Ukraine. Soyez préts
dans toute I’Ukraine, particuliérement dans les chemins de fer, a stopper les
pogroms... Je peux placer cette responsabilit¢ sur vos épaules. Soldats
ukrainiens, j’ai confiance en vous !»

En décembre, suite a un appel tragique et pressant du responsable
sioniste Joseph Chetchman, a la Rada, les actes de celle-ci notent :

«Petlura, le secrétaire général aux Affaires Militaires, a confirmé que
les pogroms avaient pris un tour tout a fait inquiétant et que les mesures prises
jusqu’ici avaient eté insuffisantes. 1l penche pour une formation séparée de
soldats juifs et d’une unité militaire spéciale pour interdire les pogroms. Il a
aussi déclaré que son Secrétariat prendrait les mesures les plus sévéres contre
ceux-ci et que, dans les régions ou ils sont les pires, il enverrait des unités
militaires spéciales de confiance...»

Une Union militaire juive était & peine formée que les Allemands
envahissaient a leur tour 1’Ukraine et imposaient un hetman, ancien officier
russe, Paul Skoropadsky, qui réduisit les droits des minorités, déclara la
religion orthodoxe religion d’Etat et attisa le nationalisme. La défaite
allemande, quelques mois plus tard, ramena les indépendantistes qui formerent
un Directoire, le 13 novembre 1918, dans des conditions proches du chaos et
dont les troupes, recrutées a la hate, comprenaient des éléments suspects,
prompts a la violence gratuite ou a la désertion. S’il faut regretter la faiblesse
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de ce gouvernement, il ne semble guére admissible de s’en tenir a la maniére
dont la propagande soviétique présenta, par la suite, D’action des
indépendantistes. Contrairement a ce que dira, a Paris, M® Maurice Torres, en
1927, pour effacer la responsabilité de Staline dans 1’élimination de Petlura,
celui-ci n’était, en aucun cas, «l’architecte des pogromsy, il était, en revanche,
aux yeux des bolchéviques, I’homme a abattre car, de plus en plus, son nom
symbolisait ’indépendance et le progrés social, sans les outrances
communistes.

Le 11 janvier 1919, alors que la France, qui avait tenté un débarquement
a Odessa pour aider Petlura, allait rembarquer devant I’armée rouge, I’hetman
co-signa avec Vynnytchenko et trois membres du Directoire un appel a ses
troupes :

«Quelques-uns des provocateurs et responsables de pogroms ont déja
été arrétés et fusillés, d’autres seront traduits en cour martiale». Ces mises en
garde étaient-elles suffisantes ? Certes non, mais le gouvernement avait déja
quitté Kiev et fuyait vers la Podolie occidentale. Boris Martos, son président
du Conseil, clamait cependant encore :

«Avant tout, le gouvernement ne tolérera aucun pogrom contre la
population juive en Ukraine et emploiera tous les moyens a sa disposition pour
combattre ces abjects criminels, dangereux pour 1’Etat, qui salissent le peuple
ukrainien aux yeux des nations civilisées du monde». Melnyk, autre membre
du méme gouvernement que celui de Petlura, s’écriait :

«Rappelez-vous, Cosaques, qu’a cause des pogroms notre pouvoir peut
périr, car la mort d’innocentes victimes va éveiller la haine contre nous et le
nombre de nos ennemis va se multiplier».

Déja les bolcheviques dénongaient les indépendantistes dans leur
ensemble et les associaient (I’argument serait extrapolé, en 1933, devant le
refus de la collectivisation, pour perpétrer une famine génocidaire) a des
koulaks (paysans riches, exploiteurs du peuple), massacreurs de Juifs. Certains
de ceux-ci cédérent facilement a cette propagande : La Tchéka de Kiev était,
en 1919, a 75% constituée de Juifs. Mais Petlura ne voulait pas perdre 1’espoir
d’une coopération avec les Juifs de son pays. En ao(t 1919, au plus fort des
exactions antisémites, il exhortait ses troupes :

«Officiers et soldats !
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Il est temps pour vous de réaliser que les Juifs, avec la majorité de la
population ukrainienne ont reconnu le caractere diabolique du bolchevisme et
de I’invasion communiste, qu’ils savent ou se trouve la vérité. Les plus
importants partis juifs : le Bund, le Fareynikte, Poale-Tsion et le Folkspartei se
sont résolument placés aux coOtés de I’Etat indépendant ukrainien. Ils
travaillent ensemble, main dans la main, pour son bien...» Ce texte, trés long,
cité in extenso par H.Abramson, menace encore des peines les plus lourdes
tous les criminels fauteurs de troubles. Mais il n’y avait presque plus de
tribunaux...

Un autre appel, celui du 27 aolt 1919 citait avec force de nombreux cas d’aide
apportée par des Juifs au gouvernement et appelait a une égalité fraternelle
dans la liberté.

Jusqu’au bout, jusqu’a sa tentative manquée d’alliance avec les Polonais
de Pilsudski, au printemps 1920, qui marquera la fin des espoirs ukrainiens,
Petlura répétera ses adjurations. Il faut, évidemment, pour s’en convaincre,
accepter de les lire sans s’enfermer dans la vulgate stalinienne.

Si I’on résume maintenant la maniére dont la main de Schwarzbard fut
armée par Staline, le 25 mai 1926, a Paris, pour assassiner Petlura, il suffit de
rappeler que, dés la constitution de la République soviétique d’Ukraine, le mot
«petlurisme» désignait, dans la propagande, tous les indépendantistes réfugiés
en Occident ou ceux, tres nombreux, que Staline croyait voir sur place dans le
Parti. En mars 1926, Vlas Tchoubar, président du Conseil des Commissaires
d’Ukraine avait violemment attaqué la personne de Petlura a Kharkiv, au
congrés des Komsomols. Quelques jours avant 1’assassinat, Alexandre
Choumsky, Commissaire soviétique a I’Education ukrainienne avait été
destitué pour «déviationnisme nationaliste». Le 16 mai, Tchoubar avait méme
présenté Petlura, dans un discours au Comité Central de I’'URSS, comme une
menace pour celle-ci. Le coup d’Etat de Joseph Pilsudski, en Pologne, le 14
mai 1926, donna une consistance aux craintes soviétiques de voir se
reconstituer 1’alliance polono-ukrainienne de 1920. Peut-étre aussi les agents
soviétiques a Paris connaissaient-ils les contacts que Petlura entretenait avec
des indépendantistes caucasiens ? L’homme a abattre tomba donc le 25 mai
1926.
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Christian Rakovski, I’ambassadeur soviétique a Paris, se chargea, une
fois le contrat de Schwarzbard réalisé, de fournir a toute la presse francaise,
notamment a [’Humanité, une documentation truffée d’inexactitudes
calomnieuses sur les horreurs prétendument commises par Petlura et destinée
a prouver que le geste de 1’assassin n’était que la juste vengeance des victimes
des pogroms. On sait que Staline usa plusieurs fois de cette technique de la
dissimulation d’un crime sous un autre. En 1943, il devait soutenir a la face du
monde que les 25000 Polonais qu’il avait de sa main condamnés a mort en
1940 avaient été assassinés par les Allemands. Eltsine ne reconnut la vérité
quen 1991. En 1927, a une époque ou I’opinion selon laquelle «le
communisme est un humanisme» était encore largement acceptée, M°® Torres,
brillant avocat, démontra sans peine la «noblesse» du geste de Schwarzbard.
Mais, comme le dit S. de Gasquet, le tribunal de la Seine ne doit pas rester le
Tribunal de I’Histoire.

Une floraison d’ouvrages pro et contra la thése du complot soviétique
se développa presque aussitdt aprés ’acquittement de I’assassin. Ce que 1’on
sait aujourd’hui ne laisse aucun doute sur les irrégularités du proces. Les
Francais n’avaient pas intérét, au lendemain de leur reconnaissance de
I’URSS, a disqualifier la these défendue par les Soviétiques car on était en
pleines négociations pour le remboursement des emprunts russes que
Gueorgui Tchitcherine était venu faire miroiter aux yeux de Briand en
décembre 1925. Une conférence présidée par Rakovski et de Monzie avait eu
lieu a ce sujet en février 1926.

Les archives des Affaires Etrangeres sont claires: le gouvernement
francais savait, d’aprés des informations transmises par le comte Saurma,
secrétaire (hélas ?) de I’ambassade d’Allemagne a Paris, que Schwarzbard
avait été poussé a l’assassinat par un groupe d’émigrés ukrainiens liés a
I’URSS. L’assassin avait en main, lors de son arrestation, un numéro du
bulletin de ce groupe, les Nouvelles Ukrainiennes, ou figurait un portrait de
Petlura qui lui servit a I’identifier. Parmi les Ukrainiens dénoncés par la siireté
générale allemande aux Francgais figuraient Galip, Borchtchak (1’historien),
Loutchinsky, Sevriuk. Les Frangais Pélissier et Dubreuil étaient aussi
mentionnés. Au lieu d’arréter, ou, tout au moins, d’interroger ces personnes,
les autorités francaises les expulsérent temporairement (9 septembre 1927), ce
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qui leur assura une impunité totale (et, pour certains, un bref séjour en URSS),
tandis qu’en marge du compte-rendu de la rencontre avec Saurma était inscrite
la mention : «Ne pas répondre au comte Saurma, s’il insiste de nouveau». Le
Quai d’Orsay avait d’ailleurs, par ses propres canaux (le Contrdle général de
police administrative), établi que le groupe Galip, Borchtchak et Dzikovsky,
connu sous le nom d’Union des Citoyens Ukrainiens en France, était «une
simple succursale de la Tchéka a Paris, dirigée...par Aussem, le consul
d’URSS». La note en question précisait : «Il a, pour sdr, été un complice de
Schwarzbard dans 1’assassinat de Petlura. Il a suivi et surveillé Petluray.
Comme Rakovski, accusé, suite a une campagne de presse, de trop intervenir
dans les affaires frangaises, fut prié de quitter la France, fin septembre 1927, il
est probable que 1’on ne voulut pas ajouter ’affaire Petlura aux tensions avec
les Russes. Et puis toutes les «bonnes» raisons d’excuser le geste de
Schwarzbard étaient prétes. Le proces truqué eut lieu du 18 au 26 octobre
1927.

L’ambassadeur de France a Moscou écrivait a Aristide Briand, un an
plus tard (20 septembre 1928), en se félicitant presque de ’attitude francaise :
«L’URSS reproche a la Pologne d’encourager la politique des séparatistes
ukrainiens contre I’URSS. Ces séparatistes sont qualifiés de «bande a
Petlura», bien que Petlura ait été assassiné et bien que les autorités soviétiques
n’aient rien négligé, on s’en souvient, pour assurer 1’acquittement de son
assassin». L’aveu de cette entente en dit assez long sur les conditions du
proces, méme si, de toute évidence, il faudrait compléter par des recherches a
Moscou. Mais quand Vladimir Poutine les permettra-t-il ? Les Ukrainiens,
puisque les Polonais ont fini par 1I’obtenir pour Katyn, devraient exiger que les
preuves finales soient tirées des archives.

«Il n’est pire sourd que celui qui ne veut pas entendre», dit le proverbe.
Les Juifs de bonne volonté devraient aider au rétablissement de la vérité.
Petlura n’a pas contribué & la honte inexpiable des pogroms.

N A AR
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Jaroslava Josypyszyn
Paris, directrice de la Bibliotheque ukrainienne Symon Petlura

L’assassinat de Symon Petlura et le proces de Samuel
Schwartzbard dans la presse de I’époque

En I’année 2006 alors que I’on commémore le 80° anniversaire de
I’assassinat de Symon Petlura, nous avons eu la visite a la Bibliothéque
ukrainienne d’un journaliste hollandais venu se documenter sur I’assassinat de
Symon Petlura et le procés Schwarzbard avec I’intention de réaliser un film
pour rétablir, dit-il, la vérité sur Symon Petlura. Et nous avons aussi eu la
surprise de recevoir un journaliste et son cameraman d’un studio moscovite
chargé de réaliser une émission sur la vie a Paris et 1’assassinat de Symon
Petlura, 1a aussi pour rétablir la vérité.

Il m’a donc paru intéressant de revisiter la presse de I’époque que nous
avons a la Bibliothéque ukrainienne, relatant 1’assassinat de Petlura en 1926
L’attentat ayant eu lieu le 25 mai en milieu de journée, rue Racine devant la
devanture de la librairie Joseph Gibert, seuls les journaux paraissant 1’aprés-
midi avaient mentionné 1’événement :

Le Petit Journal, titre «Un crime politique ukrainien rue Racine, a Paris —
DPancien chef de cosaques Petlioura est blessé griévement par un de ses
compatriotes» «Un drame rapide s’est déroulé vers deux heures de 1’aprés-
midi prés du boulevard Saint-Michel ameutant les passants nombreux a
pareille heure...La victime transportée a I’hopital de la Charité est dans un état
tres grave» (I’hépital a été détruit seule subsiste la chapelle qui est
actuellement la cathédrale gréco-catholique ukrainienne saint \Volodymyr).
...«La sceéne tragique qui venait de mettre en émoi le Quartier latin était le
dénouement d’une lutte politique dont le théatre est situé a des milliers de
kilometres de France, en Ukraine»

Le 26 mai 1926 tous les journaux frangais et étrangers relatent
I’assassinat et esquissent déja un début d’explication. En voici quelques
exemples
Le Petit Journal dans sa premiére édition de Paris, de 5 heures du matin on lit
«Un crime politique ukrainien a Paris, I’hetman Petlioura, ancien président
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de I’Ukraine, assassiné rue Racine par un juif russe. Le meurtrier, établi
horloger, boulevard de Ménilmontant, déclare avoir voulu venger ses
coreligionnaires d’Ukraine» La dépéche reprend les termes de celle de la
veille avec I’annonce du décés «La victime transportée a 1’hopital de la
Charité est morte a 17 heures, elle avait recu deux balles dans la téte et une
dans la poitrine» (1) S’y ajoute une biographie succincte du meurtrier :
«Samuel Schwartzbar (sans D) né le 30 septembre 1888 a Smolensk
(Russie)...avait voué une haine mortelle a Siméon Petlioura ancien «hetman»
ukrainien qu’il accusait d’étre 1’auteur de nombreux exces qui lui avaient valu
I’exécration de juifs de 1’Ukraine en 1917, alors que Petlioura était chef du
Gouvernement de ce pays.»

Le début de la déclaration de Schwartzbard est assez intéressante,
interrogé par M. Mollard le commissaire de Police du quartier de 1’Odéon il
déclare. «Je suis né a Smolensk en 1888, je suis juif ukrainien, naturalisé
francais... Il y a longtemps que je voulais tuer Petlioura...Je le suivais depuis
1917 par la lecture des journaux...» (2)

Le journal méne son enquéte — les reporters se rendent tout d’abord
dans le quartier de Meénilmontant ou vivait Schwartzbard. lls enquétent
également auprés de I’ambassade de Russie ou ils recueillent les éléments
suivants : Petlioura est né en 1879 a Kiev. (3) Avant la guerre il fit en Ukraine
autrichienne une vigoureuse propagande séparatiste. ...A la fin de ’année
1918, I’Ukraine devint un Etat indépendant (4) La guerre civile ayant éclaté,
Petlioura renversa le gouvernement Skoropadski et prit le pouvoir jusqu’en
1920, date de la réunion de la république ukrainienne a 1’union des
républiques russes soviétiques !

Les reporters se rendent également au domicile de Symon Petlura «Un
hétel bourgeois, presque une pension de famille, 7 rue Thénard, c’est la
qu’habitait I’ancien président de la République de I’Ukraine avec sa femme et
sa fille &gée de 13 ans» (5)

Dans 1’édition suivante du Petit Journal, toujours datée du 26 mai, on
constate une progression rapide dans ’enquéte . «l’enquéte de la police
conclut & un crime isolé» «Samuel Schwartzbar, le meurtrier de 1’hetman
ukrainien qui avait passé la nuit au dép6t a été amené devant M. Genty, juge
d’instruction. ...Au cours de la perquisition chez le meurtrier, on a trouvé
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également un pneumatique adressé par Schwartzbar a sa femme et I’avisant
«qu’il allait tuer 1’oppresseur des juifs en Ukraine» Schwartzbar, interrogé a
nouveau a déclaré que I’idée de tuer M. Petlioura lui était venue en 1917 alors
qu’il faisait partie d’une mission frangaise en Ukraine. Il avait, dit-il, vu
pendus aux arbres de nombreux juifs. L’ordre d’exécution appliqué a leurs
vétements, était signé Petlioura. Depuis ce jour, il s’était juré de tuer I’hetman
ukrainien»

Le journal publie la suite de sa propre enquéte ainsi que les interviews
de responsables ukrainiens au siége du journal Tryzoub (le Trident) : «Rue des
Gobelins, a I’hotel du chateau de la Reine Blanche, une batisse sombre et
moyendgeuse. Au fond d’un couloir obscur une petite piece remplie de
brochures et de tracs de propagande. C’est ’humble poste de commandement
des chefs du parti nationaliste ukrainien.

Le général Chapoval, un géant aux yeux bleus, aux moustaches

tombantes, fier descendant de Mazeppa, entouré de ses collaborateurs, évoque
pour nous la carriére et la personnalité de Petlioura, dont le portrait accroché
aux murs semble présider cette sorte de conseil de guerre.
-1l faut avoir de I’audace, nous dit-il, pour faire de ce lache assassinat une
vengeance de juifs opprimés. Il s’agit uniquement d’un crime politique. 11
s’agit bien d’un meurtre dirigé contre I’homme qui avait révé de faire de
I’Ukraine un grand pays indépendant. Schwartzbard n’est qu’un instrument,
un fanatique au service d’un parti»

Paris-midi — publie le communiqué officiel de la mission ukrainienne,
communiqué qui sera repris par d’autres journaux et y ajoute son
commentaire :

«Le 25 mai a 14h30, a I’angle du boulevard Saint-Michel et de la rue Racine, a
été assassiné le chef du mouvement nationaliste ukrainien, M. Simon
Petlioura, président du Directoire de la République ukrainienne.

Apreés les revers de 1920-1921, il dut se retirer devant la poussée bolcheviste
en Pologne, suivi en exil par son armee fidele et le gouvernement.

Le président se trouvait provisoirement a Paris avec sa famille et quelques
familiers, entour¢ de la vénération des Ukrainiens qui I’ont toujours considéré
comme le chef 1égal de 1’Etat ukrainien
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Attiré par une sympathie sincere par tout ce qui est francais, il vint
chercher asile sur le sol hospitalier de la France.

Il a succombé sous les balles d’un étranger, sans doute partisan des
idées bolchevistes ou de I’impérialisme russe, contre lesquels le défunt a lutté
toute sa vie.»

Le journal publie également une interview «d’un haut dignitaire
ukrainien» (vraisemblablement le prince Tokarzhevskyj) : «Je n’avais jamais
entendu parler de Schwartzbar avant 1’attentat, jamais mon pauvre ami n’avait
recu de lettres de menace. Mais d’aprés ce que sais de 1’enquéte, 1’assassin
aurait déclaré qu’il avait tué Petlioura parce qu’il avait fait massacrer des juifs
et qu’il continuait une violente propagande dans le Trident. Or Petlioura, n’est
pas antisémite, il a eu un ministre juif ! (Moshe Silberfarb) il n’a jamais écrit
un seul article dans le Trident. Dans cette revue qui parait depuis un an, il n’y
a jamais eu un seul article antisémite. Concluez vous-mémes en vous inspirant
de notre communiqué...En terminant notre interlocuteur nous affirme que le
meurtre de Petlioura aura un retentissement énorme en Ukraine.»

L’Echo de Paris — lui, titre Un crime politique — Petlioura, ancien dictateur
de I’Ukraine, assassiné a Paris par un de ses compatriotes. On percoit déja
une connotation hostile :

«On se souvient que le général Petlioura fut reconnu par les Alliés, en mars
1919, comme chef supréme du gouvernement ukrainien qu’il chercha a
détacher du bloc de la Russie rouge. Des le début de son action, il se révéla
comme un chef de valeur et mit en danger les troupes bolcheviks que Moscou
avait envoyées pour le combattre...Le général s’installa alors en Pologne, puis
se rendit en Tchécoslovaquie, a Prague. Partout il se fit remarquer, aussi bien
en Ukraine qu’en Pologne par un antisémitisme farouche. On 1’accusa méme
d’avoir fomenté des pogroms»

Le Journal, de 1’édition de 5 heures du matin titre «En plein jour, I’hetman

Petlioura, ancien président de la République d’Ukraine est assassiné par un

adversaire politique — celui-ci arrété, déclare avoir voulu venger ses

coreligionnaires politiques victimes de pogroms» Et la on fait plut6t dans le

fait divers sensationnel : «Un crime politique a été commis hier apres-midi en

plein quartier Latin. La victime est un homme qui connut la célébrité :
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Petlioura, hetman d’Ukraine, ancien président de la République démocratique
ukrainienne, 1’'un des adversaires les plus acharné que le bolchevisme ait
rencontré sur sa route.

L’assassin est un israélite russe, Samuel Schwartzbard, agé de 38 ans,
natif de Smolensk (Russie) mais naturalisé francais depuis un an....

Rarement crime fut commis avec un sang-froid aussi monstrueux et une
férocité aussi calculée»

«Hier M. Petlioura sortit seul, sa femme souffrant, étant alitée.
Embusqué rue Racine, non loin du restaurant, il guetta patiemment, une heure
durant, la sortie de celui qu’il avait condamné. Il était 2h10 quand M.
Petlioura parut. Alors, avant qu’aucun des témoins horrifiés ait eu le temps
d’intervenir, ce fut le drame. L’assassin, rapidement, se porte a la rencontre de
son ennemi. Un collogue bref, dramatique s’engage : -Es-tu Petlioura — oui...
- Eh bien ! Défend-toi ! Le revolver jaillit de sa poche. Un poing tendu, un cri,
des détonations. L’homme, les bras étendus, roule a terre, la téte sur la
chaussée. Froidement, férocement, 1’assassin tire, tire, tire, tire encore. Assez !
Assez ! Mon Dieu! Les derniéres paroles du malheureux expirent dans les
soubresauts de 1’agonie. Un ruisseau de sang se répand, tandis que la foule
ameutée, indignée de ce lache attentat, se précipite sur le meurtrier pour lui
faire un mauvais parti...M. Petlioura qui respirait encore, fut transporté a
I’hopital de la Charité ou il expira vingt minutes aprés son arrivée : les sept
balles qui frapperent le malheureux le percérent de part en part, 'une d’elles
lui labourant le ventre de droite a gauche. Quatre balles, tirées alors qu’il était
a terre pénétrérent dans le pavé de bois. Le revolver du modele 7 millimétres
65, s’était enrayé a la huitieme balle»

Le journal méne lui aussi son enquéte dans l’entourage de Symon
Petlura et de Schwartzbard : «Nous avons pu joindre peu apres le drame un
ami intime de M. Petlioura, son confident et son collaborateur direct.
Bouleversé par le drame récent, celui-ci nous a dit : - il est absurde et odieux
de dire que Petlioura était antisémite. Il était comme tous les Ukrainiens
nationalistes, antibolchevik et méme antirusse. Mais jamais au grand jamais,
Petlioura n’a ordonné une exécution, ni prété la main a un pogrom. C’est si
vrai que, au temps du Directoire en 1919, 1920 et 1921 il existait en Ukraine
un ministre chargé des affaires juives. Certes une révolution comme la nétre
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s’accompagne toujours d’exceés et d’exactions. Mais s’il y a eu des massacres,
seuls en furent victimes des ennemis politiques abhorrés. Non ce n’est la
qu’un prétexte. Moscou avait trop d’intérét a supprimer, celui qui était I’ame
du mouvement nationaliste de 1’Ukraine et 1’assassin de Petlioura ne peut étre
gu’un assassin a gages»

L’article signé S.B. se termine sur des considérations géopolitiques :
«Apres I’ Albanais Essad, ’Ukrainien tombe a Paris, victime d’une vengeance
politique. La haine ne respecte pas les lois de I’hospitalité. Qui se rappelle le
temps ou I’hetman Petlioura faisait figure de héros national ? C’était hier et
c’est déja si loin. L’Ukraine est, on le sait, le pays des Petits-Russiens... Les
Ruthénes jadis sujets des Habsbourg et maintenant Polonais, sont des Petits-
Russiens...D¢s la chute du tsarisme, I’Ukraine a revendiqué son indépendance
(suivent tous les épisodes de lutte). En 1919, les bolcheviki reprennent Kiev.
Petlioura les en chasse. Mais il doit reculer malgré tout devant les troupes
réactionnaires de Denikine. Petlioura sollicite alors I’appui du maréchal
Pilsudski. Il est a Kiev en 1920, comme allié des Polonais. On sait comment
cette aventure a fini par 1’invasion bolchevique jusqu’aux portes de Varsovie.
La paix russo-polonaise a livré 1’Ukraine aux bolcheviki et condamné
Petlioura a 1’exil. Le premier dirigeant soviétique de 1’Ukraine a été M.
Rakowski, que nous retrouvons ambassadeur des Soviets a Paris. Le maréchal
Pilsudski est redevenu le maitre de la Pologne. Que de coincidences autour de
cette tombe prématurément ouverte ! Petlioura n’avait que quarante-sept
ans !»

L’article est illustré d’un portrait de profil de Symon Petlura et d’une
photo de Schwarztbard.

Le Matin titre: «Par haine politique — Le général Petlioura, ancien
président de la République de I’Ukraine est assassiné rue Racine par un
émigré russe — son meurtrier, naturalisé Frangais est arrété.» :

«Le drame qui s’est déroulé hier aprés-midi rue Racine n’aura pas eu le banal
mobile passionnel que I’on retrouve de nos jours dans nombre de drames
parisiens. Le meurtrier, s’il faut I’en croire, du moins, a voulu, en abattant de
sept balles de revolver sa victime, assouvir une haine a la fois politique et
confessionnelle.»
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Apreés la description de I’attentat, le journaliste rapporte les explications

données par Schwarzbard au commissaire Mollard : «En 1917, je faisais partie
d’une mission militaire francgaise qui se rendit & Petrograd et Odessa. A ce
moment j’entendis longuement raconter les massacres de juifs qui se
commettaient dans 1’Ukraine qui avait pour chef de gouvernement provisoire
Petlioura. Chassé par les soviets Petlioura devait, par la suite, continuer a
poursuivre, en Pologne et en Tchécoslovaquie, la race juive de sa haine»
Pour contrebalancer les propos de Schwarzbard, le journal donne la parole
aux amis de Symon Petlura «Ardent nationaliste, il mena la lutte contre le
bolchevisme mais c’est a tort que d’aucuns pourraient prétendre que les
pogroms antijuifs eurent lieu sous son inspiration»

La courte dépéche de I’Excelsior illustrée des photos des deux
protagonistes, est titrée «Le général Petlioura est tué rue Racine par un
compatriote — son meurtrier voulait venger ses coreligionnaires qui eurent a
souffrir de ’ex-dictateur ukrainien»

Dans le Petit parisien, on voit trois photos, deux de Schwartzbard, en
militaire et au moment de son arrestation et la photo connue de Symon Petlura
assis sur un banc. Aprés la description du meurtre et avoir exposé les motifs
donnés par le meurtrier, les journalistes approfondissent leur enquéte aupres
de la femme de Schwartzbard et du milieu ukrainien «...Depuis le mois de
mars 1925, il habitait un meublé, 7 rue Thénard avec sa femmes et sa fillette,
Larissa, agée de quatorze ans, qui suit les cours du lycée Fénelon. L’ancien
président était familierement appelé «grand-pére» dans la maison ou il vivait.
On y parle en termes émus, de sa douceur et de sa bonté. Un prince ukrainien
(le prince Tokarzhevskyj) qui était I’ami et le confident de 1’ex-président nous
dit : «M. Petlioura tué comme antisémite ! C’est une folie ! Dans le ministére
ou il avait le portefeuille de la Guerre, il y avait un ministre israélite. Qu’il y
ait eu des massacres de juifs dans notre infortuné pays, c’est possible. Hélas !
il y a eu des morts dans tous les partis. Moins parmi les juifs que parmi les
patriotes ukrainiens. Mais M. Petlioura était simplement nationaliste et ce
qu’il a combattu de toutes ses forces c’est le bolchevisme... Je suis persuadé
gue son meurtrier est un agent bolchevik»
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La dépéche de I’Intransigeant est courte mais violente: «Une
vengeance — un général russe assassiné a Paris» : «Un drame rapide a mis
en émoi au début de I’apres-midi le boulevard Saint-Michel. 1l était environ 2
heures Y4 lorsqu’un coup de feu retentit. Un homme correctement vétu
s’écroula sur le sol et ’on vit un individu vétu d’une blouse blanche, nu-téte
décharger a nouveau son arme par trois fois sur le blessé, puis, apres un
moment d’hésitation, revenir & nouveau vers sa victime et tirer encore trois
balles... La victime ne serait autre que le général ukrainien Petlioura,
demeurant 7 rue Thénard, ancien commandant d’une armée ukrainienne et qui
prit une part active aux éveénements de la révolution russe...Interrogé par le
commissaire... sur les actes de son motif, il a déclaré — J’ai tué un assassin, il
a jeté le déshonneur dans de nombreuses familles, violentant les femmes et les
jeunes filles. C’est un assassin !»

Le Quotidien lui fait dans le politico-sensationnel «Le général Petlioura,
ancien_dictateur de I’Ukraine a été tué hier boulevard Saint-Michel — son
meurtrier, un israélite lui reprochait le massacre de 100000 juifs
ukrainiens» : «Le général Petlioura, qui fut pendant un temps le maitre de
I’Ukraine et qui en alliance avec le général polonais Pilsudski, tint en échec
I’armée soviétique, a été abattu hier sur le boulevard Saint-Michel, de sept
balles de revolver, par un juif qui vengeait ses coreligionnaires, cruellement
opprimés par le dictateur éphémeére.» Suit la description du drame et les
déclarations du meurtrier «kEn 1917, faisant partic d’une mission militaire
francaise se rendant a Pétrograd et a Odessa, il entendit parler pour la premiére
fois de Petlioura qui était alors ministre de la Guerre de 1’Ukraine. On lui parla
de bandes levées par ce général qui révait d’une Ukraine autonome et
puissante. On lui parla aussi des excés commis par ses troupes. Il entend dire
que le général organise des pogroms. Il entend dire que les juifs ses
coreligionnaires sont, massacrés par milliers, par dizaines de milliers.»

Le journal retrace aussi a sa fagon la biographie de Symon Petlura en
voici quelques extraits: «La courte carriere de Petlioura fut des plus
surprenantes et des plus décevantes. Petit employé - comptable parait-il dans
une administration quelconque, peu instruit, mais tres ambitieux — le jeune
Petlioura entra, pendant la guerre dans le parti social-démocrate
ukrainien...Petlioura forme des sociétés secrétes, prépare le soulévement des
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paysans contre 1’hetman (Skoropadski). Au moment de 1’armistice (11
novembre 1918) il marche a la téte d’une armée paysanne contre Kieff... Il
réve d’une Grande Ukraine qui refoulerait la Russie dans I’ Asie et envoie des
notes a la Conférence de la Paix. Mais immédiatement, la guerre recommence
contre les Bolcheviks d’un c6té, contre les «blancs» du général Denikine de
I’autre. Kieff est pris et repris plusieurs fois. L’armée de Petlioura,
indisciplinée, composée de bandes de partisans, commet des horreurs sans
nom... Ses adversaires d’ailleurs ne lui cédent en rien en cruauté. L’Ukraine
est ensanglantée. Battue par les Bolcheviks, I’armée de Petlioura se replie vers
les frontiéres polonaises. Dans son quartier général, a Kamenetz Podolsk, il
s’entoure d’une cour bigarrée d’aventuriers ukrainiens et internationaux, de
jésuites, de nationalistes sinceres et de personnages suspects, de chefs de
bandes et d’intellectuels. Il fait des lois. Il envoie des missions diplomatiques.
Ses généraux portent des uniformes d’opérette. Finalement, aprés avoir promis
au pape de rendre I’Ukraine au catholicisme, il échoue dans le spiritisme et
demande aux tables tournantes les voies de sa destinée...»

L’Humanité non plus ne fait pas dans la dentelle «Petlioura, chef de bande
contre-révolutionnaire qui ravagea I’Ukraine est assassiné a Paris par un
israélite russe — son meurtrier déclare avoir voulu se venger des pogroms
des Blancs» (6) «Au début de la guerre impérialiste de 1914, Schwarzbar
s’était fait naturaliser frangais. Incorporé au 1* Etranger, il combattit au front
et fut grievement blessé. Réformé par la suite, il demanda a partir en Russie.
Ce qui lui fut accordé. C’est 1a qu’il apprit que Petlioura poursuivait les juifs
ukrainiens de sa haine cruelle. On I’accusait d’étre 1’instigateur de nombreux
pogroms et des massacres innombrables. A Odessa, Schwarzbar fut lui-méme
témoin de ces sanglants massacres...»

Un paragraphe est consacré & Symon Petlura : «Ce qu’était I’aventurier
Petlioura. Simon Petlioura était 4gé de 47 ans. Il fut gouverneur de 1’Ukraine
sous Kerensky et massacra le peuple ukrainien. Apres la révolution d’octobre
1917, cet aventurier organisa des bandes armées contre-révolutionnaires pour
lutter contre le pouvoir des Soviets. Il fut vaincu... Le geste fatal de
Schwarzbar — que nous réprouvons parce que geste individuel. Inutile et
d’ordre anarchiste — marque cependant a quelle soif de vengeance les
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bourreaux contre-révolutionnaires russes ont exposé leurs innombrables
victimes»

Le ton de I’Action frangaise est sensiblement différent de celui de
I’Humanité «Un crime politique boulevard Saint-Michel- Petlioura ancien
chef ukrainien antibolcheviste est assassiné par un compatriote» : «...La
victime atteinte de plusieurs balles dans le corps, sous le menton et en plein
visage était M. Petlioura qui fut en 1917 président de la République
antisoviétique ukrainienne. L’assassin, un nommé Schwartzbar, Ukrainien
¢galement... il a déclaré a plusieurs reprises qu’il avait voulu venger les juifs
bolchevistes que Petlioura «persécutait» en Ukraine».

Terminons cette revue de presse du 26 mai par le compte rendu dans
I’Avenir_de Roger Giron : «Le hasard est parfois le dieu des journalistes. J’ai
vu, hier, assassiner le général Petlura, président du Directoire de la République
ukrainienne. Cela s’est passé en plein Paris, boulevard Saint-Michel, un peu
avant trois heures. Il faisait tres chaud. Un ciel d’orage. Je débouchais de la
rue des Ecoles et j’allais traverser le boulevard...».Suit la description vivante
de I’assassinat puis ’interview du propriétaire de I’hotel de la rue Thénard :
«c’était un brave vous savez me dit M. Charles Nicot, un homme integre» et
du prince X, en quelques phrases, celui-ci retrace la carriere de Symon Petlura.
Le journaliste termine ainsi son papier : «J’ai rapporté fidélement les propos
de I’ami. Mais ce que je ne puis rendre, ¢’est I’atroce douleur que je lisais sur
le glabre visage du prince X. Le drame de la rue Racine baigne encore dans le
mystére. Sera-t-il éclairci un jour ? La police et la justice s’y vont employer.
Le crime lui sera-t-il puni ? Cela est une autre question»

L’assassinat de Petlura continue a étre commenté dans les journaux le
27 mai 1926
L’Intransigeant est leur seul a titrer «<Samuel Schwartzbar aurait eu un
complice» : «... Hier il déjeunait avec sa femme...lorsqu’il fut appelé au
téléphone par un commergant voisin. Peu aprés il quittait sa femme téte nue
sans retirer sa blouse... Vraisemblablement cette communication téléphonique
aurait indiqué a 1’assassin le restaurant ou le général Petlioura déjeunait et
d’autre part, elle expliquerait son départ précipit¢é du boulevard
Ménilmontant...»
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Paris-Soir «Le meurtrier de Petlioura a agi seul»

Le Quotidien «Le meurtre du général Petlioura — Il semble que le crime soit
le fait d’un ennemi politique ayant agi seul»

Le Petit Parisien «Le meurtrier de Petlioura écroué a la Santé» «L’enquéte
de la police judiciaire a établi que Samuel Swchwartzbar, qui n’est affilié a
aucun parti politique, a congu et exécuté seul le meurtre dont le général
Petlioura a été victime»

Le Journal dans son édition du matin titre «Le meurtre de Petlioura reste un
crime isolé» mais le journaliste rapporte cependant le fait suivant : «On sait
que Schwartzbard pris sa terrible décision brusquement, au moment du
déjeuner, et qu’il quitta, sans donner d’explication, sa femme pour courir & ce
qu’il appelait son devoir. Un peu plus tard, quelques minutes avant le drame, il
envoya a sa femme un pneumatique rédigé en russe et qui a été retrouvé» (7)
«Il n’apparait pas, comme on I’avait pu penser tout d’abord, que Schwartzbar
ait agi a I’instigation d’un parti extrémiste. Il fait plutdt figure d’un illuminé
tragique et d’un «isolé». «Rue Thénard, au domicile de Simon Petlioura, la
douleur de tous est émouvante. Sans cesse arrivent des Ukrainiens, des
réfugiés pauvres, des ouvriers, des chauffeurs de taxi, puis des étudiants, des
femmes. Tous portent sur le visage la marque d’une douloureuse stupeur. Ils
ne veulent pas croire encore a leur commun malheur. Avec de pauvres gestes
découragés, les mémes mots reviennent a leurs lévres : il était notre chef, notre
idole. Il portait toute notre espérance. On I’a tué, on a tué¢ I’Ukraine»

Le Journal édition du soir titre «L’assassinat de I’hetman Petlioura — le
meurtrier fait au juge d’instruction le récit du drame» : «L’horloger Samuel
Schwarzbard, 1’assassin de 1’hetman Petlioura, a été longuement interrogé,
hier, par M. Peyre, juge d’instruction, en présence de son défenseur, Me Henry
Torres... Jai été dit-il, le témoin des crimes de Petlioura, lorsqu’il exercait sa
dictature en Ukraine au cours de [I’année 1918-1919 et j’ai été
douloureusement frappé par le spectacle des horreurs qui se commirent a cette
époque...En 1925, je lus dans un journal, les dernieres nouvelles russes que
Petlioura était a Paris et, dés cet instant je décidais de le tuer...Passant un jour
boulevard Saint-Michel, j’entendis parler ukrainien. Je regardais et parmi le
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groupe de mes compatriotes je reconnus Petlioura...» Avec le recul on voit les
incohérences du récit.

Le Temps consacre un long article a 1’assassinat et le commentaire est assez
réservé : «Le général Petlioura, ancien président de la République ukrainienneg,
a été assassiné, hier, a Paris, en pleine rue, par un israélite russe, Samuel
Schwartzbar, qui a cru par ce crime se poser en justicier. Le général Petlioura
qui, apres avoir fait triompher ses idées nationalistes contre le bolchevisme,
s’est vu exilé de I’Ukraine...Il était trés estimé de son
entourage...Schwarzbar, est persuadé que le général Petlioura a ordonné en
1917 le massacre de milliers d’israélites en Ukraine et que, réfugié en Pologne
aprés la chute de son gouvernement, il y fit accomplir de nouveaux
pogroms...»

Dans Paris-midi, Marise Choisy relate sa rencontre avec Symon Petlura et
donne dans D’ésotérisme «Petlioura devait périr assassiné - c’était un
guerrier détestant la politique et dont la main était marquée de 1’étoile fatale
des morts tragiques» : La premiere fois que je rencontrais Petlioura ce fut a
Varsovie alors qu’avec Pilsudski ils préparaient tous deux la marche sur Kieff.
Cette entrevue laissa & mes yeux éblouis I'impression d’un soleil brillant
comme celui d’une journée de juillet. Jamais avant ni depuis je n’ai vu des
yeux comme les siens. Racé avec le sain optimisme de ceux qui ne le sont pas,
courageux, énergique, Petlioura avait 1’étoffe d’un Napoléon mais il n’en
possedait ni les occasions, ni les chances, ni I’esprit d’organisation... Je venais
lui parler du Conseil international des femmes et m’informer sur la situation
de la femme ukrainienne. Il me parut plus instruit de la question que moi-
méme. Peu a peu nous parlames de politique internationale. 1l adorait la
France. 11 avait I’esprit clair, une intelligence rapide et des vues trés larges sur
les questions européennes...C’est comme guerrier qu’il se révéla plus tard a
moi en Ukraine, parmi les Cosaques qui 1’adoraient et les paysans qui priaient
pour lui...Je puis I’affirmer, pour I’avoir vu et entendu, de mes propres yeux
et de mes propres oreilles, que Petlioura n’était en rien responsable des
pogroms juifs. Il n’était pas antisémite. Il avait méme donné —0 utopie- une
sorte d’autonomie nationale aux juifs d’Ukraine. Et il avait créé un ministére
aux affaires juives...Il s’exposait volontiers et souriait a ceux qui lui
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conseillaient la prudence. J’avais remarqué dans sa main (une belle main
jupitérienne, ferme, énergique, courageuse prodigue et volontaire de guerrier
médiéval) — une étoile sous le doigt de Saturne — ce qui est le signe d’un
assassinat. Cela ne fut pour étonner personne. Les hommes de la trempe de
Petlioura finissent généralement ainsi.»

Le 28 mai, Victor Méric publie dans Paris-soir un pamphlet
particuliérement ironique et violent : «...Ce héros dont la mort glorieuse ne
peut manquer de fixer I’attention de la postérité n’a pas eu beaucoup de
chance au cours de sa carriere. 1l était bien quelque chose comme dictateur
dans son pays mais ¢a n’a pas duré. Alors il s’est mis a faire la guerre un peu
partout, en Russie, en Pologne, a droite, a gauche. Un instant, il faillit cueillir
les lauriers de la victoire. Puis, crac, la fortune tourna. Le général dut renoncer
au noble métier des armes et accepter de vivre bourgeoisement, a Paris. Le
philosophe verra matiére a méditation dans le fait que le général n’a jamais
recu la moindre éraflure au cceur des combats qu’il livrait alors qu’il meurt par
le plomb et la main de I’ennemi, a I’heure ou il se la coule douce, loin trés loin
des carnages....Le malheur pour Petlioura, c¢’est qu’il ne fut pas seulement un
général mais surtout un bourreau et un chef de bande. Partout ou il passait,
s’¢élevait un concert de lamentations et de malédictions. Il marchait dans le
sang. Il faisait tuer, tuer, femmes, enfants, vieillards. Dans ces conditions, il
risquait gros. Car si un général ordinaire est assuré de 1’impunité, il n’en va
pas de méme lorsque ce général se complique d’un assassin et d’un
tortionnaire. Vous me direz que d’illustres exemples témoignent qu’un général
assassin peut tout de méle passer a travers. Il y eut, chez nous, un certain
Galliffet qui procéda a une saignée sans précédents et sema les rues de la
capitale de cadavres. Ce Galliffet est pourtant mort dans son lit
paisiblement...Je ne sais pas ce qu’il va advenir de son assassin, mais j’ai bien
envie de saluer son geste au passage...Et je pense que si, un jour, Mussolini
venait se réfugier a Paris !»

Le 29 mai 1926, Charles Omessa titrait son article dans La Liberté :
«un crime politique !» : «Je ne sais pas, je ne veux pas savoir ce qu’a fait
Petlioura quand il était hetman de 1’Ukraine. Cela ne me regarde pas, et il est,
au surplus, déja trop difficile de connaitre la vérité sur ce qui se passe chez

27



nous, autant dire sous nos yeux, pour que j’aie la prétention de juger des faits
relativement éloignés dans le temps comme dans I’espace puisqu’ils se
déroulaient en 1920 a I’autre bout de I’Europe. Tout ce que je sais, c’est que
Petlioura était notre hbte et que, sous notre protection, sa vie aurait d0 étre
sacrée pour tout le monde en général et pour Schwarzband en
particulier...Schwarzband a férocement assassiné en plein jour et en pleine rue
Petlioura qu’il ne connaissait point, auquel il n’avait jamais adressé la parole
et qui ne lui avait personnellement jamais rien fait. «Crime politique»
proclament aussitot certains partisans de I’action directe, parce qu’il espérent
bien qu’avec un jury solidement travaillé, Schwarzband sortira de la cour
d’assises non seulement absous, mais le front ceint de la couronne
triomphale. ..(propos prémonitoires) Dans 1’intérét méme de la nation, nous ne
devrions pas admettre qu’on puisse étiqueter «crime politique» tout meurtre
accompli dans ces conditions. Et les jurés de France agiraient intelligemment
en refusant de se préter a cette répugnante comédie. Nos jurés, hélas ! me
paraissent manquer de plus en plus de bon sens, de clairvoyance et de
courage... Et c’est bien malheureux pour notre patrie....»

Le 30 mai 1926, Max Prax publiait un billet d’humeur dans le Petit
Parisien «Samuel Schwartzbar est cet excellent Ukrainien-parisien qui a
assassing, il y a trois jours, le général Petlioura. Samuel Schwartzbar sera
défendu bien entendu par Me Torres. Il y a donc tout lieu de croire — des
précédents fameux nous y autorisent — qu’il sera acquitté. En attendant Samuel
Schwartzbar est nourri, logé, éclairé, blanchi aux frais des contribuables...»

Le 31 mai 1926 quelques journaux L’Excelsior, I’Echo de Paris, le
Journal, le Petit Journal, le Matin _titrent sur les obséques de Symon Petlura
qui s’étaient déroulées le dimanche 30 mai en 1’église roumaine rue Saint-
Jean-de-Beauvais

C’est le Petit Parisien qui relate le plus largement les obséques avec
des photos de I’enterrement : «Les obseques de I’hetman ukrainien, le général
Simon Petlioura, assassiné mardi dernier rue Racine ont eu lieu, hier apres-
midi. Il a été inhumé au cimetiere Montparnasse, a mi-chemin, entre les
tombeaux de Sainte-Beuve et de Baudelaire. La levée du corps avait eu lieu a
13h30 a linstitut médico-légal, ou le corps avait été embaumeé. Une
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nombreuse assistance d’amis et de compatriotes fit cortége au corbillard, qui
se rendit a 1’église roumaine de la rue Saint-Jean-de-Beauvais. La le cercueil
recouvert d’un drapeau et du sabre de Petlioura fut salué par diverses
personnalités : MM. LewitzKky, ancien premier ministre de 1’Ukraine, le
colonel Kleberg, délégué du maréchal Pilsudski, Ramichvili, ministre de
Géorgie, ainsi que des délégations venues de Pologne, de Tchécoslovaquie et
d’Azerbaidjan. A 15 heures, apres le service funebre, le convoi, précédé d’un
char chargé de couronnes de fleurs, se dirigea vers le boulevard Edgar Quinet,
escorté de détachements de police. Derriére le corbillard venaient Mme
Petlioura et sa fillette et plus de 1500 délégués ukrainiens. Au cimetiére le
cercueil, dans lequel, par une ouverture vitrée, on apercevait le visage du
défunt, fut déposé au bord du caveau. Mme Petlioura et sa fille
s’agenouillérent en pleurs, tandis que le cheeur ukrainien chantait des hymnes
funebres. Aucun discours ne fut prononcé.»

Dés le lendemain des obseques, les amis de Schwarzbard préparaient le
futur procés. Le 1% juin Fernand Corcos publiait dans le Quotidien un article
dont le titre se suffit a lui-méme «Pourquoi Petlioura a été assassiné — ce que
fut en Ukraine la Saint Barthélémy juive» Article tout a fait comparable a
ceux écrit sur la shoah de nos jours.

Le 3 juin dans I’Action Francaise N. Sant’Andrea titrait «/’assassinat
du général Petlioura, une instruction pour la forme» «Samuel Schwartzbar,
I’assassin du patriote ukrainien Petlioura a été interrogé hier par M. Peyre et
confronté avec les témoins de la scéne. Interrogatoire et confrontation ont
porté exclusivement sur la matérialité des faits. Ceci n’est que pour amuser le
tapis... Ce qu’il est important de rechercher, ce sont les complicités probables,
d’aucuns disent certaines — mais on courrait trop le risque de tomber sur
I’ambassade des Soviets et sur Rakowski. Le juge se garde, comme du feu,
d’orienter ses recherches dans ce sens....M. Peyre n’a pas demandé a
’assassin s’il avait des complices, s’il avait agi sur ordre ou une suggestion. Il
ne I’a pas davantage, interrogé sur les milieux qu’il pouvait fréquenter
etc...M. Peyre est le gardien des ténébres...Rappelons que...en relation
constante avec de nombreux patriotes dans son pays, il travaillait & la
libération de sa patrie. Son action inquiétait les soviets. Et Rakowski qui fut
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gouverneur de 1’Ukraine connaissait sa valeur et le redoutait. Un complot était
ourdi contre [’hetman nationaliste. Sa mort était décidée...»

Le 9 juin, I’Action francaise_titrait «L ’assassinat de Petlioura — une
affaire étouffée» L’auteur revient sur 1’appel téléphonique qui n’est pas pris
en compte dans les investigations du juge.

Pour terminer voici un morceau d’anthologie de I’Humanité du 19
octobre 1926 «Le procés de Schwartzbard le meurtrier de Petlioura sera
celui des pogromes» : «L’instruction du procés de Schwartzbard, le meurtrier
de Petlioura, I’ancien tyran de 1’Ukraine, est en cours. Ce proces évoque, ['une
des pages les plus honteuses de la lutte que la bourgeoisie contre-
révolutionnaire et la réaction capitaliste ont mené en 1919 et 1920 contre le
prolétariat ukrainien. A cette époque, les bandes de Petlioura, lui-méme
mercenaire des hobereaux d’Ukraine soutenus par les puissances capitalistes
de I’Entente, ont massacré 70000 juifs, chiffres officiels. En obligeant les Juifs
a passer la frontiére, en dilapidant leurs biens, en détruisant des villes et des
bourgs, Petlioura a voulu créer une diversion et étouffer dans le sang 1’effort
de libération de la révolution prolétarienne. Le meurtre de Petlioura par
Schwartzbard, il y a quelques mois, a remis en lumiére cette aventure
sanglante des pogromes. La bourgeoisie tremble devant le scandale que vont
provoquer les révélations de ce proces. Elle répand déja les pires calomnies
contre la classe ouvriere de I’U.R.S.S. Le prolétariat ne s’y laissera pas
prendre. Il sait que le procés Schwartzbard sera celui de la contre-révolution
blanche, celui de la pire réaction»

Le procés Schwartzbard s’est ouvert le 19 octobre 1927 mais comme on
sait ce n’est pas le proceés du meurtrier de Symon Petlura qi s’est déroulé mais
le procés de Symon Petlura et des pogromes. Le moment n’est-il pas venu de
demander la révision de ce procés inique afin de réhabiliter la mémoire de
Symon Petlura ?

1 -trois inexactitudes : la presse francgaise ignore dans son ensemble le terme
d’Otaman —commandant en chef des forces armées- et utilise celui d’Hetman
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—chef de gouvernement civil aux XVI°-XVIlI°siécles . Ce n’est pas 17 h mais
14h35 I’heure du déces et ce n’est pas trois balles mais 5 balles

2 -Schwartzbard est-il né a Ismail en Bessarabie ou & Smolensk en Russie ?

Le fait qu’il soit allé en 1917 en mission a Odessa ne fait pas de lui un
ukrainien et en fait de mission, il s’est engagé quelques mois dans les gardes
rouges

3 — Symon Petlura n’est pas né a Kiev mais a Poltava

4 - ce n’est pas a la fin de I’année mais le 22 janvier 1918 que fut proclamée
I’indépendance de 1’Ukraine

5 - Lessia Petlura est née le 25 octobre 1911

6 - les Blancs ce sont les Russes qui voulaient restaurer I’empire tsariste, leurs
troupes étaient commandées par le général Denikine

7 - On sait que ce n’est pas Schwartzbard qui a envoyé ce pneumatique depuis
la poste de I’Hétel de Ville puisque 1’attentat se déroulait a la méme heure, rue
Racine

QOO0

Wolodymyr Kosyk
Paris, historien

80 ans apres, Symon Petlura dans I’édition contemporaine

Les années qui nous séparent de la mort tragique de Symon
Petlura n’ont pas réussi a détromper certains esprits induits en erreur
aussi bien par la propagande bolchevique que par les attaques virulentes
ou le silence imposé par Moscou. Par consequent, beaucoup
d’Ukrainiens, avant I’indépendance en Ukraine, n’avaient pas 1'occasion
d'entendre des commentaires positifs sur cet homme d’Etat ukrainien.
Depuis I’indépendance, les choses ont changé et maintenant, dans le
pays, la commémoration de la mort de S. Petlura est célébrée
officiellement par le gouvernement.
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Cependant Symon Petlura continue d’étre accusé d’antisémitisme,

d’étre tenu pour responsable des pogroms qui ont effectivement
ensanglanté I’Ukraine dans les années 1919-1921".
Pourtant, la vérité est tout autre. Petlura a toujours été pro-occidental et
pro-francais : membre d’une loge formée sous les auspices des Frangais,
il s’est toujours efforcé de réaliser une politique favorable a la France,
notamment dans le domaine militaire.

En décembre 1917, ayant appris que le gouvernement allait
envoyer des représentants aux pourparlers avec les Austro-Allemands a
Brest-Litovsk, il préféra démissionner du gouvernement pour se
consacrer a la mise sur pied des unités antibolchéviques, probablement
avec I’aide financiere des Frangais.

En effet, la politique de la France a 1’époque était fonciérement
antibolchévique, les bolcheviks russes ayant arrété les combats sur le
front de I'Est et entamé des pourparlers avec les Allemands.
Remarquons en passant que [I'Entente était pour le maintien de
I'Ukraine au sein d'une Russie fédérative non communiste, et Petlura le
savait.

Toutefois, lorsque dans la deuxieme quinzaine de janvier 1918,
les bolchéviks russes de Kyiv ont commencé a se soulever pour
s’emparer du pouvoir, Petlura, appelé a 1’aide par le gouvernement,
arrive dans la capitale avec ses haidamaks et contribue d’une maniére
décisive a 1’écrasement du soulévement et & la prise de I"Arsenal”,
bastion de I'insurrection communiste.

D¢s cet instant et jusqu’a sa mort, il restera un fervent défenseur
de I’indépendance de 1’Ukraine.

C’est probablement 1a que réside la principale raison de la haine
tenace dont le poursuivront la Russie soviétique et ses partisans. C’est

* Au moment ou se tient le présent collogue consacré a S. Petlura, la Licra a
jugé utile de lancer une violente attaque, publiée dans le "Monde" du 27 mai 2006 (en
page 20).
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dans ces circonstances qu’il deviendra, d'une part, le symbole de la lutte
pour I’indépendance et par conséquent I’objet de la vénération des
patriotes ukrainiens, aussi bien en Ukraine qu’en émigration, et des
attaques de la part des bolcheviks.

Derni¢rement, sa place dans I’histoire de I’Ukraine en tant que
chef du gouvernement de 1’Ukraine indépendante dans les années 1919-
1920 a été pleinement reconnue par 1’Etat ukrainien.

Par conséquent, différents auteurs ont commencé a s'intéresser a
S. Petlura. Mais on approche difficilement la vérité concernant des
événements, des personnes que 1’on ignore ou connait mal. D’ou des
remarques, voire méme des critiques a [’égard "de [’image
mythologique de Petlura qui differe énormément de [’homme réel”,
selon I’expression d’un journaliste dans le quotidien "Den’", qui pense
que la politique de Petlura était naive et peu avisée®.

En réalité, il y a peu de mythologie autour de Petlura. Certes, on
le glorifie mais sans créer des mythes. D’ailleurs, on est obligé de
constater que beaucoup d’articles sur Symon Petlura ont été publiés en
ukrainien, mais pas une seule étude scientifique approfondie, pas de
these de doctorat sur sa vie, son activité journalistique, politique,
militaire ou d'homme d'Etat.

Il convient de noter que dernierement, deux ouvrages sur Petlura
ont paru en langue russe, I’un en Russie, le second en Ukraine.

Le premier est une sorte de recueil de 256 pages, publié a Moscou
sous le titre «Petlurovchtchyna» et présenté par Serguei Shoumov.
Aprés une bréve biographie de S. Petlura, on peut y lire un court article
de Natalia Polonska-Vassylenko intitul¢ "L’Ukraine dans les années
1917-1923", extrait probablement d'une publication parue en

* Cepriii Tomuaapos, o nepemooicenux cyd icmopii 6esocanicnuti 3a61cou.
Cumon Ilemmopa: mig i pearvuicmo. "Jlenn", Kuis, 29 tpaBus 2001.

® Cepreit LlIymos, ITemaoposwuna. Ceps "Pyckuit Byat". Mocksa, "Excmo",
"AnropurM", 2005.
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émigration, et un long article de R. Eideman et N. Kakourine, intitulé
"La guerre civile en Ukraine", paru a Kyiv en 1928.

Ce dernier article est conforme a I’idéologie soviétique. Il dit, par
exemple, que la défaite des insurgés petluristes et makhnovistes en
Ukraine en 1921 était due a la politique nationale juste "de notre parti
et du pouvoir soviétique"®. Et plus loin: "Nous avons vaincu parce nos
officiers savaient mourir pour leur pays d'une fagon qui n'existe nulle
part au monde, notamment chez les officiers bourgeois devant lutter
pour leur Etat bourgeois"’. Un exemple classique de la langue de bois
des historiens soviétiques.

L’article suivant est en fait un résumé ou plutét des extraits des
minutes du proceés de ’assassin Schwartzbard, parus a Leningrad en
1930 sous le titre "Un coup de feu a Paris. L’ affaire Symon Petlura".

Le dernier article du recueil est un article de Petlura intitulé "lvan
Franko, poéte de I’honneur national", paru en 1916.

A la fin du livre on trouve cing documents : quatre proclamations de S.
Petlura de 1919 et un appel du 22 janvier 1923.

Enfin, en 2004 parait a Kharkiv, également en langue russe, le
premier ouvrage important sur Symon Petlura et son époque. Son auteur
est V.A. Savtchenko®. L’auteur ne prétend pas avoir écrit un livre
scientifique, mais simplement une oeuvre littéraire. 1l cite parfois des
lettres ou des documents, mais sans indiquer ses sources.

L'auteur part de la constatation que la propagande soviétique a fait
de Petlura un «démon» de I’antisoviétisme, un traitre, un bandit, un
menteur, la pire espéce d’homme. Par conséquent. dit-il, son livre est
une tentative de transformer un symbole stérile en un homme vivant,
afin que le lecteur puisse apprendre quelle était réellement la vie de
Symon Petlura.

® Op. cit.; p. 98.

" Ibid., p. 107.

8 B.A. Casuenko, Cunon Ilemniopa. ®ommo, Cepust "Bpems u cyas0b1",
Xapki 2004.
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Dans son livre qui parait sinceére, ’auteur n’idéalise rien, il
présente les situations et le réle de S. Petlura dans ces situations.
L’auteur dit avec raison que les fautes de Petlura sont celles de toute
une génération d’Ukrainiens et la conséquence de 1’évolution antérieure
de I’Ukraine, d’ou "son idéalisme et son idéalisation de la situation en
Ukraine™.

Nous pensons cependant et il faut le souligner, que le sort de
I’Ukraine dans les années 1917-1920 dépendait presque exclusivement
de la conjoncture extérieure, de la situation internationale.

Dans la constellation internationale de 1’époque, 1’Ukraine était a
I'extérieur une inconnue totale. Personne ne savait ce qu’elle
représentait et ce qu’elle voulait, ce qui est apparu trés clairement en
décembre 1917 lors de la réunion commune des gouvernements frangais
et britannique & Paris®.

En fait, I’Ukraine sortait du néant, de «la non-existence». En
politique, dans ce cas, c’est la méfiance qui I’emporte. Il ne faut pas non
plus négliger les courants contraires, c’est-a-dire les menees des
adversaires de 1’indépendance de I’Ukraine, des membres de la
diplomatie russe et des cercles politiques polonais.

Dans ces circonstances, il n’était pas facile pour les principaux
gouvernements de I’Entente de prendre des décisions justes a 1’égard de
I’Ukraine.

De ce fait il ne nous semble pas raisonnable de parler d’un
manqgue de clairvoyance du gouvernement ukrainien et de S. Petlura.
Les incertitudes, les incohérences étaient bien trop nombreuses. En
voici quelques exemples :

Lors du soulévement des bolcheviks russes a Kyiv en novembre
1917 Petlura ordonna de mettre en prison les organisateurs du

% Cf. Wolodymyr Kosyk, La politique de la France a I'égard de I'Ukraine,
mars 1917-février 1918. Publications de la Sorbonne, Paris 1981, pp. 183-190.
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soulévement - Piatakov, Pouqué et Bosch. Le lendemain, sur ordre du
premier ministre Vynnytchenko, ils furent libérés®.

Un autre exemple. En novembre 1918, les troupes républicaines,
victorieuses contre les troupes de I'netman Skoropadskyi, devaient
prendre part a une parade sur le Khreshtchatyk. Petlura s’étant opposé a
la présence des unités du colonel Bolbotchane, ce dernier, s’est senti
offensé et devient un adversaire farouche de Petlura, mais également de
Konovalets, qui était le commandant des unités les plus fideles des
tirailleurs (Sitchovi Striltsi).

On voit donc que la tache de S. Petlura n'était pas et ne pouvait
pas étre facile.

En janvier 1919, P'armée était en crise et en décomposition
latente. Selon V.A. Savtchenko, Olexander Chapoval aurait adressé a
Petlura un rapport disant notamment: " En réalité, notre armée n’a pas
de commandant du front. Vous envoyez vos ordres, Andriy Melnyk (chef
d’Etat-major) envoie les siens et le général Hrekov en envoie d’autres a
partir d’Odessa ". **

Méme les troupes les plus fideles, commandées par Konovalets,
étaient laminées par une sorte de désorganisation. Voici 1’explication
que Konovalets lui méme donnait, selon Savtchenko: ™ ...parce que
nous manquons de réserves, nous sommes a bout de forces, fatigués,
toute pensée s estompe, tout ce qu’on veut, c’est dormir..." 12

En février 1919, la délégation du gouvernement ukrainien entame
des pourparlers avec I’Entente pour obtenir de I’aide. Le colonel
francgais Freidenberg exige comme préalable aux discussions le départ
des «bolcheviks ukrainiens» Vynnytchenko et Tchekhivskyi. Mais il
veut aussi la démission, du moins provisoire, de Petlura, car les

Francais n’apprécient pas que "tous les bandits se disent petluristes” et

9B A. CaBuenko, Cumon Ilemniopa..., 0p.cCit., p. 104.
U Tam xKe, ¢. 258.
* Tam e, c. 253-254.
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que "Petlura n’ait pas réussi a mettre un terme au banditiSme, aux
pogroms et arréter les sentiments antisémites de certaines unités qui se
disaient petluristes”.

Des accusations injustes, voire absurdes, qui rappellent celles du
proces de Schwartzbard, 1’assassin de Petlura. Mais en France, elles
étaient assez répandues, notamment gréce a certains membres des loges
favorables au maintien de la "grande Russie” et opposés a
I’indépendance de I’Ukraine.

Savtchenko souligne toutefois qu’en réalité, sans la popularité et
le charisme de Petlura, la République ukrainienne aurait probablement
disparu en février 1919, se transformant en une multitude de formations
militaires anarchiques qui se seraient entretuées. *.

Malgré les réticences des Francais, Petlura, apres avoir
démissionné du parti social-démocrate ukrainien et aprés la démission
de Vynnytchenko du poste de président du Directoire, reprend ce poste
et devient chef du gouvernement ukrainien. Le 17 février 1919, il
envoie au commandement frangais 2 Odessa une demande d’aide "pour
libérer notre nation ukrainienne et pour la mise sur pied de I’Etat
ukrainien". Mais la encore, les Francais demandent comme préalable le
départ de Petlura et d’Andriyevskyi”.

Les pourparlers avec I’Entente étant restés sans résultats, les
pogroms en Ukraine n’ayant pas cessé, les chances d’une aide venant de
I’Occident ont disparu. Les intrigues des partisans d’une "Grande
Pologne" d'une part, et d’une "Grande Russie" d'autre part ont contribué
également a cet isolement international, constate V.A. Savtchenko.
Dailleurs, les Frangais voyaient de nouveau dans la "Grande Russie",
méme devenue bolchévique, un allié possible face a 1’Allemagne.
L’Ukraine ne les intéressait plus. L’alliance avec la Pologne en 1920
n’a pas apport¢ non plus de solution positive. La guerre pour

13 Tam xKe, ¢. 253.
1% ram Ke, C. 262.
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I’indépendance est arrivée a sa fin et I'armée nationale ainsi que S.
Petlura se sont retrouvés sur le territoire de la Pologne.

Apres avoir quitté Varsovie, Petlura et Prokopovytch, en passant
par Prague et Genéve, arrivent a Paris en octobre 1924. Sans ressources
ils sont héberges par des amis. Dans une lettre & Kourovskyi, signale
Savtchenko, Petlura avoue sa déeception, expliquant que la propagande
communiste a Paris est omniprésente : on peut méme voir dans les rues
de son quartier des enfants qui paradent avec des bérets rouges ornés de
la faucille et du marteau.

Dans les milieux des émigrés russes Petlura est qualifi¢ d’ennemi
du peuple russe, de la Grande Russie et de 1’orthodoxie, ainsi que
d’espion allemand, de bandit et de pogromiste. Du coté¢ des émigrés
ukrainiens, les plus virulentes attaques contre Petlura venaient d’Illia
Borchak qui publiait, grace a 1’argent soviétique, le journal "Oukrainski
Visti"™, ainsi que de Morkotoun, ancien responsable de la loge & Kyiv,
qui, fort du soutien du Grand Orient de France, avait créé a Paris un
"Comité national ukrainien™ pour promouvoir ses activités politiques et
commerciales

Les attaques contre Petlura ne pouvant en rien affaiblir sa
détermination a poursuivre la lutte pour la libération de 1’Ukraine, la
décision fut prise quelque part, sans doute a Moscou, de le supprimer.

Nous n’allons pas développer les circonstances de 1’assassinat. Ce
qu’il nous importe de souligner, c’est que, avant le proces de
Schwarzbard, I'assassin de Petlura, son avocat, Henry Torres, assisté de
Bernard Lecache, qui s'occupait déja de la création d'une Ligue contre
I'antisémitisme (devenue ensuite la Licra), est allé a Moscou pour
obtenir des preuves irréfutables, des documents, de nature a prouver que
Petlura était un antisémite responsable des pogroms. Mais le
gouvernement russe n'a pas pu fournir a Henry Torres la moindre

15 Tam x)e, ¢. 396.
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preuve de la culpabilité de S. Petlura®®. Tout simplement parce que cette
culpabilité n'existait pas.

Alors Bernard Lecache est allé seul en Ukraine, avec, bien sir, la
bénédiction des pouvoirs de Moscou, ou il aurait recueilli dans la
communauté juive des témoignages prouvant la responsabilité de S.
Petlura, notamment dans le pogrom de Proskouriv®. Mais on sait de
quelle maniere on fabriquait des témoignages sous le régime russo-
soviétique.

Dans ses directives concernant le proces de Paris, le commissariat
aux Affaires étrangére de Moscou, recommandait de mettre a la
disposition de la défense de Schwartzbard les documents et les témoins
pouvant démontrer que "le mouvement petluriste n'était pas un
mouvement national révolutionnaire rassemblant de larges masses
ukrainiennes et n‘avait rien a voir avec la révolution en Ukraine. Au
contraire, c'était un mouvement aventuriste, menant nécessairement au
regne des otamans, a l'apparition des pogroms, des pillages, des
violences contre la population paisible... L'acquittement ou la
condamnation de Schwartzbard pour son acte terroriste ne peut en
aucun cas décharger Petlura et le mouvement dirigé par lui de la
responsabilité pour les pogroms et autres malheurs..." *'

V.A. Savtchenko remarque qu'a Moscou on considérait que
Vynnytchenko serait un témoin utile contre Petlura. Mais nous savons
que, contacté par lI'avocat de Schwartzbard, Vynnytchenko avait refusé
de témoigner. Savtchenko rappelle a ce propos que la plupart des

161 existe plusieurs témoignages indépendants et objectifs & ce sujet qui
feront objet d'une étude en préparation.

* Le pogrom de Proskouriv, condamné par Petlura, est peu étudié. Selon
certains écrits, il aurait été provoqué par une insurrection, organisé par le comité
bolchevique révolutionnaire de la ville, composé en majorité de juifs, qui projetait de
s'emparer des membres du gouvernement ukrainien lors de leur arrivée prochaine dans
la région. Le responsable du pogrome, un certain Samossenko, a été condamné a mort
par un tribunal militaire ukrainien.

"' B.A. Casuenko, Cumon Ilemniopa. .., op.Cit., p. 404.
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pogroms attribués a Petlura ont eu lieu de novembre 1918 a février
1919, alors que Vynnytchenko était président du Directoire, c'est-a-dire
chef du gouvernement.

Quant au proces de I'assassin Schwartzbard, qui en principe devait
étre le proces d'un acte terroriste, d’un assassinat, un procés criminel,
I'avocat Henry Torres I'a transformé en un proces purement politique
ayant pour but de mettre en garde les peuples et les Etats contre
I'antisémitisme et les pogroms. Il ne s'en est pas cache, comme en
témoigne son livre sur le proces de Schwarzbard, intitulé tout
simplement “"Le procés des pogromes"'®. Cette déviation juridique
parait aujourd'hui incompréhensible et contraire aux principes de la
justice démocratique. Nombreux sont ceux qui pensent que ce proces
mérite d'étre revu et rejuge.

Enfin, nous aimerions signaler que V.A. Savtchenko souleve dans
son livre un autre probleme. Il souligne que de nos jours, en Ukraine
indépendante, a Kyiv, il y a un monument consacré a Hrouchevkyi,
mais il n'y a pas de monument consacré a Petlura, tandis qu'a proximité
de I"Arsenal” de Kyiv on voit toujours un monument représentant "des
révolutionnaires, qui ont combattu les petluristes en 1918", autrement
dit un monument a la gloire des insurgés bolcheviques qui ont lutté
contre le pouvoir national ukrainien, c'est-a-dire ceux-la mémes qui ont
été écrasés par les troupes, commandées par Symon Petlura en janvier
1918.

Telle est la réalite.

Il nous semble que le temps est venu pour I'Etat ukrainien de
prendre des mesures pour réparer certaines injustices du passé non
seulement a 1I’égard de Symon Petlura, mais aussi en ce qui concerne
I'nonneur de la nation ukrainienne.

QOO0

'8 Henry Torrés, Le procés des pogromes. Les éditions de France, Paris,
1928.
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Marina Palijenko
Kyiv, professeur a I’Université Taras Chevtchenko

L'héritage idéologique de symon Petlura
au stade actuel de la construction de ’Etat ukrainien

Symon Petlura a écrit une des pages les plus brillantes de I'histoire
de I'Etat ukrainien. C’était non seulement un remarquable militant
politique et un militaire de talent du XX° siécle, mais aussi I’'un des
«créateurs» de l'histoire nationale, le fondateur de 1’Etat national. Ce
qui donne son sens a I’action de S. Petlura en tant qu’homme politique
et homme d’Etat est qu’avant tout il a consacré sa vie entiére au service
de 1’idée nationale ukrainienne, défendant la nécessité de consolider
toutes les forces du peuple ukrainien, pour la formation d’un Etat
autonome, indépendant, démocratique et de droit.

Il est clair que sa constante disponibilité pour I'Ukraine faisait
I’admiration des patriotes ukrainiens, mais était impitoyablement
critiquée par ses opposants politiques et suscitait un rejet complet de la
part des ennemis de I'Etat ukrainien. Petlura en était tout a fait conscient
et déclarait déja en 1922, dans une lettre adressée au général
M.Udovytchenko: "il est évident qu’en ce qui concerne ’appréciation
de ma personne, vous avez raison: ce qui est ou a été négatif en ma
personne, dans mon activité, il faut le montrer, ne pas le dissimuler, et
I’exposer a la lumiére du jour. Si vous trouvez quelque chose dans mes
activités qui mérite éloge, soyez fidéle a la vérité, et a votre propre
conscience. N’exagérez pas, mais ne minimisez pas non-plus. Restez
fidéle a la vérité, telle que vous la comprenez. Je veux juste préciser ici
un-point «j’ai déja commencé a étre jugé par I'histoire. Je n'en ai pas
peur, car plagant mon espoir en Dieu, j’ai la conviction que moi et mes
actes seront mieux et plus justement compris dans [’avenir

qu’aujourd’hui par mes contempomins»m.
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Le jugement de [I’histoire, que mentionnait Petlura, avait
commencé pour lui bien plus tét: a partir du moment ou il s’engage
activement dans le processus de construction de I'Etat pendant la
période des luttes de libération des années 1917-1920. Dans toutes les
fonctions qu'il occupa a divers moments, Symon Petlura s'est affirmé
comme une personne d’une haute moralité, un politique s'opposant sans
compromis a la Russie soviétique, qu’il considérait comme le plus
grand danger pour l'indépendance de 1’Etat ukrainien. Pour cela il était
prét a des compromis avec d’autres forces politiques et d’autres pays.
C’est la cause de son rapprochement avec la Pologne, dans l'intérét,
selon lui, de I'existence d'une République nationale ukrainienne
souveraine comme contrepoids a la Moscou bolchévique. En signant un
accord interétatique avec la Pologne, Symon Petlura ouvrait de fait une
nouvelle ére dans les relations entre les deux pays.

Malheureusement son projet n’a pas été accepté par la majorité de
I'élite politique ukrainienne ni par la population dans son ensemble, qui
ne comprenaient pas les perspectives d’un futur rapprochement ukraino-
polonais. Cet accord, qui aurait pu devenir le modéle d’une nouvelle
pensée politique, capable de surmonter les anciens préjugés irrationnels,
a en fait amené a la désunion au sein de la direction politique de I'UNR,
déja instable et contribué a rendre definitivement divergentes les
priorités de politique étrangere des Nadnipriens (gens du Dniper) et des
Galiciens.

Les modalités et les conséquences du traité de Varsovie ont été
analysées par toute une séric de chercheurs tant en Ukraine qu’a
I’étranger. Compte-tenu du fait que ce traité determinait le statut de
I’appartenance étatique et légale des terres occidentales ukrainiennes,
ses dispositions devinrent I'objet d'une forte controverse entre deux
camps politiques de I'émigration ukrainienne — le gouvernement de
I'UNR [République Nationale Ukrainienne] et la dictature de la ZUNR
[République Nationale Ukrainienne Occidentale] représentés par leurs
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principaux dirigeants. Le débat était particulierement vif en ce qui
concernait I’opportunité et la validité 1égale du traité¢ de Varsovie, ainsi
que son impact sur l'avenir de la lutte pour D’existence d’un Etat
ukrainien.

Les représentants du camp de I’'UNR faisaient valoir que le traité
avait permis la poursuite de la lutte armée contre les bolchéviques en
1920, et également de rallier & ce combat I'Etat polonais, dont I'intérét
était le renforcement d’un Etat ukrainien indépendant qui servirait de
contrepoids aux aspirations agressives de Moscou.

Bien qu’on ait reproché a Petlura d'avoir renié l'idée de
I'unification de I'Ukraine, celui-ci en réalité a toujours défendu l'unité
des terres ukrainiennes. Il a réussi a conserver l'armée et les structures
étatiques sur lesquelles le pouvoir légitime ukrainien a pu s’appuyer
pour mener son combat contre le bolchévisme russe tout au long de
I’année 1920.

Dans la diaspora on considérait le traité de Varsovie comme «un
fait d’une grande importance historique, d’un poids considérable dans le
cours des événements politico-militaires de notre histoire récente, et
non pas comme une création artificielle due a I’immaturité politique ou
a de la mauvaise volonté», ’Otaman en Chef insistait sur le fait que le
gouvernement de I'UNR «avait essayé de signer la paix avec les
Polonais, afin de ne pas avoir un ennemi supplémentaire a sa frontiére
et obtenir d’eux ou par eux des armes pour notre armeée.
Malheureusement, les Polonais ne tinrent pas parole, brisérent I'union,
et ne livrérent pas d’armes»e.

Dans un autre cas, réfutant I'accusation du Président du Soviet de
la RSS d'Ukraine V.Tchubar, S. Petlura soulignait que « I’accord signé
par le gouvernement de I'UNR avec la Pologne, était la conséquence
logique du travail de trahison et de décomposition mené par les
éléments bolchévises de la société ukrainienne en faveur de Moscou a
I'époque de la lutte nationale ukrainienne contre la Russie. Le
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gouvernement de I'UNR a consenti un lourd sacrifice pour sauvegarder
les intéréts de I'Etat, mais il n'a jamais renié I'idée de I'indépendance
nationale de 1'Ukraine, n'a jamais appelé la nation a 1’abandon de son
idéal d’Etat ou a son altération par n’importe quels types de fédérations
avec qui que ce soit. Il s’est basé¢ dans son activité sur I’appréciation des
forces réelles en présence et des relations, aussi bien au sein de son
peuple, que dans le domaine international, mais il n’a pas entrainé son
peuple sous le joug de la dépendance étatique et de I’esclavage
économique repeint en rouge et restitué sous un nouveau nom-
«URSS» — Moscou»th,

C'est pourquoi, sur la base de I'analyse de la politique étrangere et
militaire de S. Petlura en 1919-1920, nous pouvons faire confiance au
professeur V.Kosyk avec [’assurance de mettre en exergue les
composantes essentielles de ses actions d’homme d’Etat : lutte armée
pour l'indépendance de I'Ukraine contre tous les opposants extérieurs a
cette indépendance (en particulier contre les troupes de Dénikine et des
bolchéviques) ; tentative de s’appuyer dans ce combat sur son voisin
occidental — la Pologne, dans ’idée de créer une base viable pour la
poursuite des combats ; recherche de la levée de I'embargo des pays de
I'Entente dans le but d'obtenir une aide politique, militaire, diplomatique
et médicale™.

Nous ajouterons également a cela, bien que n'ayant pas de
formation militaire, S.Petlura a porté durant cette période beaucoup
d'attention au developpement des forces armees de la République,
montrant a cette occasion des talents de stratége et de tacticien. Avec
I'aide de militaires professionnels, de réels patriotes ukrainiens, Petlura
a réussi a former une armée réguliére ukrainienne, qui est devenue le
principal instrument de la lutte pour un Etat ukrainien.

Au moyen d’une convention militaire secrete avec la Pologne, S.
Petlura est parvenu a créer une base juridique pour la formation d’unités
de I'armée ukrainienne; il a sécurisé diplomatiquement le retour de
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I'armée de I’UNR aprés la premieére campagne d'hiver afin qu’elle
puisse prendre du repos et se réorganiser; il a créé une armée de taille
réduite mais apte au combat, et qui est restée fidele jusqu’au bout a la
patrie et au peuple. Et, en dernier lieu, ’Otaman en chef, avec
discrétion, a fermement et systématiquement introduit le principe de la
subordination de l'armée & la discipline d'Etat. "J’estimerais que le
moment le plus heureux de ma vie, écrivait Petlura dans sa lettre au
géneral M. Udovytchenko, serait de transmettre a mon successeur une
armée nationale, disciplinée, appui et fondation de I'Etat"5).

Et bien que les efforts diplomatiques et militaires de S. Petlura
n’aient pas eu l'effet désiré la lutte armée pour l'indépendance a elle
seule a été un brillant témoignage du potentiel indépendantiste de la
nation ukrainienne. En évaluant ce fait, S.Petlura écrivait: «nous nous
sommes présentés dans 1’aréne de I'histoire, alors que le monde entier
ne savait pas ce qu'est I'Ukraine... Personne ne considérait notre peuple
comme une nation a part. Ce n’est que par le combat, obstiné et sans
compromis, que nous avons montré au monde que I'Ukraine existe, que
son peuple vit et se bat pour son droit, sa liberté et I'indépendance de
son Etat»°-,

Polémiquant a distance avec ses opposants dans une interview
accordée a un collaborateur de I'agence d'information de I'émigration
russe RUSS-PRESS en 1924, S.Petlura soulignait que le courant
politique dont il était le dirigeant "préserve les traditions de
I'indépendance ukrainienne, estimant que cet acquis de la lutte nationale
ne doit pas étre dilapidé, mais doit au contraire étre transmis au peuple
pour ses entreprises renouvelées de restauration de 1’Etat. Ce n’est pas
seulement moi et mes plus proches collaborateurs, mais c’est toute la
partie consciente de l'émigration ukrainienne qui s’efforce de mettre a
profit son séjour a [’étranger pour tenter de promouvoir l'idée
ukrainienne dans les milieux socio-politiques d'Europe et d’/Amerique,
et les familiariser avec la vitalité et la rationalité politique de I'idée de
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I'Etat ukrainien »”. S.Petlura faisait remarquer qu'une tache importante
de I'émigration ukrainienne était de diffuser dans la conscience des
cercles politiques en Europe I'idée de l'indépendance ukrainienne, car,
selon lui, I'Europe elle-méme, «deviendrait plus équilibrée et stable
grace a la création de I'Etat ukrainien et si dans ses relations politico-
étatiques entraient des composantes économiques et également le
facteur de la taille des populations»™. Selon lui, I'Ukraine, n‘ayant pas
d’aspirations impérialistes, étant un Etat national, apparaitrait comme
garant de la paix a I’est de 1'Europe et ses richesses naturelles seraient
d’une grande importance notamment en matiere économique.

Ces précieuses idées, toujours actuelles concernant les
perspectives de développement de I'Etat ukrainien ont été exposées par
S.Petlura dans son programme  «L’‘émigration  ukrainienne
contemporaine et ses missions». Dans ce document, S.Petlura fait
remarquer tout particulierement que certains des dirigeants importants
de la Rada Centrale Ukrainienne n’avaient pas les capacités de
politiques professionnels. «Tout écrivain ou érudit, -remarquait a juste
titre S. Petlura (ayant en téte V.Vynnytchenko et M.Hrushevsky) —
méme s’il avait tous les mérites possibles dans son domaine vis-a-vis de
notre peuple, méme s’il avait écrit nombre de livres et acquis une
grande renommeée pour cela, ne sera pas forcément un bon ministre, ou
méme un chef de district, et encore moins un chef de gouvernement. La
construction de I'Etat ukrainien n’a rien a voir avec I’écriture de belles
lettres, ou I’écriture de 1’histoire passée ou 1’écriture d’article. Elle
demande a I'hnomme d'Etat d’avoir de grandes connaissances techniques
dans I’organisation de 1’Etat, une vision du futur, la capacité a s’orienter
dans les conditions difficiles de la vie contemporaine qu’elle soit
ukrainienne ou internationale, le sens de la mesure et du tact, et, le plus
important, une grande capacité de travail méme pour des taches
rébarbatives, ce que tout le monde ne possede pas.»
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La these de S.Petlura sur la consolidation de 1’action des
représentants des différentes forces et partis politiques et pour la
formation et le développement de I'Etat ukrainien «/’accord de tous les
facteurs civils et leur coopération est une condition sans laquelle nous
n’atteindrons  jamais  notre  but  étatique»  nous  semble
extraordinairement actuelle aujourd'hui. II soulignait le fait que d’autres
peuples européens avaient suivi la voie de la consolidation de toutes
leurs forces nationales pour l'organisation de I'Etat aux premiers stades
de sa formation, et il reconnaissait celle-ci comme la seule voie
appropriée pour I'Ukraine. S.Petlura insistait sur la priorité de [’Etat et
des intéréts nationaux sur les intéréts de classe, de groupe ou de parti.
Ces theses restent extrémement pertinentes encore aujourd'hui pour la
construction de I'Etat ukrainien, car ce n’est qu'avec la reconnaissance
de la priorité des intéréts nationaux que les développements politiques,
économiques et culturels de notre pays seront rendus possibles.

Dans sa lettre (mentionnée précédemment au général-major
Mykola Udovytchenko) S.Petlura, jugeant les dirigeants de la
révolution ukrainienne, remarquait qu'ils avaient été "soit des réveurs,
soit des démagogues, soit des gens naifs qui croyaient en la force
intrinséque de la révolution et a leur propre capacité a faire des
miracles. lls placaient les intéréts des partis au-dessus de ceux de I’Etat,
leurs problemes personnels devant les intéréts généraux...

Je voyais que les partis ukrainiens avaient une force
révolutionnaire, certains une capacité subversive, mais pas de capacité
organisatrice. Je voyais qu'ils n’avaient pas pris conscience du principal
- savoir si I'Ukraine, en tant qu’Etat indépendant, doit s'appuyer dans sa
politique étrangere sur 1'Europe ou sur Moscou et 1’Asie ? Il s'est avéré
que I’héritage asiatique chez nous est encore trop fort: les SR, une partie
des SD (Vynnytchenko) donnaient leur préférence a Moscou mais pas a
I'Europe. Il fallait s’appuyer sur I’Europe, qui, par ailleurs, ne nous
connaissait pas et ne nous comprenait pas, et dans le méme temps il
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nous était nécessaire de créer notre propre puissance. Plus vite se
cristalliseront au sein de notre peuple les sentiments d'indépendance
vis-a-vis de Moscou, plus tdt nous aurons une Ukraine indépendante
«, La prise de conscience de cette idée, énoncée par S. Petlura au
début des années 1920, ne se fait que lentement aujourd’hui, I'Ukraine
se débarrasse progressivement mais inéluctablement «des envoltements
moscovites» et déclare son choix européen.

Dans la période de I’entre-deux guerres, le Centre d’Etat de
I'UNR [le Gouvernement de I’Ukraine en exil], grace aux efforts de
Petlura et de ses successeurs, est resté le seul organe politique a jouir
d’une certaine autorité capable de rassembler une grande partie de
I’émigration ukrainienne. Le Centre d’Etat de 'UNR en exil est resté la
seule autorité ukrainienne presentant toutes les caractéristiques de la
Iégitimité, autant du point de vue des actes de droit ukrainien, que du
droit international*%.

Cette période de la lutte du peuple ukrainien, pendant les années
1917-1920, pour sa libération et son indépendance sera toujours
associée dans la conscience historique avec le nom de Symon Petlura,
qui, sans exageération, est devenu le symbole de la lutte armée de
I'Ukraine contre le bolchévisme. Son combat résolu et logique pour
I'Etat ukrainien, qu'il gouvernait, a été en grande partie rendu plus
difficile par une situation militaro-politique extrémement défavorable a
I’Ukraine, en particulier a la fin 1919. Cependant, en dépit de
conditions défavorables qui semblaient insurmontables I'Otaman en
chef tenait solidement 1’étendard de 1’Etat ukrainien — insufflant force et
confiance aux faibles et aux désespérés, a tous les éléments nationaux
de la société ukrainienne.

L'importance historique de la figure de Symon Petlura réside dans
le fait qu’il a su incorporer a ses activités les besoins et les aspirations
de la nation ukrainienne dans sa lutte pour I'indépendance nationale et a
su les transmettre aux générations suivantes. Comme aucun autre de ses
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contemporains, il a su comprendre toute la dimension de la vague des
luttes populaires pour la libération nationale, et en a pris la téte au
moment le plus approprié pour I'Ukraine. Le Centre d’Etat de 'UNR,
qui a été formé par S. Petlura aprés son départ en émigration, a perduré
jusqu'en 1992, jouant le rble de rassembleur des forces nationales-
étatiques ukrainiennes, et aprés l'indépendance de I'Ukraine, le dernier
Président de I'UNR en exil M. Plaviuk a remis ses pouvoirs au premier
président de I'Etat ukrainien restauré.

Ainsi, les idées formulées par S.Petlura, gardent leur actualité et
leur importance au stade actuel du développement de 1’Etat ukrainien.
Bien que ce ne soit qu’avec la victoire de la Révolution orange qu’on a
pu commencer a le mettre réellement en application. Ce n’est seulement
que maintenant qu’une partie de 1'élite politique ukrainienne a compris
les dangers d’un rapprochement politique, économique et culturel avec
Moscou. Ce n’est qu’aujourd’hui que 1'Ukraine n'a plus peur de déclarer
son aspiration a s'intégrer a I'Europe, et ne plus se mouvoir entre deux
directions diamétralement opposées (I'Europe et Moscou), comme
¢’était encore le cas récemment.

La logique du développement historique de I'Ukraine a prouvé la
justesse des choix de S.Petlura en matiere de politique étrangere, lui qui
ne cessait de souligner que I'Ukraine a été et est une partie intégrante de
la civilisation et de la culture européennes. Les processus
contemporains de développement de I'Etat ont confirmé également
I'urgente nécessité pour I'Ukraine de mettre en application les idées de
S. Petlura prénant le caractere indispensable d'une éducation patriotique
et du renforcement de la conscience nationale. Ce n’est que maintenant
que 1'Ukraine (par la voix du ministre de la Justice S. Holovatyj) s’est
exprimé délibérément sur 1I’incompatibilité avec la législation de 1’Etat,
des décisions prises par les conseils des oblasts de Donetsk et Louhansk
de donner a la langue russe le statut de deuxieme langue officielle.
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L’Ukraine - si elle veut rester ukrainienne — se doit en plus de
ses autres devoirs, d’honorer la mémoire du Président du Directoire et
Otaman en chef des armées de ’'UNR Symon Vassylevytchtch Petlura.
Cela doit se faire par I’édification de monuments (en premier lieu dans
la capitale), par I’attribution du nom de S. Petlura a des rues et des
écoles, par la révision d’une partiec des manuels scolaires et
universitaires, dans lesquels le role de Petlura est parfois décrit de fagon
extrémement partiale et peu objective. La création d'un musée S.Petlura
a Kyiv semble également d’actualité, ainsi que la restitution a la
Bibliothéque ukrainienne Symon Petlura des collections documentaires
actuellement conservées aux archives de Moscou, ce que se doit de
réclamer I'Etat ukrainien.

Et enfin — 1’Ukraine se doit de contester officiellement la décision
de la cour d’assises de la Seine dont le jury avait acquitté arbitrairement
le meurtrier de Symon Petlura, entachant ainsi la réputation de ce fils
glorieux du peuple ukrainien en lui attribuant la responsabilité des
pogroms de juifs. Ce serait notre plus grand hommage rendu a la
mémoire de Symon Petlura en sa qualit¢ d’homme politique, dont le
nom fut longtemps synonyme de conscience nationale ukrainienne.

Blsymon Petlura : Articles, lettres, documents, vol. 11, New York, 1979, p. 515.

LS, Petlura, Le pou moscovien [Moskovska voch], K., 1993, p. 51.

Blv/ M. Les Chasseurs d ’ames, Simon Petlura : ccuvres choisies et documents, K.
1994, p. 241

By, Kosyk, La politique étrangére de Symon Petlura //Symon Petlura : articles,
notes, matériaux. Recueil de matériaux de la conférence scientifique de Paris, Munich-
Paris, 1980, p. 33.

Bl ettre au général-major Mykola Udovytchenko / / Symon Petlura : articles, lettres,
documents,

New York 1979, t. II, p. 519.

Elpiscours de S. Petlura en réunion politique du 20 novembre 1919. //Symon Petlura :
articles, lettres, documents, New York 1979, t. 11, p. 238-239.

1S petlura inconnu. Histoire d'une interview/ Publication d'A. Kentiy, V. Lozétsky,
Dzerkalo tyjnia, 2001, n° 25 (349), du 7 au 13 juillet.
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Lubomir Hosejko
Paris, historien du cinéma

Le personnage de Symon Petlura dans les films de fiction
ukrainiens

Dans I’histoire de la cinématographie ukrainienne, on rencontre
peu de grands films biographiques consacrés aux hommes d’Etat,
hormis Bohdan Khmelnytskyi (1940) de Ihor Savtchenko (plus tard, en
2001, remake de Mykola Machtchenko), Jaroslav le Sage (1982) de
Hryhorij Kokhan, Daniel de Galicie (1987) de Yaroslav Loupij. En ce
qui concerne Simon Petlura, la production ukrainienne livra quelques
films de fiction ou il n’apparait que dans certains €pisodes.

Précédant d’une bonne longueur celui de Vladimir Lénine que la
cinématographie soviétique ukrainienne canonisa sur les écrans, en
1957, a travers La Vérité, un long métrage de Isaac Chmarouk, le
personnage de Simon Petlura n’attendit guere avant d’étre fictionné,
puisqu’il devanga celui du chef de la Révolution bolchevique d’une
trentaine d’années. En effet, en 1926, au moment méme ou le Chef du
Directoire était assassiné a Paris, se tournait au Studio d’Odessa un long
métrage au titre bien curieux, 6 combien ambigu pour I’époque, PKP
(Pilsudski soudoya Petlura / [lincyocekuii  kynue Ilemaropy).
Commande de bas-étage passée aux scénaristes Heorhij Stabovyj et
Alexandre Lifshits, dans le but de stigmatiser les milieux
indépendantistes, ce film était d’abord destiné a une population encore
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sous le choc de la guerre civile qu’il fallait, au mépris de I’histoire,
rééduquer tout en justifiant les menées du nouveau pouvoir en place. A
vrai dire, la mise en chantier de ce film tint plus de Piotr Tchardynine
que de ses auteurs Heorhij Sabovyj et Axel Loundine. A cette époque,
Tchardynine, qui venait de réaliser quelques 17 films aux Studios
d’Odessa, ¢était engagé par la Direction générale de Ila
photocinématographie d’Ukraine (VOUFKOU) comme consultant sur
plusieurs films. En grand superviseur, il persuada 1’otaman petluriste
Yurij Tiutiunnyk, rallié entre temps aux rouges et amnistié par les
autorités soviétiques, de tenir son propre réle dans ce drame historique
dont I’action se situe au début des années 20 lorsque Petlura ceéde
I’Ukraine occidentale a la Pologne. Le pays est pillé par 1’Armée
polonaise. D’interminables convois de céréales, sucre et produits
manufacturés partent vers 1’Ouest, mais sont bientot attaqués par la
cavalerie rouge de Hryhorij Kotovskyj. Défait, Petlura s’enfuit en
Pologne. Tioutiounnyk le remplace et fomente un ultime soulevement
avec les restes de I’armée. La machination déjouée, le putsch
nationaliste est neutralisé.

Toute la subtilité dramaturgiqgue du film, qui consista a
suggestionner le spectateur, s’articulait autour du sigle PKP (Polska
Koleja Panstwowa — Chemins de fer polonais), que le paysan ukrainien
déchiffrait et déformait en P(ilsudski) K(upyv) P(etluru)/ Pilsudski
soudoya Petlura. Dans ce film, le personnage de Petlura est interprété
par Mykola Koutchynskyj, acteur qui fut de tous les grands films
ukrainiens de I’époque. A 1’écran, il est le surprenant sosie du chef du
Directoire. Il est photographié par 1’opérateur allemand Marius Goldt, le
plus souvent en plan poitrine ou plan rapproché. Le gros plan est
réservé a la scéne ou, face a Pilsudski, il est un chef d’armée déchu. Par
champs contrechamps, les intertitres parlent d’eux-mémes :
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Pilsudski : Vos conditions sont caduques. Préparez-vous a marcher sur
Kiev.

Petlura : Vos conditions ne m’avantagent pas. Je ne suis pas d’accord.
Pilsudski : Et si j 'ajoutais de ma part un million de marks.

Petlura : La, c’est une autre affaire. Dans ce cas, moi et mon armée,
nous-nous mettons sous votre commandement.

La scéne se termine par l’intertitre . Et le chef de la République
Populaire d’Ukraine se demandait s’il ne [’avait pas bradeée.

Dans son cabinet de travail, Petlura est cadré comme sur les
photos de I’époque : en uniforme, assis, songeur, légérement penche.
Parfois, le plan s’¢largit et devient moyen ou d’ensemble, notamment
dans la séquence de la fastueuse réception donnée dans les locaux de la
Mission diplomatique ukrainienne a Varsovie. Entouré d’une gent
féminine trés coco Chanel, il garde son sang-froid lorsqu’une paysanne
venue d’Ukraine I’implore de revenir au pays. L’impression que donne
le personnage est celle d’un homme résigné, écrasé par 1’arrogance des
militaires polonais. Le film est muet, ce qui renforce cette sensation de
perdition, d’errance, de procrastination.

Tiutiunnyk, qui a ’age de 36 ans interprete pour la deuxieme fois
son propre role dans le cinéma (quelques mois auparavant il tournait
dans La Tragédie de Trypillia d’Alexandre Anochtchenko), est montré
comme un stratége averti, retranché dans le mutisme. Ces deux
incunables du cinéma muet ukrainien sont les seuls documents
filmiques connus a ce jour dans lesquels, fort heureusement, il apparait
plusieurs fois. Tioutiounnyk disparaitra, fusillé en 1930, tout comme
Piotr Tchardynine et 1’acteur Mykola Kutchynskyj, perdus dans
I’horreur stalinienne. Kotovski qui, lui aussi, avait donné un accord de
principe pour s’auto-interpréter, mourut tragiquement peu avant le
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tournage. Il fut remplacé par Borys Zubrytskyj, un acteur de
circonstance.

Réalis¢ dans I’esprit de I’époque, pour un spectateur friand de
poursuites et de fusillades, le film livre sur le mode du western quelques
scénes de batailles et de chevauchées plus ou moins réussies. A elles
seules, elles emplissent la moitié du film. Apres plusieurs remaniements
scénaristiques et remontages le métrage du film passa de 3421 a 2500
meétres. Le film sortit sur les écrans de Kiev, le 28 septembre 1926. 1l ne
fut pas distribué en Ukraine occidentale, en 1939, lorsqu’elle devint
soviétique. En 1927, la Voutkou vendit une copie a 1’Allemagne, une
autre a la France, a la Société Pathé-Nord, dont la trace est a retrouver.
L’exploitation commerciale du film dans I’hexagone arriva a point
nomme, puisque dans le méme temps se déroulait a Paris le proceés
Schwartzbard. De nos jours, une copie nitrate est sauvegardée au
Gosfilmofond de Moscou, mais amputée de sa quatriéme partie, c'est-a-
dire celle qui diégetiguement commence aprés une demi-heure
d’action. Visiblement, la censure amena & maintenir le silence sur les
exactions et les pogroms qui y figuraient.

On retrouve une évocation de ce film dans le livre «Quand Israél
meurt» (Editions du «Progrés civique», Paris, 1927), dans lequel
I’auteur, Bernard Lecache, raconte le visionnage du film a Kharkiv et
son entrevue avec Yurij Tiutiunnyk.

Pour voir Mosjukine dans un film frangais, nous avons assiégé le
Derjkino. Pour voir Douglas Fairbanks dans un film américain, nous
avons loué nos places au Promkino.

Pour voir les pogromes au VOUFKOU nous étions cing.

Représentation spéciale ! a plaisanté Lifchitz, le président.

Son metteur en scene nous a chambrés dans un sous-sol. Et Ia, six
heures durant, les pogromes ont défile.
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Trois films — trois kartines, ainsi que [’ont dit ici — trois images du
massacre sont apparues. Spectacle insupportable, hideux et grandiose.
Un ami, ['Allemand Brand, a trouvé le mot juste . « Il faut tenir ses
nerfs dans ses mains pour regarder jusqu’au bout ! »

Jusqu’au bout, nous avons regardé P.K.P., La Tragédie de Tripollie,
L’Animal des foréts. L heure du souper a passé, et [’heure de dormir.
Nous sommes remontés, titubants, et [’'on ne savait si c’était de fatigue
ou d’horreur...

Tiutunyk «tourne» dans P.K.P.

Tiutiunyk ! Encore un libérateur de ['Ukraine! On ne peut pas
dénombrer ses victimes, ni évaluer sa culpabilité. Des milliers de Juifs
ont subi sa loi : la torture et la mort. Sa férocité, sa haine monstrueuse
[’ont allié a Petlura.

Dans P.K.P. il tourne pour son propre compte, réincarnant le Tutunik
d’antan...

Les Soviets [’ont amnistié.

Voulez-vous le voir vivant ?m’interroge Lifchitz.

Je le vois, le lendemain, au VOUFKOU, puisqu’il y travaille.
Sdrasstouiti ! Bonjour.

1l est la, devant moi, [’air dur, la mdchoire en avant, rouge et blond.
Que fais-je ici, moi qui suis Juif ?

Je suis pale, sans doute, car ['ami qui m’accompagne me serre le bras,
chuchote : «Soyez calme !».

Je suis calme. C’est Tutunik qui ne [’est pas.

Il est assis. Il a posé ses mains sur la table, ses grosses mains de
boucher, dont [’'une, entre le pouce et l'index, porte une cicatrice large.
Sa méchoire tremble. Ses grosses mains tremblent, écrasant le papier
blanc.

Je ne dirai rien, fait-il. Je refuse de répondre. Je ne veux plus que le
silence !
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Nous nous taisons. L’ami parle. Je pense aux jeunes hommes mis en
croix, aux jeunes filles éventrées, aux enfants enterrés vifs. Et je guette,
comme un justicier, sur la joue de [’autre, une larme qui ne vient pas.

L’interpréte de Petlura, Mykola Kutchynskyj, reprendra son role
trois ans plus tard, dans Arsenal (1929), le troisiéme long métrage
d’Alexandre Dovjenko. Le personnage est montré furtivement au milieu
des membres de la Rada Centrale et des militaires. Réalisant un film
100% bolchevigue, Dovjenko rapportait de maniere presque virtuelle
I’ovation du peuple a Simon Petlura sur la place Sainte-Sophie et
pendant les séances du Premier Congrés panukrainien. A ce moment de
sa carriere, Dovjenko était encore sincére, méme s’il déclarait a
contrecoeur qu’il s’était donné pour objectif d’abattre le chauvinisme
ukrainien. 1l avait été lui-méme témoin des événements, puisqu’il s’était
battu dans les rangs de 1’Armée nationale ukrainienne. Si I’on en croit
la 1égende, il aurait méme été vu en compagnie de Petlura montant un
cheval blanc. Pour sa survie artistique, le réalisateur dut payer une
rangon, en réalisant une commandite de Staline, le film le plus réaliste
socialiste de la décennie, Chtchors (1939). Le personnage de Petlura y
est représenté dans plusieurs scénes avec un dialogue a couper le
souffle. Devenu le chantre du communisme plus que n’importe lequel
de ses collégues russes ou ukrainiens, il ferme la boucle de la saga
bolchevique entreprise dans Arsenal, en passant du concept de la
victoire obtenue la fleur au fusil a la nécessité absolue de vaincre dans
Chtchors.

Une nouvelle fois, Dovjenko abat le nationalisme, et cette fois,
Petlura lui-méme. Il est difficile de dire pourquoi il le montra tel un
pantin gesticulant, hystérique, démonté contre ses collaborateurs
Vynnytchenko (Dmytro Milutenko), le colonnel Jevhen Konovalets
(Hnat Jura). Pour des raisons de casting imposé, mais aussi parce qu’en
haut lieu il est accusé de conspiration nationaliste, Dovjenko confia le
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role de Petlura a 1’acteur russe Guéorgij Polejaiev. Celui-ci n’avait
aucune ressemblance physique et le calme du personnage, et faisait
penser d’avantage a un acteur hollywoodien dont le jeu est mimé plutot
qu’a un comédien du cru. Le metteur en scéne voulait-il, comme dans
Arsenal, reprocher aux nationalistes et au chef du Directoire d’avoir
perdu I’indépendance, ou reformuler indirectement ses griefs contre le
peuple ukrainien pour sa faiblesse nationale, ses erreurs et ses
forfaitures ? Une fois encore, il est difficile de répondre a cette
question, mais au vu de la maniére par laquelle Petlura fut incarné par
Polejaiev, le décryptage de certaines scénes laisse le spectateur
dubitatif. Dovjenko est le réalisateur qui a exagérément forcé les cotes
négatifs du personnage. Des jeunes réalisateurs comme Isaac
Chmarouk, dans La Vérité (1957), Mykola Makarenko, dans Le Sang de
[’homme n’est pas de [’eau (1960), ou Alexandre Alov et Volodymyr
Naoumov dans Pavlo Kortchaguine (1956), remake du célébre Et
l’acier fut trempé (1942) de Marc Donskoi, en rejetant d’emblée
I’exaltation guerriére, vont essayer d’aller a contre-courant des clichés
recus. Certes, les ennemis du peuple y sont moins caricaturés que
d’habitude, mais Petlura toujours conspue.

Ce n’est qu’a la fin du dégel khrouchtchévien, en 1970, que le
cinéma ukrainien va enfin proposer une icone plus realiste de Petloura.
Curieusement, c’est le cinéaste le plus en cour dans les instances
dirigeantes, ’immuable secrétaire général de 1’Union des cinéastes
d’Ukraine, Timothée Levtchuk, qui livrera une ceuvre historico-
révolutionnaire, Les Kotsiubyntsi (1970), en retracant la vie politique en
Ukraine de 1908 a 1918 et en légitimant 1’apparition du pouvoir des
soviets. Dans ce film, le personnage de Petlura n’est plus présenté
comme un ennemi de classe, et fascine plus que celui de Lénine, tantdt
raisonneur, tantot lyrique. A I’inverse, on croit voir Petlura en chair et
en os, dans son obstination a s’agripper aux commandes de I’Etat et
dans sa haine déclarée pour les communistes. Rares ont été jusque-la les
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interprétations aussi convaincantes du chef du Directoire. 1l est incarné
par I'un des plus grands acteurs de la sceéne et de I’écran, Constantin
Stepankov, qui évolue sur le plateau avec beaucoup d’aisance dans la
recherche d’une expression authentique. Il en est de méme pour le
personnage de Vynnytchenko, incarné par Kharij Liépigne, acteur
letton, subtilement montré indécis dans ses options politiques, au
contraire d’un rénégat ou d’un aventurier.

En 1986, tout au début de la perestroika, le cinéma ukrainien
reviendra sur ce personnage, dont la mémoire historique commence a
étre restaurée, mais politiquement pas encore réhabilitée. Ce furent les
Studios d’Odessa qui chargerent le réalisateur Alexandre Pavlovskyj de
porter a 1’écran un film intitulé Sur le fil de [’épée (1986), ou il était
question d’un général petluriste poursuivi dans son exil de Lviv par la
Tchéka et invité a rejoindre le pouvoir bolchevique. L’histoire
ressemble a celle que vécut I’otaman Yurij Tiutiunnyk. Le role du
général échut a Ivan Mykolaitchuk peu de temps avant sa mort qui
surviendra la méme année. Ce film de série B donnait aussi une vision
historique réelle et non falsifiée de I’engagement politique de Simon
Petlura, trés justement interprété par I’acteur Volodymyr Talachko.

Depuis, la production ukrainienne ne livra qu’un petit documentaire,
Symon Petlura, en 1990. Actuellement, aucun projet de production de
long métrage biographique n’est soumis aux comités de lecture de
scénarios dans les studios ukrainiens. Quant aux documents d’époque,
telles les actualités filmées, les opérateurs francais et polonais ont
enregistré  quelques plans de Simon Petlura. Ces actualités sont
géneralement exploitées dans divers documentaires se référant au
personnage. Une récente découverte m’a permis de croire que
I’enterrement de Petlura a été filmé par les actualités Pathé. Elles
seraient localisées aujourd’hui a Varsovie.
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MiknapoaHna KoH(epeHIlisi, NPUCBSIYEHA MaM'ATH
I'osoBHOro Oramana Cumona Ileriropu

26 tpaBus 2006 poky B KynbrypHomy neHTpi Ambacaau Ykpainu
y @pannii Oyna npoBeneHa MibkHapoaHa KoHpepeHis Ha TeMmy Micye i
cnpuiinamms  nocmami - Cumona Ilemniopu  cbo2oomni. Binkpus
KOH(EpeHIIiI0 MiHICTp 3aKOpIOHHUX cnpaB Ykpainu bopuc Tapaciok.

B mnpucyrnoctu mocna Ykpainu y @pannii FOpis Cepreesa,
bopuc Tapactok y cBoiil IpoMOBI BiH HiIKPECIUB ICTOPUYHY POJIb, SKY
BigirpaB CumoHn Ilermopa y dopmyBaHHI yKpaiHCbKOI HalllOHAJIBHOT
imei, mpoOymKeHHI CaMOCBIJOMOCTH YKpaiHCBKOTO Hapoay Ta y
CTaHOBIIEHHI yKpaiHchkoi Hamii. bopuc Tapacrok migkpecius
HEOOXiHICTh IEMOHTaXXy HeraTUBHOTrO opeosry HaBkosio C. Ilermopwm i
HOoro HaJe)XHE BIIAHYBaHHS, a/pke 0e3 Horo mocraTi icTopis TBOPEHHS
VYkpaiHuchKoi AepxkaBu Oyina 6 HeMMOBHOK. BiH 3BEepHYB yBary Ha Te, 1110
2006 poxy mam’sate Cumona Ilermiopu Bhnepine BHIaHOBYBanacs B
VYkpaiHi Ha Jep>kKaBHOMY piBHI, [TOBEpTalOud HOMY IOYECHE Micle y
rajepei TBOpLiB YKpaiHcbkoi JlepikaBu.




Haniens bosya.
[Tapux (mpodecop icTopii HA eMepuTypi)

Iepenmosa

Konu B TpaBHi 2006 p. 3’siBUIKCS MOBIIOMIICHHS IO LIEH KOJIBOKBIIOM,
nan Iarpix To6ep, npesunent LICRA (Ligue Internationale contre le Racisme
et I’Antisémitisme), omy6nikyBaB B raseri Jle MonO HENOCTOMHY CTaTTIO,
Ha3BaHny Havicymnigniuia pilmmpz,lg B SIKili, TOBTOPIOIOYM BHUCTABIICHI Hamepen
aprymeHTd B 1927 p. y BumpaBmameHOMy Bupoky BOmBHi C.lIletmropu
C.llIBapudapny, nucas: «6 Ykpaini omaman (conosnuil eenepan) Ilemniopa €
eepoem. s LICRA ye — 6busysy.

Tonmi s nHammcaB a0 Jle MonO HACTyIHOTO IIMCTa, $KOTO Ta3era He
oryOiKyBaa:

«ITaHe rosoBHUI perakTope,

[Ipukpo mo mpesuaent LICRA, axuil 3axuinae Takuii CIipaBeIHBHIA
rpotiec 60pOTHOH MPOTH AHTUCEMITHU3MY, TTPOJOBXKYE, ik B 1927 p., BUIMBaTH
Ha Cumona [lermiopy moTik Oe3miJCTaBHUX 3BHHYBAa4YeHb. ICTOpis BiKe
3poOuia cBOi BUCHOBKH 3 TOT'O 4acy, KOJIM COBETCHKE MOCOJBCTBO B Ilapmki
YUHWJIO HAJ[3BUYANHMIA THUCK Ha (QpaHIy3bKHi ypsa 3amis Toro, o0
npaBocyans Hamoi kpainum Bumpasiano Cawmyina [lIBapribapna, BOWBIIO
[ermopu. Lum BOuBUero MmanimymoBanu COBETH, SKUM BIANOCS, 3aBISKU
oMy 1030y THCS JKUBOTO CHMBOITY BiJIbHOT Y KpaiHm».

Binrak BcTanoBieHo, i Hacammepen 3aBasku kau3i ['enpi AmOapcona
(Tapeapa, 1999), onyOmikoBaHOT CHUIBHUMH — 3yCHJUIAMH  1HCTHUTYTIB
€Bpelicekux cTyniil 1 YkpaiHcbkux crynidi ['apBapna, 1o mij 4ac CBOTO
KOPDOTKOTEPMIHOBOI'O  ypsAyBaHHA B YKpaiHi, IyXe HPOrpecUBHOIO
COLIIANTbHO-IEMOKPATHYHOTO HamnpsMy, [leTropa He mepecTaBaB TPAHCITIOBATH
4yepe3 CBO€ MIiHICTEPCTBO €BPEHCHKMX CIpaB Ta 3a CBO€i Oe3mocepenHboi
IHIIIATUBU YK€ YiTKI JUPEKTHUBU, SKI Majd TOKIACTH KiHElb 3YMHEHUM
xaxiTraM. Ha skanb, ykpalHCBKMH ypsJ HEe MaB JIOCTAaTHIX 3aco0iB st
peaizanii LbOro HampsiMy CBO€ET MOJIITHKH.

19| e Monde du 27 mai 2006
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[IporToBana KHUTA MiaBETa CyMHHUI JETAIBHHMA 3BIT 3 KiJTbKOX 3 1200
nmorpoMiB y 1919 p. Ta MicTUTH BHCHOBOK, IO BCi apMii Ti€i emoxwu, sKi
CKJaaiucs B OUTBIIOCTI 3 MAJOOCBIYEHUX IO, Opand y4acTh y IHX
JKaxXJIMBUX akmisx. MiciieBi HemIKOHTpodbHI [leTaropi MOBCTaHCHKI 3aroHU
Oynu BinmoBimamepHUMU 3a 40% 1MX TIOMIH, pociiickka Oina apmis — 3a 17%,
yepBoHa apMis — 3a 9%, Tak 3BaHa apmis ['purop’eBa — 3a 4%, TOIBCHKA
apmiss — 3a 3%, BinbHOHaliMaHi cTpinmbli — 3a 25%, HEBU3HAYCHOI
npuHanexHocti — 3%.

Cramia ckopucTaBcs 31 clipaBemuBoro oOypeHHs EBpomnm Ta 3ymiB
HaNpaBUTU HOTO MPOTH OJHOTO 3i CBOIX HaWHENPUMHPEHIUIIMX BOpOriB. Mu
HE MOEMO O1ITbIIe CITIIO MOBTOPIOBATH HOT'O apTyMEHTH.

. boBya

Bararo eBpeiB @pantii, siki oqHaK g00pe 3HaIOTh K CTajiH MOBOJUBCS
3 ixaimu omHOBipIsmMu 3 CPCP, Tak i He mocTtaBuim co0i 3aUTaHHS — YU HE
OyB ixHiii cTpax nepea morpoMamu 1919-1920 pp. 3sepuyTHii B 1926-1927 pp.
MpOTH 1ana-piaOyeaina. Lle 3ycuiis € st HUX HACTIIBKHU K CKIIQJHUM, IO
HaBiTh HapomkeHHs LICRA Oyrno moB’s3aHe 3 KamIlaHi€l0, OpPraHi30BaHOO
MockBoto 317151 TOro, 11100 noknactu Ha [leTmopy BiAMOBiJaIBHICTD 32 yci 1
morpomu i Bunpasaatu LlIBapmdapna.

[Noennanns «[leTmopa-MmorpoMHUK» € HACTIIBKHM YKOPIHEHE, [0 30BCIM
TPOXH IiCIIs HOTO KONboKBitoMy, Poxke Ilykepman, npesunent CRIF (Conseil
Représentatif des Institutions Juives de France), naniucas y cBoto uepry FOpiro
CepreeBy, nociny Ykpainu, o0 MOMPOCUTH Y HBOTO 3HSTH JIOIIKY 3 IEPKBU
Ha Bymumi Cearux OtuiB (rue des Saints-Peres), sika Haraaye mpoTsrom
I’ SITUACCATH POKIB 3arubenb KepiBHMKAa YKpaiHChKOi He3anexxkHocTi. Ha
MPOXaHHS YKPalHCBKUX Jpy3iB, s Toxui aapecyBaB mpesuaeHTtoBi CRIF
HACTYITHOTO JIUCTA, IKUH TaKOX 3aJIMIIUBCS O€3 BiIIOBIII:

«ITane Ilpe3uaente,
INan Ilocom VYxpaiHu MOBIIOMHB MEHE MPO CBOE CKJIAJHE CTAaHOBHIIE,
BHACIIIZIOK JIUCTA, sikoro Bu iiomy agpecysanmu 17.VII.

be3Buxins B eMiCTONSIpHIA AHUCKycii mpo pomb IleTmropum morna Ou
TpuBaTH HaATO A0Bro. OCOOHMCTO sI, MPOYMTABIIM Ta BUBYMBLIM OaraTo
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HemogaBHix po6ir: JIumiuom CeGactsima ne lacke, MOro HOKTOpaHTa B
[Mapwxi, — KOTpHii BHBUMB OCOOJIMBOCTI COBETCHKOI 3apyOi’KHOI MHONITHKU
1927 p. B apxiBax MiHicTepcTBa 3aKOPIOHHHUX CIpPaB — 1 OCOOIMBO KHUTY
Abpamcona A Prayer for the government, Ukrainians and Jews in
Revolutionary times 1917-1920. Ukrainian research Institute and Center for
Jewish Studies, Harvard University, 1999, 255 cTopiHOK, AKHIl IeTalbHO
aHajizye OOCTaBUHM >KaxJMBHUX morpomiB 1919 p., s mepexoHaHWi, IO
nepcoHanbHa no3uuis [leTmopn y poMy Oijbllle HE 3aCIyroBYE, SIK 1€ Majo
Micte me i B 2006 p., Ha Te, 00 TOBOPHIIN PO HOT'O 3IIOYHMHH IIPOTH EBPEIB.
MasninymoBanass CoBeramu LlIBapubapiom 3amist yCyHEHHS KepiBHUKA
YKpaiHChKUX HE3aJIe)KHUKIB, BUIAE€THCSI MEH1 TOBEICHUM.
[Ticns nmpounTaHHs UX POOIT TUCKYCisl ICTOPUKIB 3 IIBOTO TUTAaHHA 0e3
a mpiopi € HeoOxiaHOM0. S 3Hato, Mo 3 MOMeHTY npomMoBu MeTpa Toppeca B
1927 p. Ha cynoBomy mporieci, BuHyBaTicTh [leTmropu ctama anst 6aratbox
IOCh Ha KINTAIT HEIOTOpKaHoi gormMu. Hapasi MoBa 30BCiM HE TIpO
3amepedeHHs kaxite 1919-1920 pp., anme mpo Te, mOOM 3HOBY B3ATHCS 3a
JOCIIDKEHHS BiAIOBIAAIBHOCTI Ta JOTHYHUX OOCTaBHH.
S noxaro Bam Moro BimnoBins (Ha skajb, HeomyosikoBany B Jle Mono)
Ha crarrio mpesujgenta LICRA Tlarpika [obepa, sxuii o0cToOBaB Ti %K
norsiay, mo i Bu. Maro Bipy y Bamy Bignanicts ¢akram, BCTAHOBJICHUM Ha
0a3i gokasiB, TOOTO icTOpii HaliMEeHIT He0O €EKTUBHOI MOXKIIMBOI, s Tporry Bac
noiputy, IlaHe mpe3uaeHTe, B MOIO CHMIIATIIO O €BPEHCHKOrO HapoLy Ta
MPUAHATH MOT 3alleBHEHHS y IIMPiil MoBasi.
. boBya

P.S. Leit nuct BUCIOBIIOE MOIO TOYKY 30py SIK icTopuka. O4YeBHIHO, s HE
MPEeTEHyI0 Ha Te, 100 OyTH BUPa3HUKOM JYMOK IOCTIA.

JocmimkeHns, ki 3’ ABIATUMYTbCS Jaii, MaayTh JIIOASM 100poi BoJi
MOJKIIMBICTD 3amuTaTH cebe, UM aBTOMaTW4Ha aHatema npoTu [letmiopu, sika
TpuBae Bxe 80 poKiB He Morna Ou OyTH 3HSTA i UM HACKUIBKU € MOXKJIMBUM
MepeocMUCIuTH icTtopito. Tpeba Oyino O MaTh CMUIMBICTh HEPEIJITHYTH
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BenmudesHy Oiorpadito, Hamany I'.AOpaMCOHOM, y BHIIE 3raJlaHOMy TBOPI Ta
B3STH JI0 YBaru HOBi naHi, HaBeeHi B qociimkennsx C. e Tacke 20,

S xoTiB OM KOPOTKO HarajaTH TYT KUTbKa CIOKETIB 3 MHUX POOIT.
BOuBcTBa €BpeiB y moeaHAHHI 31 BOMBCTBAMHU MOJISIKIB CBiIYaTh PO TPariuyHy
icropito Vkpainu: Borman Xmensaunpkuii B 1648 p., Ian Tonra B 1768 p.
Oy/nu numie MONEpeAHWKAMH HATOBIIB CEJsH, MiAOYpeHuX Oe3MiICTaBHOO
HeHaBucTio B 1904-1906 pp., motiMm i B 1919 p. bBararonamionanbhe
CYCIIIBCTBO YKpaiHM He Oyl0 TapMOHIMHOIO MOJEJUTIO, HE3BAXAIUHW Ha
3araJioM CIOKiliHe cmiBicHyBaHHS. Pociiicbke [OMiHyBaHHS HIKOTO HeE
BIAIITOBYBajo: micis BOmBcTBa Onexcanzapa II B 1881 p. anTHEBpelnchki
3aKOHU TUIBKH JIOJIAJIN OJIii Y BOTOHb.,

3rimHo mepenwucy HaceneHHs 1897 p., 1900000 eBpeiB mpoxuBamu B
VYxkpaini, 3 akux 1500000 — Ha 3aximHOMY Oepesi p. Juinpo. Bonu cranoBuin
12% nHaceneHHs.

Kuura I'. AGpaMcona criepTa Ha 6a3i ChOroHIIIHIX apxiBiB®', sKi KOKeH
MOXKe TepeBipuTH, BcTaHOBHJA, mo B 1919 p. 3armaymu 30722 eBpei.
HeBimomo uwomy, B TpaBui 2006 p. mpesuaent LICRA B razeri Jle Mono
BBaXKa€ 3a HEOOXi/HE 30UTHIINTH BAECATEPO JKAXITTS, TOBOPSIYM MPO «COTHI
TUCSY XepTB». Lle € inKOoM O4eBUAHMM HENOJOOCTBOM, HABEJCHHS SIKOTO, €
IIJIKOM HEJOPSUHUM.

Toit ¢akt, mo B 1917-1921 pp. B VYkpaiHi 3 OECATOK «BIAI»
HEHaB’S3JIMBO 3MIHIOBAJIM OJIHA OJHY, i B YIPYIyBaHHSIX KOXXHOTO Tabopy
3HAXOJWIINCS HEKOHTPOJhOBAHI E€JIEMEHTH, 3/IaTHI Ha HAUTIpII 3I0JisHHS,
BUTIPABJIOBYE TIEBHOIO MipOIO JIMKICTh YKpalHCHKUX ITOBCTAHINIB, 1 caMe BOHU
3aJTUIIATNCS HAWITIOTIIMMY 100 €BpeiB. TakuM YHWHOM MOKHA BCTAaHOBUTHU
CTpAIIllHI BiIMOBIIHOCTI:

2 Byke 3a3nauenux B Bronereni ®paHniry3pkoi Acorianii A YKpaiHChKUX
nmociimkens, Nell, 1999.
2! http://www.eastview.com/research-collection/judaica
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Biiicpka VYkpaincekoi | 16706 sxepTB €BpeiB 54%
Hupexropii

Pociticeka 6ina apmist 5235 16,9%
He3aJexHI 4615 14,9%
YepBOHA apMist 725 2,3%
«Bononrepu» ['puroprera 3471 11,2%
MOJIAKH 134 0,4%
He BU3HA4YEH] 36 0,1%
BCHOI'O 30722

LuMm Bu3HaueHO, IO TMepcoHanbHA nisbHICTF Cumona Iletmropw,
BIICBKOBOTO KEpiBHMKA Ta TOJOBHOTO HAaTXHEHHHMKA PyXy 3a YKpaiHCBKY
HE3aJIeKHICTh, pa3oM 3 Bomomumupom BuHHHYEHKOM, 3po0mia 3 HBOTO
«HEBHHHOTO BIANOBiZaTbHOTO». MM Ie moBepHEMOCh 10 mporo. OmHak,
BiJI3HAYMMO, IO IEPCIEKTHBAa IOCTAaHHS BUIbHOI YKpaiHU HeraiHo Oyia
CTpUIfHATA pocistHaMU SIK kaTactpoda. [Jemonizamis [leTmopu B pociicbkoMy
cepenosumi y Kuesi mobpe mpocrexyerbes B biniti Teapdii Muxaiina
Bynrakosa, i CtaJliH cTae MIBUAKO OJCPKUMHM HEHO, OJTHAK aHI XTO HE Mir
YSIBUTH, Ha sIKi MaXiHalii BiH Oy/e 3/1aTeH.

BaxumBo posninuti 3MiHy ysBieHb [leTniopw, SKWH HalexaB 0
COIIa-eMOKPAaTUYHOTO Tabopy, SIKUH y CBOIM MONITHIII BU3HABaB MOTPeOy
TBOPEHHS YKPATHCHKOI Hallii, 1 YoMy NMepenIKoKaB 1apat, TPUMAatOYH Hapol Y
HEOCBIYEHOMY CTaHi, OKpeMi NpeJCTaBHUKHU SIKOro OyNiM 34aTHI Ha raHeOHi
BUYMHKH.

Crasnenns llernropu 1mono e€BpeiB MpsAMO BHUIUIMBA€ 3 TOrO, MIO
Muxaitno I'pymescekuii Ta LlenTpanbaa Paga 3amodaTkyBaiy y mepioa Mixk
gepBHeM 1917 p. Ta ciumem 1918 p. Came muMm JroasM MU 3aBASIYEMO
CTBOPEHHSIM, BIEpIIe B Cy4acHiH icTopii, MiHiCTepcTBa eBpeiicbkux crpas. o
mouatky 1918 p. 1o nocagy 3aiimaB Moiirire 3iab0epdap0, motim B 1918 p. —
Bonbe¢ Jlatcki-bepronpai, sikoro 3miHuB Ha moyatky 1919 poky AOpam
(ABpom) Pemytchkuii Ta, 3pemroro Ilinxyc KpacHuii, skuii mi3HimIe mo4an
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CIIBIIPAITIOBAaTH 3 OUIBIIOBHKAMH. YCi UYETBEpPO 3aJUINIIA CIOTadH, SKi
MPOCTEXYIOTh iXHi Jii B yKpaiHChKHX ypsaax.

Yotupma yHiBepcaJaMH 3aCHOBHHKH YKPaiHCBKOi HE3aJIeKHOCTI
MPOJAEMOHCTPYBaIX OakaHHS TPHEAHATH €BPEHUCBKY CIIIBHOTY  «HO
B3a€MHOTO ITOPO3YMIHHA Ta 3rOAM 3 AEMOKPAaTHYHHMH €JIEMEHTaMU KOXHOI
HalioHanmbHOCTI» (uepBens 1917 p.). Hpyrumii VYHiBepcan, BHIaHUN
YKpaiHChKOIO, iAMIN TOJBCHKOIO Ta POCIMCHKOIO MOBaMH, 3aKJIMKaB
MpeICTaBHUKIB KOXKHOI Hamii 10 y4acTi y 3aKoHOAaBdiil Biami (yiumeHs 1917
p.). Y KiHIII 1IOTO POKy OyJIO BiIHOBJICHO Karanu (opma camoopraHizarrii
€BpeiB), mo Oymm 3HUIIEHI apu3MoM y 1884 p. B YHP naBiTh OGaHKiBCBHKI
Outetn (rpomri) IpyKyBaldMcs 4YOTUPMa OCHOBHHUMHM MoOBaMH. YuCIeHI
€BpeiichbKi mapTii migTpuMyBanu TpeTiit YHiBepcal, 10 CTBOPUB 7 JIMCTONAAa
1917 p. VYkpainceky Hapomny PecmyOmiky, ogHak Ticis TpUAHSATTS
Yerseproro VYHiBepcamy (22-25 ciuns 1918 p.) us emHicte posranyia:
OLIBIIOBUKY PO3TIOYANI BOEHHI [ii IpOTH YKpaiHu, i 6arato eBpeiB 3aifHIN
BUYiKyBaibHYy mo3umio. CioHICTM B3arami Bi TOYaTKy CTaBWINCH
HENPUXWIBHO JI0 iHTerpanii. [lepmri morpomu BigOymucs yepes 11i KOJHBaHHS
(53 — BripotoBxk BepecHs-rpyaust 1917 p., 46 —y 1918 p.).

15 mucromaga 1917 p. Cumon Ilemmopa mignucaB pasoMm 3
Bononumupom Bunamuenkom Ta Onekcanapom Ulynsrinum, MiHicTpoMm
HalllOHAJIHOCTEH, HACTYNHUM 3aKIMK (3BEPHEHHS) [0 MYHIIMIIAJIBHUX Ta
MPOBIHIIHHUX KOMicapiB:

«, Tenepanpumii cexkperap MinictepcTBa BiiicbkoBux Cnpas
HamionansHoi Pecry0iku Ykpainu, 3aKiIMKat0 BCiX, MOTX TOBAPHIIIB Ta MOiX
Ipy3iB, MPaLIOBAaTH B €IHOCTI B el ckiagHUWH yac. byneTe opranisoBaHMMHU
Ta 00’€JHAHUMU, OJIUH — 3a BCiX 1 Bci — 3a ogHoro. Hama apmis — monona,
BOHA IIOMHO 3iIT’sUTach Ha HOTH, ajie BOHA Oyje JOCTOiHa pemyTarii cBOiX
npenxis. Bee ne mosunHo 00’eanatn Llentpansny Paxy Ta ii ['enepanbauit
Cexperapiat. He no3BonsiiTe >x0IHOTO Morpomy abo X HEIHCHUILTIHAPHOT
MOBE/[IHKH, TOMY, 1110 JIO3BOJIATH TaKy IMOBEJIIHKY — I1€ BKPHTH COPOMOM YeCTh
yKpaincekoi apmii. 2KoseH morpom He OBMHEH BinOyTHcs Ha Hamriil 3emui. S
B)K€ 3aKJIMKaB apMil0 3aXUINATH MOPSAOK B YKpaiHi. Y Bcit YkpaiHi OynsTe
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TOTOBI 3yIIMHUTH TTOTPOMH, OCOOJIMBO Ha 3aJi3HMII... Sl MOXY MOKJIACTH ITF0
BiJIMOBITaIbHICTH HA Ballli TUIeYi. YKpaiHChKI COMIaTH, s Bipto B Bac!».

B rpynaHi, BHacmigok 3BepHEHHS BIUIMBOBoro ciomicta JKozeda
[lleumana po VYUPamu, Oynma orpumana BiamoBigs, mio «lletmropa,
TreHEpAIBHUN CEKpeTap MIHICTEpCTBa BIHCHKOBUX CHpaB, MiATBEPAMB, IO
MOTPOMH HAOYJIH pO3Maxy, [0 BHUKIUKAE aOCONIOTHE 3aHEMOKOEHHS Ta, M0
MPUIHHATI 3aX0au JoTernep Oyiu HeAOCTaTHIMHU. BiH CXMIIIETHCS 10 OKpeMol
MiJATOTOBKY €BPEUCHKHUX COJIJATIB Ta CHEI[iaIbHOT BiiCHKOBOI OJMHUIN, 100
3ano0irTy morpomMaM. BiH Takox 3asBHB, 10 Horo Cekperapiar mpuiMaTHME
HaHCyBODIIlli MipH MPOTH HUX Ta, IO Y PETiIOHAX, JIe BOHU € HAUTSHKYUMHU, BiH
BIJIpSI/DKATAME TY/IU CTICiaTbHI OBipeHi BICHKOBI OJMHUAIIL. . .».

Espeticvra siticbkosa oOunuys Oyna 3anense copmMoBaHa, KOIH HIMIT
B CBOIO Yepry B3sUTH I CBiii KOHTPOJIb YKpaiHy Ta HaB’si3aJiv ilf TeTbMaHa,
KOJIMIIHLOTO pociiickkoro odimepa [lana Ckopomnaicbkoro, siKuii 0OMeXHB
npaBa MEHIIWH, MPOTOJIOCHB NPABOCIABHY PpEJITil0  JIep)KaBHOIO Ta
po3nantoBaB HamioHami3M. HiMelbka mopaska miciist KUTBKOX MICSIIIB ITPUBeEIa
HE3aJIeKHUKIB, siKi cTBOpwin Jupekropito, 13 mmucronana 1918 p., 1o ymos,
ONMM3BKUX JI0 Xaocy, HaOpaHi IMOCHIXOM BIHChKa CKJIAAINCS 3 IIiIO3PUINX
CJIEMEHTIB, SIKi BJABaJUCh O HACWIUIA Ta OyJIM CXWIBHI J0 JE3epTHPCTBA.
Sxmo Tpeba crmiBuyBaTH C1aOKOCTI IIHOTO YPSAIY, TO HE BUAAETHCS a0COIOTHO
NPUIHATHAM TOBTOPIOBAaTH CIIOCIO, SIKMM TIOTIM COBETCHKA IIpOIaraHia
knacugikyBana aii HeanexxkHUKiB. Ha mpotuBary Tomy, mo ckaxe B [Taprki
B 1927 p. metp Mopic Toppec, 106 npuxoBatu BiAmoBigaibHicTs CTalniHa 3a
ycyHeHHst [leTiropu, OCTaHHIN y KOAHOMY pasi He OyB «apXiTeKTOpOM
MOTPOMiB», 3pEIITOI0 BiH OyB, B oyax OUIBIIOBHKIB, JIIOAWHOIO, SIKYy TpeOa
OyJI0 3HHIIUTH, TOMY, IIIO HOro iM’s Bce Ounblie i OUITbIE CHMMBOJI3YBao
HE3JICKHICTh 1 COIISUTBHUI Mporpec, 6€3 KOMyHICTUYHHX MTepPeOLIbIICHb.

11 ciyas 1919 p., B Toi uwac sk ODpaHuis, npoOyBana 3AIHNCHUTH
BHUCaAKy necaHTy B Ojeci 3 MeTow HajgaHHS gonomoru Ilerimopi, a motiMm
3HOBY BHUpyIIaJia B TUIABaHHA dYepe3 MpOTHAil0 4epBoHOi apwmii, Iletmiopa
nianvcas 3 BuHHHYeHKOM 1 TppOMa wieHamu JJupexTopii 3BepHEHHS 0 CBOiX
BIHCBK:
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«/lexTo 3 TmMPOBOKATOpPIB Ta BIAMOBIMATLHUX 332 TIOTPOMH BXKE
apelITOBaHi Ta PO3CTPIJIAHI, iHII OyIyTh epeaaHi BiiCbKOBOMY TPHOYHAITY».
Uwu Oymo mocuth 1poro? 3BUYaiiHO, 0 Hi. Ane ypsazn yxe 3amumuB KuiB Ta
MYyCHB €BaKylOBaTHCh y 3axinHy wactuHy llomimmsa. bopuc Maproc, ['omosa
Paau, BonaB omHaK Ha BECh TOJIOC:

«Ypsx, Hacammepen, HE JO3BOJHTH JKOJHOTO IIOTPOMY HPOTH
€BpeiicbkOoro Hapoay B YKpaiHi Ta 3acTocye yci HasiBHI 3acobu, mo0
MEPeMOrTH IMX MiAIUX 3JIOYMHIIB, HeOesmeuHux s [lepkaBu, ski
3a0pyIHIITN YKPATHCHKUI HapoO/| B 0Yax IIMBLII30BaHNX HAIlil BCHOTO CBITY.
MenbHUK, iHIIWH YIEH TOTo X ypsay, mo i [letmropa, 3akmukas:

«Ipuragaitite, Kozaku, mo uyepe3 NOOrpoMHM Hallla BIaJa MOXKeE
3arMHYTH, TOMY, 10 CMEPTh HEBUHHUX KEPTB BUKIUKATUME HEHABUCTh IPOTH
HAC 1 YHCJIO HAIIUX BOPOTIB 3pOCTATHME.

BinpmoBuky BXe BHUKpWUBAIHM HE3AIEKHUKIB Yy IXHIA €IHOCTI Ta
acomitoBaiin  ix (aprymeHT Oyzme 3actocoBano B 1933 p., mnepen
3aMpOBa/KCHASAM KOJEKTHBi3allii, mo0 3ICHATH TEHOUWTHUHA TOJOJ B
VYkpaini) 3 KypKyJIsaMu, BOMBISIMH €BpeiB. J[eXTO 3 HHUX JeTKo MmiIgaBcs Il
nponaradmi: y 1919 p. 75% Kuisckkoi UK Oynu eBpei. Ane [letmopa He XOTiB
BTpauaTH Ha/ii Ha CHIiBIpaIio 3 e€BpesiMu CBO€i kpainu. B cepmri 1919 p. 3
MPUBOJLY AHTHCEMITCHKUX 3JI0/IisIHb, BiH ITOMIEPE/KaB CBOIX BOSIKIB:

«Odiuepu i conparu!
Yac 3po3yMmiTH, 0 €Bpei pa3oM 3 OUIBIIICTIO YKPAaTHCHKOI'O HApOAy BU3HAIN
CaTaHWHCHKUH XapakTep OUTBIIOBU3MY Ta KOMYHICTHYHOI HaBalH, IO BOHU
3HAIOTh Jie mpaBia. HaiiBaxnmpimi eBpeiicbki maprii: bynn, ®apeiiHikre,
[oaneii-Ilion Ta ®onbpkcmaprail yCBIJOMIICEHO MiATPUMYIOTh HE3aICKHY
YKpaiHCBKY JepkaBy. BoHM mpaiforoTh pa3oM, pyka B pyii, 331 ii Omaray.
Llefi TekcT, mqyXKe JMOBrHM, NPOIMTOBAHUN noguicmio [.AGpamMmcoHOM,
MOTPOXKY€E HAUTSHKYMMH  TIOKApaHHSAMH  BCIM  3JIOYMHIIIM-3a4HMHIIAKAM
HECTIOKO10. AJle cyliB AJIsl BUHYBATLiB IIOTPOMiB BXKe Maiike He OyIo. ..

[nme 3BepuenHs, Big 27 cepnua 1919 p., po3noBizano mpo yucesbHi
BUTIAJIKA €BPEUCHKOT JIOTIOMOTH YPSy Ta 3aKJIMKAJO JI0 OpaTchKoi €THOCTI y
00poTKOi 3a cBOOOY.
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o xonTposepciitnoi cpodu C.IleTaopu mOpo3yMiTHCS 3 TOJISIKaMH 1
W. Tlincyncekum HaBecHi 1920 p., ska o3Hayana KiHelb yKPaiHCHKHX
COOOPHUITPKUX CIIOIiBaHb, BiH MMOBTOPIOBATUME CBO1 3aKIMKA. OYEBUIHO, TS
TOTO, MO0 MEepeKOHATHCS B IIbOMY, TIOTPIOHO TIOTOJUTHCA IX MPOYUTATH, HE
3alUKITIOIOYUCH Y CTANIHCBKOMY ByJbrapusmi. Hapasi, okpecitoroun crnocio, B
skuit Cranin HampaBuB pyky LlBapmbapma 25 tpaBus 1926 p., mo6 youtn
[letmopy, AOCUTH 3ragatv, LIO0 TOYMHAIOYM 31 CTBOPEHHA YKpPaiHCBHKOI
pansHCBKOI  pecmyOJiKd TEpMiHOM  «IETIIOpPIBII»  KIACH(IiKyBanu B
pPaAsHCHKIM TMpomaranii ycix caMOoCTiHHUKIB-eMirpaHTiB Ha 3axomni, abo x
X, koro CrajiH yBakaB CBOIMHM MOJITHYHMMH ONOHEHTaMH B mapTii. B
Oepeszni 1926 p. Bmac Yy6Gap, romoBa Pamm komicapiB YCPP xopctko
taBpyBaB C.[letmopy B XapkoBi Ha 3’1311l KOMCOMOIBIIIB. 3a KiJbKa THIB JI0
BOMBCTBA, pajJsHCHKUH KoMicap ocBiTH B Ykpaini Onexcangep Lllymchkuit
OyB BIJICTOPOHEHHH 3a «HAIIOHANICTUYHUN YXW». 16 TpaBHS TOTO X POKY
Uybap B cBoiii npomoBi LlentpansHomy Komitery CPCP knacudikyas
[ermopy sk 3arpo3y. JepskaBuuii mepesopotr Mocuma Ilincyachkoro B
[ompmi, 14 TpaBHa 1926 p., MOCHINB pansHCHKI MOOOIOBAHHS B TOMY, IIO
MOJILCHKO-YKpaiHChKUH anbsiHe 1920 p. Moke BipoauTHCs. MOXKIMBO TaKOXK,
mo pansHcbki areHTd B Ilapmwxki 3Hamm npo KoHTakTw, ski llermropa
MIATPUMYBaB 3 KaBKa3bKUMH caMmocTidiHukamu? JlroaunHy, KoTpy Tpeda Oyiio
3HUILWTY, 3aruHyJa 25 tpaBHs 1926

Pansuchkuit mocon B [lapmxki XpucrissH PakoBcbkuil 30008’ s13aBcs, 1110
K Tinbku KoHTpakT I[lIBapnbapna Oyne peanizoBaHo, IMPEICTaBUTH BCil
¢dpaHIy3pKiii mpeci, i 30kpema raseri JI'FOmauime NOKYMEHTH, HaYMHEH1
HakKJenaMu TpO JKaxiTTs HaueOTO CckoeHuMH [leTiiroporo Ta 3amoBifaB
JIOBECTH, 110 BUMHOK BOMBII OyB JIMILE CIPaBEJIMBOIO IMTOMCTOIO 32 >KEPTBU
norpomis. Bizomo, mo Cranin 6araropa3oBo BUKOPUCTOBYBaB L€l NpHUIOM
JUIS. IPUKPHUTTSL OJHOTO 3JI04YMHY iHmMEMM. B 1943 p. BiH MaB miaTBepAHTH
cBiTOBi, 1m0 25000 moMNsAKiB, 3aCy/PKEHUX JO CMEpTi Horo pykorw B 1940 p.,
Oyyu cTpaueHi HiMIIMH. €NBIIUH BU3HAB NpaBy Jmmie B 1991 p. ¥V 1927 p., B
4yac, KOJIM JyMKa, 3TiIHO fAKOI «KOMYHI3M € TyMaHi3M», Oyjia MIHPOKO
npuiiHsaToro MeTp Toppec, OnMUCKyuHuil aBOKaT, JIETKO J0BIB «01aropoacTBo»
BunnKy IlIBapubapma. Ane six kaxe C. me T'acke, cyn Ha CeHi He MOBMHEH
3ajumarucs cyaom Ileropii.
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besniu MarepiamiB 3a¢ Ta npomu TBEPMIKEHHS TIPO PAISIHCHKY 3MOBY
Oynu omyOmiKoBaHi Bifpa3y >k micis BunpaBaaHHs BOuBLi. Te, mo Mu
CBOTOJTHI 3HAEMO, HE 3aJIHIIAE KOJHOTO CYMHIBY B HEIIPABHIIBHOCTI TIPOIIECY.
@paHITy3u HE MOCTaBHUIIM il CyMHIB 3alIPOIIOHOBAHY COBETAMH Te3y, 00 BiKe
HactynmHoro aHs Bm3Hamu CPCP, 0o BoHM Benm meperoBopu MIOA0
BiMKOMyBaHHA pocifickkux 6oprie, ski nposaauB leopriii Ynuepun 3
BpisHoMm y rpyani 1925 p. YV motomy 1926 p. BigOynacst KoHpepeHIis 3 HOr0
MPUBOY Mij ronoByBaHHsIM PakoBcbkoro Ta 1e Monsi.

B apxiBax MiHicTepcTBa 3aKOPIOHHUX CIIPaB € MMEPEKOHIMBI CBITUEHHS
Toro, mo (paHIy3pKUH YpsAJ 3HAB 3aBISIKK iHQOpMAIii, TepenaHoro
cekperapem mnoconbeTBa Himeuunuu B Ilapmki rpadom Copma (Ha xaib?),
mo [IBapidapaa miamToBxHyna Ha BOUBCTBO TpyIa YKpaiHCHKUX €MIiTpaHTiB,
noB’si3anux 3 CPCP. Ilix gac apermiry BOMBLS TpHMaB y Pyli OJWH HOMEP
OromereHs 1iei rpynu, Yxpaincoxi Hosunu, 3 moptpetom lletmropu, sxuit
CITyTyBaB JJIsl HOTO iIeHTU]IKAIIii.

Cepen ykpaiHIiB, iMEHa SKUX OyIH PO3KPHUTI CIyk00I0 HIMEUbKOi
Oesnexu ¢paniry3am, ¢irypyeamu [amin, bopmak (icropuk), JlyumHChKUA,
CeBpiok. Y 11b0My HepeniKy 3rafayBajiuch 1 gpaniry3u [lemicche ta [IroOpeii.
3amicTh TOrO, MO0 X 3aTpuMarH, a0 y KpalHBOMY BHIIQJIKy JOIHMTATH IIUX
oci0, (paHily3pka BiIajJja THMYAacOBO BHJAAJIWIA IX Mo3a Mexi kpainu (9
BepecHs 1927 p.), mo 3abe3nedmio iM IIIKOBUTY Oe3KapHicTh (Ta, I
NesiKiX, KopoTke nepedyBanns B CPCP), BonHouac y mpoTOKOJIi Ipo 3ycTpid 3
Copma, Oyna mpunmcka: «He Bignosigatu rpadgy Copma, SIKIIO BiH 3HOBY
Hanosisiratumey». Onnak Ke 1’Opce (Quai d’Orsay) vepes cBoi BiIacHi KaHaIH
(3arayIbHU KOHTPOJL aJMIiHICTPaTUBHOI TMOIMiMNii) BCTaHOBWIJIA, HIO TpymHa
lanin, bopmak, JI3ikoBchkuii, Bimoma min HazBow Cnizka Ykpaincokux
I'pomaoan y @panyii, Oyna ¢paxtuuno ¢imiero UK B [lapmxi, kepoBaHoio. ..
koHcyniom CPCP y ®pannii Orro AyccemoMm. OkpeMa NpHMITKa B IUX
JOKyMEHTaxX MiCTHJIa YTOYHeHHs Mmoo Ayccema: «Bim TouHO OYyB
noMivyHHKOM (criiBydacHukoMm) LlIBapubapaa B yousctsi [letimtopu. Bin o
1 cimigkyBas 3a [leTmoporoy.

Bracnigok kammanii B mpeci, PakoBcbkoro, 3BHHYBau€HOro Yy
HagMIpHOMY BTpy4YaHHI y (paHIly3pki CIpaBHW, MONPOCHIN ITOKHHYTH
@panuito B KiHLi BepecHs 1927 p. MokHa HijIKOM HMOBIPHO MPHITYCTUTH, IO
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(dpaHIry3n HE 3aXOTIIM 3aroCTPIOBATH CTOCYHKH 3 POCISTHAMH CIIPaBOIO
[ermopu. o Toro »x, iCHyBajla 3HauyHa KiJbKICTb «TapHUX» NPUYUH
Bubauntn [IBapubapmy #oro «BumHOK». CdanscudikoBanuii mpoiec
BimOyBcs 18-26 kot 1927 p.

[locon ®panuii B Mockei nucaB Apuctuny bpisHy uepes pik (20
BepecHs 1928 p.), maibke Bitaroum cebe 3a ¢paniry3pke crapneHHs: «CPCP
nokopsie Tlonpii 3a miaATPUMKY yKpaiHcbkux cemapatuctiB npotu CPCP. Lli
cemapatuctd KBamidikyroTecsi sk «Oanma Iletmopm», xoua Ilermopa OyB
yOWUTHI Ta TIOTIPH 1ie, paJsHChKa BIaJa HIYOTO HE 3aJIMINIA 0e3 yBaru, MU
nam’siTaeMo, 1mo0 3a0e3MeYnTy BUIIPABAAaHHS JUIsl CBOrO BOMBII». Mera mi€l
B32€MOJIOMOBJICHOCTI JTOCUTh TPOMOBKCTO CBITYHUThL MPO YMOBH MPOIIECY, ale
Horo moTpiOHO Oyno O JONOBHHUTH IOIIyKaMHd B MOCKBI. AJie KOJMU X iX
no3BoiuTh Bonoaumup [lytin? YkpaiHii, SK 1 TOJSAKH, SKi 3aKIHYHIU THM,
mo ortpuManu B KarwHi, mOBMHHI BHMaratd, mo0 KiHIIEBI MOKa3W, SKi
30epiraroThCs B apxiBax, OyJIM MPECTABIICHI 10 TUCTIO3HUIIIT JOCITITHUKAM.

«Hemae ripmmoro riyxoro, HiXK TOH, XTO HE XO4e UyTH», UAETHCA Y
BioMiil mpuka3mi. €Bpei mobpoi Bom Mamu O JOMOMOITH BiJHOBICHHIO
npasu. [letiropa He Mae 32 c000¥0 BUHH 33 IOTPOMH.

N AR A

SpocnaBa Mocunuiiuy,
[Mapwx, dupekrop Ykpaincekoi bibnioteku iMm. Cumona Iletinropu

BousctBo Cumona Ileriropu Ta npouec Hag Camioesiem IlIBapudapaom
B mpeci Ti€i emoxu

Hporo poxy, y 80 pokxoBunHm BOmBcTBa Cumona Ilermiopu, 10
VYkpaincekoi 6i0mioTexu BifOyBcs Bi3UT OAHOTO T'OJJIAHACHKOTO JKypHAJIicTa,
SIKAW TIpUiXaB HaABECTH NOBiaku 1po BOMBCTBO Cumona IleTiropu Ta mporecy
Haxa IIBapudapnom. 3a Horo cioBaMu BiH Ma€ HaMmip 3poOHUTH (ijbM, 100
BcTaHOBUTH icTHHY mpo Cumona Ilermiopy. | mm Takox Oynu 31uBOBaHi
npUAMaTh e OJHOTO KYpHAIICTa Ta HOro KiHoomeparopa 3 MOCKOBCHKOT
CTYyAii, IKOMY IOPYYHJIM 3pOOHTH Iepeaady mpo *KHUTTSA Ta BOMBcTBO CHMOHA
[Termopu B Ilaprki, TyT TaKOX, OO BITHOBUTH CIIPABEIIIUBICTD.
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MeHi Bumangocs IiKaBUM HEPETIITHYTH MIPeCcy TOro dacy 3 YKpaiHChKOT
BibGmioTeku, sxa meranbHO posnoinana npo BOuBcTBO [letmiopu B 1926 p. Ta
nporiec Hay L[BapubapioM HACTYITHOTO POKY.

BouscTBO cramocs 25 tpaBHs 1926 p. mocepen aHs Ha ByJwmi Pacina
nepen BiTpuHOO KHUTapHi XKo3zeda XKinsOepra. Jluie razeru, siki BUXOIUIN
micis o0ixy 3raganu mpo mofiro, sk 30kpema Jle Ileri Kypuaasb, axa mana
3aroyioBOK: YKpaincokuii nonimuunuil 3n04un na eyauyi Pacina, ¢ Ilapuosici
— KOMUWIHIN KepiGHUK KO03aKi@ cepilo3H0 NopaHeHuil 00HUM iX ceoix
cniegimuusnukis. «lllsuoka opama cmanaca 6au3bKo Opy2oi 200UHU nicis
00idy bina 6ynveapy Cen-Miwens, 30uparouu HABKOLO HAMOGN YUCEIbHUX
nepexoxcux o makiti 200uHi... Xepmea, MpaHcnopmosaHa 00 WHUMATI0
Lllapime nepebysae y saxckomy cmani» (Ii3HINIE IINUTATL OYB 3pyHHOBAHHIA,
3aJMIIMIacs JIMIIe Karuuilsl, Hapas3i L€ TpeKo-KaTOMUIBKHHA YKpaiHChKUN
co0op).

«...Tpaciuna cyena, sxa woiino cnoioxana Jlamuncokuil Kgapmarn, oyna
D038 A3K0I0 NOAIMUYHOI 6opomvoOu, meamp AKOI pO3SMAWOBAHUL 30 MUCAY]
Kinomempis 6i0 @panyii, 6 Yrpaini».

26 TpaBHs 1926 p. yci ¢paHIiry3bKi Ta iHO3EMHI Ta3€TH PO3IOBIIAIOTH
Mpo BOWBCTBO Ta BXE POOJATH MPUNYIICHHS NP0 IOYATOK 3’sICYBaHHS
crocyHKiB. Och KilbKa IPUKIaIiB.

Jle Ileti ’KypHajb B i{Or0 HepIIoMy Mapu3bKOMy HAKIIAJi 0 5-i paHKy
yutaemo. Ilonimuunuii  yxkpaincekuii 3n0uun ¢ Ilapuowci, 2emvman
Ilemniopa, konuwiniii npe3udenm YKpainu, 60umuii pociiiCbKuM €6peem Ha
eyauui Pacina. Boueuysa, Ak ecmanoeneno — 200uHHUKAp Ha 0yaveapi
Meninemonman, 3aA614€ nNPo me, WO XOMI6 NOMCHIUMUCA 3a CBOIX
oo0nogipyie 3 Ykpainu. Jleriema MIiCTUTh NepenJieHHE MOBIIOMIICHHS IPO
cMepTh: «WKepmea nepegesena oo wnumano Jls [llapime, nomepia o 17
200uHi, 6oHa ompumana 08i Kyii 6 20108y ma 00ny 8 2pyony kaimumny» (1),
CIOJIM JTOJIA€Thest cTucia Oiorpadis BOuBIs: «Camioens Il[Bapubap (6e3 «u»)
HaponuBcs 30 BepecHst 1888 p. y CmoneHcbky (Pocis) ...3anpucsarayBcst y
cMmepTenbHili HeHaBucTi g0 CimeoHa [leTnropu, KOMHMITHBOTO YKpPaiHCHKOTO
«reTbMaHa», fKOro BiH 3BUHYBaTHB Yy UHCIEHHHMX HAIyXHUTTSIX, SKi
TIPUIMHIIINCS IO Bijipa3u €BpeiB B Ykpaini B 1917 p., B Toi yac, sk [leTiropa
OyB KepiBHUKOM Ypsiy i€l KpaiHm».
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ITowarok 3asBu IlIBapmbapma TOCHTH IIiKaBa, OMHUTAHWMA ITAHOM
Momnnsip, kKomicapoM nominii 3 kBaptairy OneoH, BiH 3asBisie: «4 Hapoouscs 6
Cmonencoky y 1888 poyi, 1 yxpaincekuii egpel, ¢ppanyysvkuti niooanui... A
6oice 0asHno xomie éoumu Ilemuopy.... A cniokyeae sa num uepes eazemu 3
1917 poky...». (2)

l'azera mpoBOOWTH CBOE PO3CIiAYBaHHS — PENOPTEPU HacaMIepen
HayTe 1o kBapramy MeHineMoHTaH, nae wmemkaB LlIBapubapa. Bonu
MPOBOJATH TMOIIYKH TaKoK Oing moconbeTBa Pocii, ae 30uparoTh HacTymHi
nani: «Iletmopa mHapomuscst 1879 p. B Kuesi (3). Ilepen BiiiHOIO BiH POBOIUB
MOTYXKHY CeMapaTHUCTChKy MpoNaraHiy B aBCTPIHCHbKiM YkpaiHi... B kinmi
1918 p. VYkpaina crae He3anexHO JepkaBoro(4). Posmodanacs
rpoMajsHChKa BiliHa, [leTmiopa ckuHyB ypsn CkopormajchKoro ta mnepedpas
Brnaay a0 1920 p., dacy mnpuenHaHHS YKpaiHCHKOI PECIyOJiKA 1O COH3Y
POCIHCHKIX COBETCHKUX PECITYOITiK»!

Penoprepu motpanunu Takox g0 npomiBkn Cumona [lermopu:
«CKpomHe nomewikanus, maudice cimetnuu naucion, 7 eyauysa Teumap, came
mym MewKkas KOMUWHiL npesudenm Ykpaincokoi pecnyonixu 3i C80€0
opyoicunoro ma 13 piunoro donvrorw» (5).

V¥ nacrynHomy Bumycky Ileri 7KypHaab, Bce me ngatoBaHoro 26
TpaBHSI, BII3HAYAETHCS MIBUJIKE IPOCYBAHHS B PO3CIIAYBaHHI : po3caioyeanHs
noniyii Jitiuinio 8UCHOBKY npo 00unoke 6ouscmeo . «Camioens llsapybapo,
60UBYsL VKPAIHCLKO20 2embMaHad, NPO8i8 Hiu )y NOAIYeucbKoMy 8i00ilKY,
nocmae neped nawom Kenmi, cyooeum cuiouum... 110 uac obwyky y 6bueyi
3HAUlOeHO nHeeMamuuHy nowmy, aodpecosany ILlleapybapoom Opyoicuni, 3
NOBIOOMAEHHAM, WO GIH 30upacmvbcsi 6oumu cHoOumens e€épeis 6 Yxpaiwi.
Llgapybapo, sixoeo 3H08Y onumany, 3aa6us, wo ioes eoumu nauna llemniopy
3’a6unacs y uvoeo 6 1917 p., xoau 6in 6y8 y cxaadi ¢panyyzvkoi micii @
Yipaini. 3a itioco cnosamu, 6in nobauueé 6azcamo e€epeis, NosiuEHUX HA
depesax. Haxazu npo 6UKOHAMHA, NPUKPInAeHi Ha iXubomy o002y, Oyau
nionucani Ilemaroporo. 3 moeo OHs GiH 3anpucsieHyscst 6oumu yYKpaiHcbKoeo
2embMana... ».

l'azera myOmikye NpOIOBKEHHS CBOIO PO3CIHIAYBaHHS Ta MyOJiKye
IHTEpB’I0 YKPAlHCHKMX KEPIBHHUKIB y pemakiii razetd Tpmuzyl: «gyrnuys
Tobenen, ¢ ocobusxy samxy Pen Basnw, noxmypa cepednvbosiuna nobyooea. B
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2MUOUHI MEMHO20 KOPUOOpA MANEHbKA KIMHAMA, 3an06Hena bpouwypamu ma
nponazaHouCmMcokumMu  aemiomukamy. Lle CKpOMHUN KOMAHOMULL NYHKM
KepiBHUKIB YKPAIHCbKOI HAYIOHANbHOT napmii.

Tenepan llanosan, Orakumnooxuii eenemens 30 36iULEHUMU BYCAMU,
eopouii Hawaooxk Masenu, omouenutl ceoimMu CnigpOOIMHUKAMU, 32A0V€ 05
Hac xap’epy ma ocobucmicmuv [lemaiopu, nopmpem sK020 6UCUMb HA CMIHI,
30aemuvesl, Wo il 0YOIOE AKYCb GILICbKOBY pady.

— llompibno mamu eidsacy, xadice 6iH, Wob 3pobuUmMU 3 Yb0o2o NIOI020
ebuscmsa nomcmy npuenivenux eepeis. Moemuvcs nuwe npo nonimuunuil
snouun. Touno tidoemvcs npo 60UECMBO, CKepogame Npomu JIOOUHU, SKA
mpisna  eubopomu  Vkpaini Hezanexcuicmo. Illeapybapo ye auwe
iHcmpymenm, ganam Ha cayxcoi napmii».

Mapi-mini nyoiikye odirifiHe KOMIOHIKE YKPaiHCHKOI Micii, KOMIOHIKE,
SIK€ TIIXOIUIATH 1HIII Ta3eTH MONAl0YH CBil KOMeHTapi: «25 mpasHa o 14.30),
Ha posi Bynweapy Cen-Miwens ma eyauyi Pacina 6yno ebumo kepienuxa
VKpaincbkozo HayioHanvHo2o pyxy, nana Cumona Ilemniopy, npesudenma
Hupexmopii' Yxpaincokoi pecnyonixu.

Hicnsa nopasku  1920-1921 pp. e6in smywenui eiocmynamu nio
Oinvuiosuybkum muckom 0o llonvwyi, ciioom 3a HUM y 6USHAHHI nepebysaia
8ipHa tlomy apmis ma ypso.

Ilpesudenm mumuacoso nepebysas y Ilapuoici 31 ceoero cim’elo ma
KITbKOMA OpY3aMU, OMOYEHUL WAHOW YKPAIHYI8, KOMPI 3A82cOU B8ANCAU
11020 JIe2anbHUM KEPIGHUKOM YKPAIHCLKOL 0eparcasu.

Bussnsarouu wupy cumnamiio 0o 6cbo2o (panyysvkoco, 6iH npuixas
wyxamu npumyaox Ha cocmuntiu zemai Opanyii.

Bin  3acumys 6i0 Kyib HesHatiomys, 6e3 CYMHIBY NPUXUTbHUKA
OinbUwosUYbKUX i0ell abo POCIliCbKO20 IMNEpianizmy, NPOmu AKUX HeOIHCUUK
boposcs ece sHcumms».

lazera  Takokx  myONiKye  iHTEpPB’lI0  OJHOTO  YKpaiHCBKOTO
BUCOKONIOCAI0BLA (HMOBIpHO KHs13s1 TOKapKeBCHKOTO) : «f HiKoau He uys npo
Lllsapybapoa 0o nanaody, miti GiOHUU Opye HIKOIU He OMPUMYEA8 JUCHU-
nozposu. OOHax aK 6i00MO 3 PO3CHIOYBAHHSA, BOUBYSL HAYEOMO 3AA6US, WO il
youe Ilemnopy, momy wo OCMAHHIU 3HUWYBAE €6peie ma NpoO0exHC)Y8as
arcopemky nponazanoy 6 Tpusyoi. Oonak Ilemniopa ne € anmucemimom, i
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Hasimb mae minicmpa-cepes! (Moiiiie 3inboepdaps). Bin nikoau ne nucas
ocoOnux cmameii 6 Tpuzybi. B yvomy dscyprani, AKull 6UxoOums npomscom
POKY, HIKOMU He 0y10 onyoOniKO8AHO HCOOHOI AHMUCEMIMCLKOI Ccmammi.
Pobimb sucnosku cami, epaxosyrouu Hauie KOMIOHIKe... 3axiHuyiouu Haul
CNiBPO3MOGHUK CMEEepodcye, wjo 6buscmeo Ilemniopu mamume Genuye3Hull
De30HaHC 8 VKpaini».

J’exo ne Ilapi — BiH Mae 3aronoBok Ilonimuunuii 37104unH —
Ilemniopa, xonuwnin ouxkmamop 3 Ykpainu, 3acmpenenuit ¢ Ilapuoici
00HUM i3 c80iX cniggimuu3HUKIE. (BiTIyBAETHCS BXKE BOPOIKA KOHOTAIIIS).

«lIpucadyemuvcs, wo cenepan Ilemniopa 6ye eusnanuii CorosHuxamu 6
bepesni 1919 p., ax euwuli Kepi6HUK YKPAiHCbKO20 ypady, AKUL HAMA2a8Cs
gidipsamu Ykpainy 6i0 610Ky uepgornoi Pocii. Bio camozo nouamky tio2o
OisiIbHOCMI 6IH 3APEeKOMEHOY8A8 cebe K CIOHULl KepiGHUK ma NOCAI006HO
npoOMUCmosn8 OLIbULOBUYbKUM YSPYNYBAHHAM, chpamosanumu Mockeow 0aa
bopomvbu npomu Hvo2o... Tooi eenepan oborawmyesascs y Ilonvwi, 32000m
sionpasuecs 0o Yexocnosauuunu, 6 Ilpacy. Ckpizb 6in 36epmas Ha cebe ysazy,
sk 6 Ykpaini, max i 6 Ilomowi, sx nenpumupumuti anmucemim. Hozo
36UHYBAUYEANU Y NIOOYPIOBAHHI 00 HO2POMIEH.

Jle Kypuan, Buganuii o 5 panky, maB 3arojoBok Iloceped oOms,
cemoman Ilemniopa, konuwiniii npezudenm YKpaincokoi pecnyoniku oye
3acmpenenuil nOJIMUYHUM CYRPOMUGHUKOM — OCIAHHIN — apeutmoganuil,
30A618€ HNPO OANHCAHHA NOMCHIUMUCA 34 C8OIX O00HOGIpUIE — Jicepme
nozpomie. 1 TYT WNEThCs MIBHIIIC 32 BCE CEHCAIMHY MO0 «Buopa nicis
00i0y nocepeo Jlamuncbkoeo xeapmany 0yno 30iCHEHO NOATMUYHUL 3N0YUH.
JKepmea — moouna, saxa 3000yna euznanus. llemniopa, ykpaincokuil 2emvmaH,
Konuwnitt  npesudenm  Yxpaiucekoi  Hapoowoi  Pecnybnixu, odun 3
HAUNOCAIO0GHIUUX NPOMUBHUKIB, K020 0Y0b-KOU DIIbULIOSUIM 3YCMPIUa8 HA
CBOEMY UWITIAXY.

Bousya — pociticokuii iyoeii, Camrwenv Llleapybapo, y siyi 38 poxis,
ypooaceneys 3i Cmonencoxa (Pocis), ane gpanyyzekuii niooanuti npomseom
DOKY ...

Iyoce  pioko  siobyearomvcs  3M04UHU 3 MAKUM  HCAXAUBUM
XONOOHOKPOS SIM MA MAKOI0 PO3PAXOBAHOIO KPOBOHCAOHICHIION.
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«Buopa nan Ilemniopa eutiuio cam, 1020 OPYICUHA 3AHEOVIHCANd,
sanuwunacs y nioeky. Cudauu y 3sacioyi na eyauyi Pacin, nedanexo 6i0
pecmopany, 6in mepnisaye ClioKy8de NPOmMA2OM 200UHU 34 BUXOOOM MOZO,
Ko2o 6in 3acyous. byno 2.10, konu 3’asueca nan Illemnopa. Tooi, 3 mum, abu
JHCOOEH HANAKAHUL CBIO0K He Mas Ou uacy empymumucs, 6i0oyiacs opama.
Boéusys weuoko tide na 3ycmpiu c80€My 80p02086i. 3a8’A3YeMbCs KOPOMKA
opamamuuna cnigbecioa: Tu — Ilemmiopa? Tax... Hy moodi! 3axuwaiics!
Panmom 3 tioco kuweni 3’sa61aemoca pegonveep. Bumsaznymuil Kyaiax, Kpuk,
nocmpinu. Yonosik 3 UMASHymuMUu pyKkamu KOMumsCs 3emiero, 207108010 HA
wioce. Bousys cmpinse, cmpinie, cmpinge, we CMmpsIE  HCOPCHMOKO,
X000OHOKPOBHO. Jlocumb, Odocums! boowce mi! OcmanHi ciosa HewacHozo
saemuparoms y cyoomax azouii. CmpymMouox Kpoei eumikae, 6 mou uac, 5K
30Y001ceHUll HAMOBH, 0OYPIOEMbCS YUM NIOIUM HANAOOM, NOCHIUAE 00 80UBYi,
wob nokeumamucs 3 Hum... llan [lemnopa we ouxas, 6y8 mpaHcnopmogaruil
0o wnumamio Jla [lapime, Oe 6in nomep 3a 08a0ysmv XGUIUH RICAA
npubymms: cim Kylb, NPOHUKAIOWUX 6CepeOUH)y HACKPI3b, OOHA 3 HUX
nopamuaa dcueim cnpasa Hanigo. Yomupu Kyupi, AKUMU SUCMPENUTU NICIA
020 nadinmus, 3acmpsienu y oepes sinitl mocmosii. Pegonveep 7 moodeni 65
Minimempis, 3ai6 Ha 8OCLMIll KYIi».

lazera TakoX NPOBOJUTH CBOE PO3CHijyBaHHS B oToueHHI CHMOHA
[ermropn Tta IlBapubapma: «Mu 3moenu, nicia Opamu, 3’€OHamucs 3
onuzokum Opyeom nauma Ilemaopu, 0o08ipenor 0co60iw 1020 OIUNCHO2O0
cnigpobimuura. CXeunbo8aHull HewWooasHbo OpAMOI0, GiH 3AA6UE HAM: —
Abcypono ma niono kaszamu, wo Ilemmopa anmucemim. Bin 6ye sk i eci
VKPAIHCHKI HayioHAicmuy, anmubiibuosux ma Hasims anmupocisnun. OOHax
nikonu Ilemawopa He Haxazyeas 3uuwgyeamu espeis, i mum Oiivlie He
doknadas pyk 0o nozpomis. Haeims, wo 3a uacie Jupexmopii ¢ 1919, 1920
ma 1921 pp. 6 Yrpaini 0ia6 minicmp, y nionopsokysauui sikomy nepedysas
PO3271s10  €BPECLKUX  CNpag. 36UdauiHO  pesomoyii, HA 3pa30K  HAwloi,
CYnpoBoONCYIomb  3100isHHA ma Oezuuncmea. Ane sk oyau  ebuecmea,
oicepmeamu Oynu auwe noaimuyni eopoeu. Hi, npuuuna mym 6 inwomy.
Mockea 6Oyna Haomo 3ayixasieHa 3HUWUMU MO20, XmMo 6Y8 Oyulero
HayionanbHo2o pyxy 6 VYkpaini i ebusys Ilemaropu mooice Oymu nuue
HAUMAHUM 80UBYeIo».
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Crarts, mianucada S.B., 3aKiHYY€TbCS T'€OMOTITHUHUMH PO3IyMaMH:
«llicna anbanys Eccada, ¢ Iapuoici yxpaineyvb cmae dcepmeor) noaimuiHol
nomcmu. Henagucms ne nosascae 3akoHu 20cmunHocmi. Xmo nam ’amae npo
yac, koau cemoman Ilemnopa 6ys nayionanohum 2epoem? Lle 6yn0 euopa, a
Cb0200HI ye mak edce Oanexo. lobpe eioomo, wo Ykpaina — ye kpaina
manopocis (Petits-Russiens)... Koaucvy pymenu, niooani I'abcoyprie, napasi
noasixig, mo éci Petits-Russiens... Bio nadinns yapusmy Yxpaina sumazana
c6010 Hezanedchicmo...B 1919 p. 6inbuwosuku 3108y 3aunsiu Kuis. Ilemaopa
ix 36i0mu eucHas. Ane 0y6 3myweHuu Giocmynumu ni0 MUCKOM BIliCbK
Uenikina. Tooi I[lemmopa 36epmaemvcs 3a NIOMPUMKOIO 00 MApuiala
Hincyocwkoeo. Bin ¢ Kuesi 6 1920 p. ax cowo3nux noaakie. Bioomo, wo nicia
Yb020 NOYaABCs OIMLUWOBUYLKUL Hacmyn adxc 00 gopim Bapwasu. Pociiicbko-
nOAbChKUU Mup 6i00as Yxpainy oOinvwosuxam ma npupix Ilemmopy 0o
sueHanus. Ilepwium cosemcokum kepienuxom Yxpainu 6ye M.Paxoscwkuil,
K020 mu 3naiioemo nociom Cosemie 6 Ilapuxci. Mapwan Ilincyocoxuil cmag
kepisnuxom Ilonvwi. Crinvku cnignadinb HABKONO YIED 3a64aCHO BIOKpUmMoi
moeunu! Ilemmopi Oyno auue copox cim pokig!»

CratTs uUtrocTpoBaHa 300paxkeHHsIM mpodinas [leTiropu Ta CBITIMHOO
[IBaprdapaa.

Jle MaTen mae 3aronoBok. Yepe3 nonimuuny nHenagucmoy — 2eHepas
Ilemniopa, xonuwiniii npezudenm YKpaincvkoi pecnyoniku youmuii Ha
eyauui Pacin pociticokum emicpanmom — 1020 66ueys, Gpanyy3vKuii
nioOanuil — 3aapeuimoeanui.

«/[pama, sika cmanaca euopa nicis 00idy, He mamume OAHATLHOSO
MOMUBY i3-3a PEGHOWIB, SKI 3yCMPIiuaomucs y Hautl OHI V 8eIUKIl KilbKOCMi
napusvkux opam. Boueys, saxujo moxcna 6 ye nogipumu, y KpamuHboMy pasi,
Xomig, 60UBAIOUU CB0I0 ICEPMBY CIMOMA KYIAMU, GMAMYSAMU HEHABUCHb
00HOUYACHO NOJIMUYHY MA PENiciUHY».

[licns onucy Hamagy >KypHaJICT MOJA€ MOSCHEHHS, sKi AaB LlIBapudapn
komicapy Momssipy: «B 1917 p. s 6y6 y cknadi oouiei hpanyy3vkoi iticbkosoi
micii 6i0 Ilempoepada 0o Odecu. B yeti momenm s 4y K 00820 po3nogioanu
npo ebuscmea cepeis, aAki eiooysanucs 6 Yxpaiui, saxa mana Ilemniopy 3a
KepiGHUKa — mumyacogozo  ypaoy.  Buewanuwii  coeemamu  Ilemmopa
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npo00s6ICY8A8 Nepeciioysamu €6pelicbky pacy ceocto Henasucmio 8 Ilonvbuyi
ma Yexocnoeauyuni».

IIlo6 BpiBHOBakmTH mTpomoBH IlIBapmbapma, Tra3era Hamae CJIOBO
npy3sm Cumona Iletmropu: «llankuii nayionanicm, 6in 8i6 bopomsvOy npomu
OibUIOBUIMY, OOHAK HENpAGUIbHO, Wob 0y0b-Xmo Mie CmMEepoicysamu, wo
AHMUEBPEUCHLKI NO2POMU BIOOYBANUCS NIO 1020 BNIUBOMP.

Koportka nenema B a’Ekcenabcibop iTIOCTpOBaHA CBITIIMHAMH JBOX
po3noBinaviB, Mae 3aronoBok I enepan llemnropa eoumuii na eynuyi Pacin
CRiBBIMYUUBHUKOM — 1020 60UGUA XOMIE NOMCIUIMUCA 34 C6OIX 00HOBIPYiIE,
AKI Hamepninuca 8i0 YKPaiHCbK020 eKc-OUKmamopa.

B ne Heri Ilapi3ien € Tpu cBitinuan: n8i — [lIBapudapaa, y BificbkoBiit
¢bopMi Ta B MOMEHT 3aTpuMaHHs, Ta cBiTimHa CumoHa [leTmropu, sKwit
cUauTh Ha JaBmi. [licis omucy BOMBCTBA Ta BUKIJIAJICHHS MOTHBIB, HaJlaHUX
BOMBIIEIO, )KYPHAJICTH MOTIUOIIOIOTH CBOE PO3CIiyBaHHS CIOBAMHU JIPY>KHHU
[IBapubapma Ta yKpaiHCBKOTO ocepenky «...3 depesus 1925 p. 6in mewxas 6
Mmebnvosarill keapmupi 3a adpecoro 7, eyi. Teumap 3i ceoeto Opyscunoro ma
disyunkoro, Jlapucow, 14 pokie, axa cmyodieana ¢ niyei DenenoH.
Konuwnvoeo npesudenma gaminesapuo nasusaiu «0ioycem» 6 6yOUHKY, sIKOMY
6in oicus. Tym cxeUIb08AHO 2080pAMb NPO U020 HIJNCHICMb Ma NPO U020
0obpomy. Ooun ykpaincekuil KHsaze (TOKapKEBCbKUMN), sxuti 6y opyeom ma
dosipenoio ocoboio exc-npesudenma ckazag wam. Iau Tlemaopa ebumuil sk
anmucemim! Lle oypicmw! B wminicmepcmgi, Oe 6in 3aumas nocaoy
giticbko6o2o Minicmpa, 6ye minicmp iyoei! IlJo6 6ynu ebuscmea cepeig y
Hawiil HewjacHiil Kpaiwi, ye modxcauso. Ha owcanv! Bynu cmepmi 6 ycix
yacmunax. Menute ceped e8peis, Hidic ceped YKpaincokux nampiomis. Ane nau
llemniopa 6ys nuwe HAYIOHANICMOM, Ma me, NPOMU Y020 8iH OOPOBCs 3 YCix
cun, mo ye OibwosusM... A nepexonanutl, wo 1020 ousYs € OLILULOBUYLKUM
azeHmom».

Henema B J’InTpaH3izkan — KopoTka, ane xopcroka: Ilomcma —
pociiicokuit zenepan eoumun ¢ Ilapuxnci: «[llsudxa Oopama GuxkiuKanQ
mpueocy Ha nouamxy nicis 00i0y na oyaveapi Cen-Miwenv. Byna npubausno
2 2o00una Y, xoau npoaynas eucmpin. Honosik, eapro ooseHeHull, 6na8 Ha
3eMIlI0, NICIsL 4020 6Ci nobayuau 00Ho2o0 muna y Ot Onr03i, be3 Kanemoxa,
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AKULL 3HO8 PO3PA0JICA8 CBOI0 30POI0 8 NOPAHEH020, NOMIM RICAS XGUIUHU
6G2aHHS, 3HOBY NOBEPMAEMbCA 00 CBOCI JcepmU Ma GUCIPINIOE wje mpu
Kkyai... ’Kepmea ¢ ne xmo inwwuii, sax ykpaincexuil eenepan Ilemniopa, axuti
Mmewkas 3a aopecorw 7, @yn. Tewap, KOMUWHIL KOMAHOY8aY VKPAIHCHKOIO
apmiero, saKull Opa8 aKmueHy y4acms 6 HOOUIX POCIUCbKOL pegonoyil. ..
Jlonumanuii komicapom... npo momueu tioeo 0ii, 8in 3an6us — A ebus 66usyio,
8IH 32aHbOU8 bazamo cimel, nioo0aeae HACUIIIO JHCIHOK Md MOJIOOUX oiguam.
L]e 6busys!».

Jle Korinb€H Tmomae B TONITHKO-CeHcalliitHoMy ctuni: Ienepan
Ilemniopa, konuwnini oukmamop Ykpainu 0ye eoumuii 6uopa Ha oynveapi
Cen-Miwenv — iiozo ebusuysa, iyoeii, Oopikae uomy eouecmeom 100000
YKpaincokux eepeis. «l enepan Ilemnropa, axuil npomsaeom neeno2o yacy 6ys
KepisHuKoM YKpainu ma, axkuil y coi3i 3 ROAbCbKUM 2eHepanom Ilincyocekum
npomuoisng cogeyvKitl apmii, euopa 0ye eboumuil Ha Oyawvseapi Cen-Miwens
ciMoma KyiaMu 3 pegoib8epa €8pecM, AKULL MCMUBCA 34 CB0IX OOHOBIpYIS,
JHCOPCMOKO NPUSHIYEHUX mumdacosum ouxmamopomy. Jlami crigye ommc
IpaMy Ta 3asBU BOWBII: «B 1917 p., 6yoyuu y cknadi ooHiei ¢hpanyysvroi
giticbkoeoi micii, npamyrouu 6i0 Ilempoepada 0o Olecu, 6in enepuie nouys
npo Ilemmiopy, 6 moii uac, konu moti 6yé minicmpom 6itinu 6 Yxpaini. Homy
po3xazanu npo 6anou, wjo NiONopsOKO8YBAIUCh YbOMY 2eHepany, SKUll Mpisig
npo mesanevxcny ma mozymmuio Yipainy. Homy posnosinu maxodc npo
be3yuncmea, 3ano0iani yumu yepynosanuamu. Bin nouys npo me, wo eenepan
opeanizogye nocpomu. Bin nepexonascs, wo espei, 1ioeco 00HOGIPYI,
SHUWYIOMbCA MUCAHAMU, OeCAMKAMU MUCTYUY.

l'azera mo-ceoemy BiachinkoBye Oiorpadiro Cumona Ilermopu, och
Kibka ypuBKiB. «Kopomka «ap’epa Ilemmopu Oyia HAO36UYAHO
epavicaroyoro ma suxkauxana posnay. Cnyaicboseyb HeBUCOKO20 PaHey — MAaKuil
cobi byxeanmep 3’a61€MbCs y AKIUCL AOMIHICmMpayii, MAno 64eHuli, 0OHAK
oyarce ambimuuti — monooui Ilemaropa ecmynus 0o 1ag Yxpaincvkoi coyian-
demoxpamuynoi napmii nio uac eitnu... Ilemnopa cmeoproe ceoi cexpemmi
CRINKU, 20MYE€ NOBCMAHHA cenan npomu cemvmana Ckoponadcsroeo. 11io uac
nepemup’s (11 aucmonaoa 1918 p.) 6in npocysaemvcs Ha 4oni CeNAHCLKOL
apmii 0o Kuesa... Bin mpic npo eenuxy Ykpainy, axa éiomichums Pociio 0o
A3ii ma Haocunae nocranus 00 Mupoeoi kongepenyii. Ane 6iopazy oic
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PO3NOYUHAEMBCA BIHA NPOMU OIILULOBUKIE 3 00HO20 OOKY, Npomu «OLIuUXy
eenepana Jlenuxina 3 inuwoeo. Kuis bepymos ma 30atome 6azamo pazie. Apmis
Tlemniopu, Heducyuniino8aua, 00 cKAady 8x00ams 6AHOU NAPNU3AHIE, GUUHAE
bezimenni orcaximmsa... OOHAK 1020 NPOMUBHUKU Hi 6 HOMY UOMY He
nocmynaromecs 8 ofcopcmokocmi. Ykpaina — 6 kposi. Ilepemooicena
oinvwosuxamu apmis Ilemmopu 6iocmynae 0o nONbCbKUX KOPOOHI8. YV ceoil
eonoeuiu wmab-keapmupi, ¢ Kam suyi-Ilodinbcokomy, 6iH omouye cebe
BIOOMUMU  MIJDCHAPOOHUMU MA  YKPAIHCbKUMU —agepucmamu, €3yimamu,
WUpUMU HayioHaricmamu ma nioo3piiumMu NepCoHamu, 8amadicKkamu 6ano ma
inmenizenyicto. Bin eéudae 3axonu. Bin nocunae ounnomamuuni micii. Hoeo
2eHepanu HOCAMb onepemouHy Gopmy. 3pewmoro, noobiysewu nani
8CTMAHOBUMU KAMOAUYUIM 6 VKpaiHi, 6IH 3aHYPIOEMbCA Y CHIpUMUsM ma
3aNUMYE NPO WAAXU CBOET 00T Y KPY2AUX CMois. . .».

JPIOmanite Takoxx He pobuth MepexwuBa: Ilemnaropa, Kepienux
KOHmp-pegontouiiinoi 6anou, axi pyinyoms Ykpainy eoumuit ¢ Ilapuoici
pociticokum iy0eem — 1020 60uUBUA 3AA6AAE NPO me, W0 6IiH XOmie
nomcmumucsa 3a nozpomu oinux (6): «Ha nouamky imnepianicmuunoi 8itiHu
1914 p. Ileapybapo cmae ¢panyyzekum niodanum. 3apaxoearuii 00
Inozemnozo neciony, 6in 6uecsa ua ¢pponmi ma 0y8 6aXHCKO NOPAHEHULL.
3sinvrenull 6 Hacaiook Ybo2o, 6in nonpocuecs noixamu 6 Pocirw. ﬁOMy ye
dozsonunu. Came mym 6in diznascs, wo I[lemaopa nepecnioysas yKpaincoKux
espeis acopcmokoro nenasucmio. Hozo 36unysauysanu 6 momy, wo 6in 6y
iHiyiamopom 6azamouucesbHux nocpomie ma Hesniuumux eouecmes. B Oodeci
Llsapybapo cam cmag c8i0KOM KpuBagUXx 0UBCMS... ».

Onmun maparpad npucssaenunii Cumony [letmiopi: «kum owce 6y8
asaumiopucm Ilemniopa? Cumon Ilemmiopa 6ys y eiyi 47 pokie. Bin 6ys
eybeprnamopom 3a Kepencvokoeo ma scopcmoko 86usas yKpaincokuii Hapoo.
Iicns scosmuesoi pesonioyii 1917 p. yeti aganmiwopucm opeanizyeas 030pocHi
KOHMP-pesontoyitini banou 3a0isi 6opomedbu npomu cogeybkoi enaou. Bin oys
nepemooiceruli... @amanvuuti acecm Llleapybapoa — wo mu 3acyodxrcyemo,
MoMy wo ye nepcouanvHuil yxcecm. beznonesnuil oapemnuti ma anapxicm no
Hamypi — nOKa3ye, 0OHAK, 00 AKOI Hcasu NOMCMU KOHMPPeBOIOYIUHI PYCbKi
nanayi npuzeenu 00 He3iYeHHUX JHCepme.
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Ton #a’AkciioH ¢paHce3 € MOMITHO IHIMUM Bix ToHy .1 fOmanime:
Honimuunuit 310uun nHa oynveapi Cen-Miwenvs — Ilemnwopa, Konuuwinii
YKpaincoKuii anmuodiibuio8uybKuii KepieHUK, 60umuil cnigimyu3zHUKOM.

«...)Kepmea ompumana bazamo Kyiv 8 mino, 8 nio6opioos ma npsamo 8
obnuyus, mo nan Iemuwopa, sxuii 6 1917 p. 6ys npesudenmom Yxpaincvkoi
pecnyonixu. Bousys, uaseanuti [lleapybapoom, makooc yKpaineyw... 6iH
3a56U8 KLIbKA pa3is, w0 XOmie NOMCMUMUCS 3a OLIbUWOBUYLKUX €8peis ma,
wo llemnopa euunse ¢ Yxpaini».

3aBepmriMo el meperiisaa npecu Bix 26 tpaBHs 3BiToM Poxke XKipoH B
JCABeHIp. «Bunadox inodi € bo2om dncypuanicmis. Buopa s nobauus sk edounu
eenepana Ilemniopy, npesuoenma [Jupexmopii Yxpaincokoi pecnyonixu. Bce
cmanocs noceped Ilapusica, na oyaveapi Cen-Miwenn, 306cim mpoxu 0ins
mpemwvoi 200unu. byno dyace cnekomue epozose Hebo. A euxoous na eyauyro
ne Exonw (Les Ecoles) ma 36upascs nepeiimu 6ynvsap...». Jani iine sickpaBuii
onmuc BOWBCTBA, TOTIM IHTEPB’I0 BJACHHMKA TOTENI0 Ha Bynuii TeHap «Bu
3Haeme, ye 6y8 cmiiugeys, YecHUll 4o106ixK, 3a crogamu nauwa Lllapna Hixko».
Kassp X. kimpkoma ¢paszamu BincuinkoBye kap’epy Cumona Ilermropwm.
XKypHanict Tak 3aKkiHUye CBili penopTax : «A GipHO nepedas 8UCIO6TIO8AHHSA
opyea [Cllemniopu]. Ane wo s ne 3mie nepedamu, mo ye cmpauwenHui Oin,
akuu s yumae Ha obauuyi kuaza X. [pama na eynuyi Pacin we onosuma
3aeadkor. Yu 6yoe eona xonuce nposcrenor? lloniyia ma cyo empymamuocs
6 yio cnpasy. Hu 6yoe noxapano 310uun? Lle ice inule NUMAHHA».

Bousctso Ilerropu Bce e KOMEHTYEThCs B razetax 27 TpaBHs 1926
p. JPEHTpaH3ixkan € equHOI0, sSIka Mae 3arofioBok: Camroens Illeapubapo
HaneeHoO Mae cnigyuacHuka. «...Buopa ein 06ioas 3i c60€i0 OpyrHCUHOIO ...
KONU 1020 NOKIUKAE 00 mene@ouy cyciouiu mopeoseys. Tpoxu 32000m 6in
3aAUWAE CBOI0 OPYHCUHY 3 HENOKPUMOIO 2006010, HE GUMASHYGULU XAAAM...
Cxooice Ha me, Wo ys mene)OHHA poO3MOBA 6KA3ANA GOUBYI peCmOpaH, oOe
eenepan Ilemaopa o6ioaé ma, 3 iHWOI CMOPOHU, NOACHUAA U020 NOCHIUHY
emeuy 3 byaveapy Meninomonman...».

Hapi-Cyap: Bousuysa Ilemaiopu oiasé camocmiiino.

Jle Korinen: Bouecmeo zenepana Ilemniopu — iimosipno, 3104un ye
GUUHOK NOJIIMUYHO20 RPOMUGHUKA, AKUIL 0ifA6 CAMOCHIIIHO.
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Jle IleTi Ilapizen: Bousuyro Ilemnropu nocaounu ¢ n1sa Canmu (Tropma
la Santé): «Poscrioysanns cyoosoi noniyii eécmanosuno, wo Camioens
Ulsapybapo, He Hanedxcauu 00 HCOOHOI napmii, camocmitiHo 3adymas ma
30TICHUG 8OUBCMBO, JHCEPMBOIO K020 cmag 2enepan Ilemmopa».

Jle KypHajab B CBOEMYy paHIIIHBOMY BHJAHHI Ma€ 3aroJiOBOK:
Bouecmeo Ilemnropu 3anumiacmocs OOUHOKUM — 3710YUHOM, OJHAK
XKYPHAIICT MOBiIOMIIsiE HACTYTHUN QaKT: «Bidomo, wo Llseapybapo npuiinss
CBOE Jicaxauge piulenHs panmoeo, nio uac 00idy, 6iH NOKUHYE C80I0 OPYICUHY
Oe3 nosicHenvb, Wob GUKOHAMU Me, Wo BiH HA36a8 c80im 0008 s13x0M. Tpoxu
32000M, 3a KIIbKA X6UIUH 00 OPAMU, 6IH HAJICAAE CEOIl OPYINCUHI KOpOmKe
nosidoMIeHHs poCilicbKoro, Axe giouykanu». Bigomo, mo e ne IBapubapn
BiJIiC/IaB 1I¢ KOPOTKE TOBIJOMJICHHSI, TOMY, III0 BOHO OYJIO IPOIITAMIIOBaHE O
Tiif JKe ToJuHi, Koiu BinbyBaBcs Hamas, Ha momti Otens ae Bimms (Hotel de
Ville). «He oocmosipno, wo, sk cnouamky Mmodxcna 6yi0 nooymamu,
Lllsapybapo 0ise nio eniusom sikoico ekCmpemicmcokoi napmii. Bin weuoue
8Cb020 BUTIANAE AK MPALIYHULL ACHOBUOEYb MA —OOUHAK-.

Ha eynuyi Tenap, 6 oomisyi Cumona [lemuopu 6ine 6cix — epasicaroua.
Yrpainyi npuxoosme 6e3ynunrno, 0iOHi Oidcenyi, pobimuuxu, 600ii Maxci,
nomim cmyoenmu, JHCinku. Y ecix na oOauuui eupaz 601104020 OYineMiHHsL.
Bonu 6ce we ne xouyms gipumu y coe cninvhe cope. 3 iXHiMu HewacHuMU i
NPOCMUMU  JICeCMAMU, OOHAKOGL Clo8a AuHymb 3 Ix 2y0: 6iH 0V6 Hauum
KepigHukom, Hawum npanopom. Bin omomooicniosas nawy Haodiv. Hozo
60U, 8OUGWIU 6 MaKuil cnocib Yrpaiuy.

Jle 7KypHainb BeWipHROIO BUJAHHA BHUXOAUTH IIiJ{ 3arOJIOBKOM:
Bousecmeo zemomana Ilemniopu — e6ueun oac cyooeomy cyooi
opamamuyni ceiouennn. [oounnuxaps Camioens I[llsapybapoa, 66usyro
eemvmana llemnropu, 00620 donumysas guopa naw Ileiip 6 npucymnocmi 1i02o
saxucnuxa mempa Aupi Toppeca... A 6ys, cxazas 6iH, C8IOKOM 3104UHIG
Iemmiopu, xonu 6in cmanosus ceoio oukmamypy npomscom 1918-1919 pp., s
0y6 bonsiue 8paxceHull 6UOOBUUIEM MUX JHCAXimMb, KL cmanucs 8 yeu yac... B
1925 p. s npouumas 6 oomili easemi — Jle depnep nysen pioc — wo Ilemaropa
nepebysac 6 llapudici, 3 mo2o MomMeHmy s eupiuiug 11020 soumu... O0H020 OHs
npoxooauu oyrveapom Cen-Miwens s nouys, wo po3mosiaioms YKPAiHCbKoIo.
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A oususcs i ceped epynu moix cniggimuusnuxie s eniznag Ilemmopy...». He
030pOEHUM OKOM BHUJIHO HETIOCIIOBHICTh PO3IOBIII.

Jle Tan mpucBsdye AOBry CTaTTIO BOMBCTBY Ta JOCHTH CTPUMaHHUI
KoMmeHTap. «leunepan Ilemniopa, Koauwwniil npe3udenm  YKpaincbkoi
pecnybuixu, uopa 6ye ebumuii ¢ Ilapuoici noceped 8yauyi pociiicbKum [yoeem
Camrwoenem Llsapybapoom, Axuii 6ipus, wo yum 310YUHOM GIH NOUYIOHYE
cebe nobopruxom cnpasedausocmi. Ienepan Ilemaopa, npocrasusuiucs
C60iMU  HAYIOHATbHUMU [0eamu npomu  Oitbuwiosusmy, Oy8 eueHaHuil 3
Vipainu... Hozo oyace yinyeanu & ykpaincekomy omouenni. Illeapybapo
nepexonanuil, wjo 2enepan Ilemmopa naxazae eoumu mucsauyi iyoeie ¢ Yxpaini
6 1917 p., ma, wo nepeixaswu 0o llonvwi nicia nadiHua c8o20 ypsady 6iH
HAaKa3y8ae pooumu Ho8i NOpoMu...».

B IMapi-Miai, Mapi3z llyasi npuranye cBoro 3yctpiu 3 [leTmoporo ta
BIIagac B e3orepusMm: Ilemnropa nosunen dye 3azunymu — ye 0ye 601K, AKUIL
HeHasuoie nOAIMuUKy ma pyKa Akozo 0yna no3HavyeHa hamanvHoio 3ipKoI0
mpaziunux cmepmei.

«Bnepuwe a 3ycmpina llemnopy y Bapwasi, konu 3 Ilincyocekum 8oHU
6060x comyeanu noxio na Kuie. L]s 3ycmpiu 3anuwuna 6 MoixX 3axXONnieHux
0UAX BPAJICEHHS CAU020 COHYS, Hayue 00H020 AunHeso2o Ous. Hixkonu Oinbue
A He bauuna makux ovetl, 5K Y Hb020. Boniooiiouu 300posum onmumizmom mux,
Xmo He € maxkum, cminusutl, enepeitnul, [lemaopa 6y6 nadineHull aKOCMAMU
Hanoneona, ane He 60100i8 HI MOJNCIUBOCMAMU, HI e0ayery, Hi
opeanizamopcokumuy  30i6nocmamu... A nputiuia nocosopumu 3 HUM HpPO
Midichapoony owcinouy pady ma noingopmyeamu MmeHe npo CMAHOBUUE
VKPAiHcbKoi ocinku. Bin 6u0aecs meHi Oibil 0CGIUEHUM Y YbOMY NUMAHHI HIJIC
. Ilompoxy mu 3aeo6opunu npo MidcHapoOHy nonimuxy. Bin o6oxcuiosas
@panyiro. Bin mas acnutli pozym, 30amHicms WEUOKO MUCIUMU MA OYice
WUPOKI no2n0uU Ha €8poneticoki numants... Lle came sk 6ilicbKosUll, MeHi 8iH
npueaoascs 32000M 8 Yxpaiui, ceped Ko3axig, AKI 000JCHIO8ANU 1020 ma
CelAH, AKI MOAUNUCA HA Hb0O2O... H Mooy cmeepoxcysamu, wo o6ayuna Ha
6nacHi oui ma uyyna Ha enacHi gyxa, wo Illemaopa dcoonum wunom He 6y6
8I0N0BIOANLHUM 34 €8PEUCHKI Nocpomu. Bin He 6y6 anmucemimom. Bin nagimo
HA0a8 — o0, YMONIe, — WoCb HA 3PA30K HAYIOHANbHOI ABMOHOMII €8pesim 6
Ykpaini. Bin nagims cmeopue minicmepcmeo 3 €8peticbKux cnpas... Bin oxoue
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B8UCMABAB cebe ma NOCMIXABC MUM, Xmo paous iomy oymu obepesxicrum. A
nomimuia 8 1o2o pyyi (eapriii pyyi, meepoitl, eHepeiliill, Oyxce CMITUB020 ma
80108020 CePeOHbOBIYHO20 NOK0B00Ys) 3ipKY nio narvyem CamypHa — wo €
sHaxom ebuecmsa. Lle 6yno ne 011 mozo, wob Kozocs 30usysamu. Honosiku,
3aeapmosani ax llemniopa, 3a2a10M Max 3aKiHYYIOMb».

28 TpaBHsa Biktop Mepik my6mikye B Ilapi-Cyap ocobnuBo ipoHiuHUI
Ta KOpPCTOKui mamdrer. «...[Jei eepoil, eepoiuna cmepmov K020 He MOdce
OMUHYMU Y8A2010 MAUOYMHE NOKONIHHA, He Mag 0azamo 60ayi npomscom
c680¢€i kap ‘epu. Bin 6y6 wocv Ha 3pazok ouxmamopa 8 ceoill Kpaini, 00HaK ye
mpugano Hedogeo. Omodc GiH po3nouuHas eorweamu noscioou, ¢ Pocii,
Honvwi, npasopyu ma nieopyu. O0Ho20 pasy 6in matiice 3000)6 1a8poSuUL
sineyb nepemoeu. Ilomim ¢opmyna eiosepuynaca. Ienepan 3myuwienui
giomosumucs 6i0 01a20poOHOI 6ilicbkosoi npoghecii ma noeooumucs Ha
oyporcyasne scumms 6 Ilapuoici. @inocogh nobawums npugio 0 po3oymie y
MoMY, WO 2eHepan HIKOIU He OMPUMA8 HAUMEeHWO! NOOpsanuHU nio yac 00is,
AKI 8IH NPOBOOUS, ¥ MOU Yac, SIK 6iH NOMUPAE 80 CEUHYIO MA PYKU 80po2d, 8
200UHY, KOJU 8iH MUXO0 dHcuse, 0aneko 6i0 pisHi... I ope Ilemniopu ne ¢ momy,
wo 6iH Oy8 MinbKU 2eHepaiom, aie i naiauem ma kepienuxom 6anou. Ckpisb,
Ode 8iH Npoxoous 30ilmascsi NOmiK ckape ma Npokisme. Bin Kpokyeag no
Kkpoei. Bin naxazysae ebusamu, JiCiHOK, Oimell, cmapux. B yux ymoseax 6in
Oyarce pusuxygas. Tak, saKkujo 36UdauHUll 2eHepan enesHenull 8 Oe3KapHOCHi,
Mo Maxk He €, KOAU yell 2eHepan cmae eougyero ma xapameinem. Bu meni
cKadiceme, WO YUCTEHHI NPUKIA0U ci0yamv Hpo me, Wo 2eHepan-eousys
Modice unaymamucs cKpize. Y nac 6ye maxuii cobi laanihepe, axuii 3uunae
Kposonporumms 6e3 niocmae ma 6xkpueas eyauyi cmoauyi mpynamu. Lleii
Tannighghe mupno nomep y ceoemy nigcky... S ne 3uaio, wio mpanunocs 3 1io2o
sbusyero, aie A 0ydce Xouy Mide mum npugimamu o020 64uHox... I 1 oymaio,
wo cmanocv ou, axkou 00Ho20 OHs Mycconini npuixas ou wiykamu npumyiKy 6
Hapuorci!».

29 tpaBHs 1926 p. llapas Omecca BukopucraB y cBoiil crarTi B Jla
JlibepTe 3aronoBok Hoaimuunuii 310uun!. <A ne 3naio, s He X04y 3Hamu, Wo
pobus Ilemniopa, 6yoyuu cemomanom Yrpainu. Lle mene ne cmocyemocs, 00
mo2o Jic Oydice CKIAOHO 6CIMAHOBUMU NPABOY PO me, U0 8i0OY8AECMbCA ) HAC,
iHaKue Kaxjcyuu y Hac nepeo ouuma, adu s mie npemeH0y8amu OYineamu mi
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8I0HOCHO 8i00aneHi y yaci ma npocmopi ¢haxmu, max ax ye cmanocs ¢ 1920 p.
Ha iHwomy xinyi €eponu. Bce, wo s 3uaro, max ye me, wo Ilemniopa Oys
Hawum 2ocmem, ni0 HAWUM 3AXUCHIOM U020 HCUMMA NOBUHHO Oy10 6 Oymu
ceswennum 0 ecix 3azarom ma oas ILllsapybapoa 6 ocobausocmi...
Lllsapybapo scopcmoxo 66ue noceped Ous ma noceped gyauyi Ilemniopy,
K020 308CIiM He 3Ha8, 00 K020 GiH HIKOIU He 36epmasCs md, SAKull tomy
ocobucmo Hivozo He 3pobus. -llonimuynuii 3710YUH- WGUOUE BCHO2O
3AA6NAIOMb  NEGHI NPUXUTbHUKU npamol  Oil, momy, wo 60OHU Oydce
CnooIiBarmspcs, Wo 3 CONOHO HANPAYbOBAHUM CKAAOOM CYOY NPUCANCHUX
Llsapybapo euiide 3 cy0y NPUCAINCHUX He TUULe SUSHAHUL HEGUHHUM, ane U 3
mpiympanrbHow KOpoHow Ha 20106i... 3a0na inmepecié camoi Hayii mu He
NOBUHHI Qonycmumu, wob ModcHa 6yro O 3apaxyeamu --nOJIMUYHUM
3MOYUHOM- OYOb-s1Ke 80UBCMB0, UUHEeHe 3a Yux ymos. Ta ti cyodiscokull ckaao
@panyii i 6u po3yMHO, BIOMOGNAIOHUCL BMASHYMU cebe 8 Y HCAXUBY
KomeOio. Hawi cyou, na scanv, udaiomsvcss Meni no30aeneHumu 300po6o2o
eny30y, 3asbaunueocmi, cminugocmi... I ye Oyxce cymHo Oas Hawioi
OamoKisUUHU... .

30 TpaBus 1926 p. Makc [Ipakc myOmiKye caTHpUYHY 3aMITKy B Jie
Heti Mapizien «Camrwens I[lsapybapo € yum uyoosum YKpainyem-
NapudCanuHoM, AKUU mpu Oui momy ebue cemepana Ilemniopy. Camiones
Llsapybapoa saxuwamume Toppec. € 6ci niocmasu 6ipumu — nonepeoui
8idomi npeyedeHmu HaM ye 00380AIOMb — WO 8iH OyOe sunpagdanuil. I Ham
cnio ouikysamu na Camwoens Illeapybapoa naco008an020, 0C8iueH020,
niogapbosarnozo 3a Kowmu NAAMHUKIE NOOAMKIE...».

31 tpaBHsa 1926 p. Kinbka razer BUXOJATHh IiJ[ 3aroJIOBKAMH IIPO
noxoponn Cumona Ilermopu, sxi BinOynmcs B Hemimo 30 TpaBHS B
pymyHcekili nepkBi Cen-XKan-ge-bose. JI’Excesiciop, 1’Exo e Ilapi, Je
Kypnaas, je Ileti ’Kypnaab, e MaTen.

Came use Ileri Ilapizien HallupIie BHCBITIIIOE TOXOPOHH 31
CBITIMHaMU Tpolecii: «Buopa no 00i0i 8i00OyaUCA NOXOPOHU YKPAIHCHKO2O
eemvmana 2enepana Ilemmopu, 66umozo munyno2o iemopka na eyauyi Pacin.
Hozo noxopoHunu Ha yeunmapi Monaphacc, Ha ni6OOPO3i, Midc Mocunamu
Cenm-bee ma boonepa. Ilpowanus iobynoca o 13.30 6 meduuno-cyoosomy
iHcmumymi, de mino 6yno 3abanvzamosano. Yucenvna npucymuicmes 0py3ie
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ma CRiGGIMUUBHUKIG YMEOpUIA Kopmedic O0Jis1 NOXOPOHHOI npoyecii, axuil
gionpasuecs 00 pymyncokoi yepkeu Cen-)Kan-oe-bose. Tam mpyni, noxpumiii
npanopom ma 3 wabnero Ilemmopu, 6i00amru OCMAHHIO WAHY PI3HI
ocobucmocmi: nanu Jlesiyvkuil, KoauwHil npem’ep-minicmp Yxpainu,
noakosuux  Kunebepr, npedcmasnux mapwana Ilincyocexoco, Pamiweinii,
epy3uHcoKull Minicmp, a makoodic Oenezayii 3 Ilonvwi, Yexocnosauuunu ma
Aszepbaiiosicany. O 15 200uni nicis 3aynoxiuHol ciyxicou, npoyecis Ha 4oui 3
Kamaghankom 3 GIHKaMU Keimie y Ccynpogooi NONIYelUcbKux niopo3oinie
supywuna 0o oynweapy Eorapa Kine. 3a kamaghanxom tiwinu nawni Ilemnopa
ma tioeo 0ouvka, ma nonad 1500 ykpainyie. Ha yeunmapi mpyna 3i CKISAHUM
BIKOHYeM, 3 5IKO20 0)10 HOMIMHO 00AUYYSA NOKIUHO20, NOCMAGULU HA Kpatl
moeunu. Tlani I[lemniopa ma OoHbKU cmanu HA KOMIHA, NAAYYYU, YKPAITHCOKUL
Xop cnieag noxopouti cimuu. He nponynana scooua npomosa».

Bin mactynmHoro mHsa micms moxopony npysi llBapmbapma roTyBanm
MaiiOyTHil npouec. 1 yepsas @epHan Kopko myounikye B Jle Kortizen crattio,
BXK€ CaMoro 3arojIoOBKa JOCHThH, OO 3HATH MPO IO WAEThCS B I CTATTI:
Yomy llemnropy eounu — momy, uio ye oyna sncudiecoka — Cenm bamenemi-
(Saint Barthélémy). Crartio aGCOMIOTHO MOKHA MOPIBHATH 3 THMH, SKi
po3nosinatoTs npo Lloa B Hami 1Hi.

3 uepBHs J’Akcion ®pance3 H. Cent Anapea Mae 3arojioBOK:
Bouecmeo zenepana Ilemniopu, incmpykuia o0aa gopmu. «Camoens
Llsapybapo, ebusys ykpaincokoeo nampioma Ilemniopu, 6ys Odonumanui
suopa nanom llevpom ma mas ouHy CmMasKy 3i c8iOKamu CyeHu GOUBCMEA.
Honum ma ouna cmasxa cmocysanucs uKIOYHO gaxmuynux oocmagur. Le
auue 015 moeo, wjob possadxcamu npucymuix... Lo easciueo siouykamu, mo
ye MOJCIUBUX CRIBYUACHUKIB, — OOHAK 0YN0 O dydice puU3UKOBAHO 82adamu 8
Hux nocorvcmeo Cosemie ma Pakoscvkoeo. Cyoos ocmepieaemubcs, K 802HH0,
30pienmyeamu c80i NOWYKU 6 Yybomy Hanpsamky... Ilan Ileip ne 3anumas y
60UBYT YU MAB GIH CNIILHUKIG, YU 8iH Oi16 3a HAKA30M HU 6KA3I6K010. [0 moeo
JIC 6IH HABIMb He 3anumas 1o2o npo Mmicys, AKi 6iH Mmie 8iogidyeamu ma iH.
Illan Ileiip € oxoponyem cyminok... Ilpueadaiimo, wo C.Ilemnopa 6
NOCMIUHOMY 36 513Ky 3 YUCETbHUMU NAMPIOmMamu c8o€i Kpaiu npayroeas ois
3einbHenns ceoci Gamovkisuunu. Hoeo Oisavnicmb menokoina coeemu. I
Paxkoscoxuil, 6yoyuu ypsoosyem 6 Yxpaiui, 3nas iioco yinnicmo ma 60146cs
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fioco. Tlpomu 2emvmana-nayionanicma suununu 3axonom. Hozo cmepmo 6yna
BUPIUEHOIO CTIPABOIO ... .

9 4epBHsu J AkcioH ¢paHce3 Mae Takui 3aroJioBOK. Bouecmeo
Ilemniopu — 3am’ama cnpaea. ABTOp TIOBEPTAETHCA MO TeIehOHHOTO
I3BiHKA, SKUH HE BPaxyBaJld Y CYAIiBCbKOMY PO3CIiyBaHHI.

Ha 3aBepmenns, ypuBok anTosorii 1’ FOmamnire Bix 19 sxoBTHS 1926 p.
«llpoyec wuao I[lleapybapoom, ebusyero Ilemaiopu, 6yde npoyecom npo
nozpomuy. «B cydi eidbysaemvcs poszensod cnpasu Illeapybapoa, e6usyi
THemniopu, xonuwnvo2o mupana 8 Ykpaini. Lleti npoyec Haeadye npo 00Hy 3
HatieaHeOHIUUX CMOpPIiHOK 6opomvoOU, SIKY KOHMPPEeGOoyitHa Oypoicyasis ma
Kanimanicmuunuti ceim nposoounu ¢ 1919 ma 1920 pp. npomu ykpaincoxko2o
nponemapiamy. B yeii wac 6anou [lemnopu, cam 8iH HalimaHeyb YKPAIHCOKUX
OpIOHONOMICHUX ~— 080psAH,  NIOMPUMAHUX — MOSYMHIMU — KAnimaiicmamu
Aumanmu, 3a ogiyiinumu niopaxynkamu cmpamuau 70000  egpeis.
3myuyrouu eepeie nepemunamu KOpOOH, PO3MPAUYIoHu ixHe 006po, pyuryIoHU
micma i cena, Ilemnopa niexas Hadito nomonumu 8 Kpogi 3ycunis c60600u
nponemapcokoi  pesonmoyii. Bouecmeo I[lemmwopu [lleapybapoom Kinvka
Micayie momy BUKPUIO YO Kpueagy asawmiopy nocpomis. bypowcyasis
mpemMmume 6i0 CKAHOALY, CHPOBOKOBAHO20 GUKPUMMAM Yb0o20 npoyecy. Bona
8oIce nowuproe Haueipui 38unygavenns npomu pooimuuyozo xnacy CPCP.
Ilporemapiam ne Oozsonums owykamu cebe. Bin 3nae, wo npoyec
Llsapybapoa 6yoe npoyecom 6inoi Kormppegonoyii, npoyecom Haueipuioi
peaxkyii».

[Iponec IBapubapaa Bigkpuscs 19 xoBTHS 1927 p., oAHAK, SIK BiIOMO,
e OyB He mporec Haja BOuBIEe0 CuMoHa [leTiropu, BiH CTaB MPOLIECOM HaJ
Cumonom [lermroporo. MoxxiuBO 3apa3 HaCTaB MOMEHT BHMAaraTH MEPETIsLy
mporiecy Ta peadimitamii mam’sti Cumona lletmopu.

1 - Tpu HeTowHOCTI: (paHIly3bKa Ipeca 3arajioM irHopye Tepmin OtamaH —
TOJIOBHOKOMAaH/yBad 30pOMHUMH CHUJIaMU Ta BUKOPUCTOBYE TepMiH [ eTbMaH —
nuBLIEHUH KepiBHUK ypsiny B XVI-XVIII ct. He o 17 roauHi, a o 14 rox. 35
XB. — 4ac CMEPTi, HE TPH KYJIi, a 11 ATh.

2 - Yu napoauscs LBapudapa B [3maini uu B beccapa6ii, un B CMOJIEHCEKY
(Pocist) 6ins kopaony 3 binopyciero? Ane me He uyepe3 ToH (akT, IO BiH
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moixaB y BiapsmpkerHs y 1917 p. B Omecy, mo 3Moxe 3pOOHTH 3 HBOTO
YKpaiHIIg Ta Yepe3 BiAPSIKSHHS BiH MMOCTYIUB JI0 YEPBOHOI apMmil.

3 - BiH HapouBcs B [lonTasi

4 - me He B KiHII pOKy, a 22 ciuHa 1918 p. mporomomieHO HE3aNeXHICTh
Ykpainu.

5 - Jlecs Iletnropa napoaunacs 25 xoBtHs 1911 p.

6 -Bimi — me pocisHH, SKI XOTUTM BiJHOBUTH WApChKy iMmepiro, ix
YTpYIIOBaHHIME KOMaHAyBaB rerepai JleHikix.

Bonogumup Kocuk
[Mapwmx, icTopuk

80 pokiB noromy, Cumon Iletsropa B cyyacHUX BUAAHb

Poxwu, mo po3ainstoTs Hac Bix Tpariuynoi cMepti Cumona Iletiropu, He
3MOTJIM TPOSICHUTU TIEBHI BIJJOMOCTi, BBEIIEHI B OMaHy 1 OiJIbIIOBHUIIBKOIO
MPOMAaraHjaorw 1 pi3KUMH HamajaMd, A€ MOBYaHKa — Oyrna Hap’sA3aHa
MockBorw. Sk Hacmiok, 0araro ykpaiHIiB B YKpaiHi J0 HE3aJeKHOCTI HE
MaJId 3MOTH IIOYYTH MO3UTHBHI Pedl MPO IbOTO YKPaiHCBKOTO AEP>KaBHOTIO
migya.

3 MOMEHTY HE3aJI&KHOCTI BCE 3MIHHIIOCH 1 Hapa3i BiJ3HAYCHHS JaTH
cmepti C.Iletmropu BinOyBaeTbes 0QiLiiiHO Ha IepKaBHOMY PiBHI KpaiHU.

Opnak CumoH [leTiropa 3aMIIaeThCsi 3BUHYBAYCHUM B aHTHCEMITH3MI,
BIJTOBIAaJIbHUM 3a MOTPOMH, SIKI HaclpaBlli KpUBABO 3aXJIMCHYIN YKpaiHy B
1919-1920 pp.”

[Ipote npasna € 30BciM inmoro. [letmropa 3apxan OyB MPO3axiTHUM Ta
npodpaHIy3bKuM. UJIeH JIOKHM, YTBOPEHOI MiJl KepiBHULUTBOM (paHIy3iB, BiH
3aBX/IM HaMaraBcsi BECTH JOOpPO3MWIMBY TIONITHKY CTOcOBHO @paHiiii,
0COOJIMBO B BIiCHKOBIH Taiy3i.

B rpymui 1917 p., npi3HaBmmch, mo ypsax 30upaBcs TOCHIATH
MPEICTABHUKIB HA TIEPErOBOPHU 3 aBCTPO-HIMISMHU B bpect-JIuToBChKUH, BiH

* B MOMEHT TIpOBEJIEHHS 1HOTO KOJNOKBiyMy, mpucesueHomy C. Ilemmopi, Jlikpa
BBaKaja HEOOXiTHUM pPO3IOYATH JKOPCTOKY aTaky, omyoJikoBaHy B «Jle Moum» 27
tpasHs 2006 p. (Ha cropinmi 20).
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HaJaB IepeBary BIJACTaBIll 3 ypsAmy 3ayIsl TOro, IMOO TPHUCBATUTH cebe
CTBOPCHHIO aHTUOINBIIOBUIBKUX MiAPO3ILUTIB, MOXIMBO 3a (iHAHCOBOI
JOTIOMOTH (ppaHITy3iB.

HacnpaBni momitnka ®@pannii B melt mepiox Oyma 1mo  CyTi
AHTHOLIBIIOBUIIBKOIO, SIKA HE CIpHUiiMania dii pOCIMCHKHX OUIBIIIOBUKIB, IO
3YNUHIIN BOEHHI Jii Ha CcXigHOMY (POHTI Ta PO3MOYATN NMEPEMOBUHH 3
Himisivma. Crif Big3HauuTH, M0 AHTaHTa Oyla 3a MATPUMKY YKpaiHU y
cknani peneparuBHoOi HeKoMyHicTHYHOI Pocii, 1 [letnropa 3HaB mpo 1e.

Opnak, komn B Apyrid momoBuHI ciuyHsg 1918 poky pociiichbki
OUIBIIIOBUKM PO3IMOYAIM TIOBCTaHHS 3 METOIO 3aBOJIOAIHHS Biamu, [letmiopa,
MOKJIMKAaHUHA HA JOMOMOTY YPSAIOBI, IPUi3IUTh 10 CTOJIMLI 3 raiiiamakamu ta
piuryue nie B TPHUIYINICHHI MOBCTaHHS Ta B3SITTI «ApceHana», OacTioHy
KOMYHICTHUYHOTO [TOCTaHHSI.

Po3nounHatoun 3 LBOrO MOMEHTY, BiH CTaB NAJIKUM 3aXHCHUKOM
HE3aJIeKHOCTI YKpaiHH, 1 TAKUM BiH JHIIATUMETHCS aX JI0 CBOET CMEPTI.

MoXx/uBO caMe TYT MOJAra€ rojOBHA NMPHYMHA 3alekoCTi, 3 SKOIO
HOT0 HEHaBUIUTUMYThH COBETCEKA Pocis Ta 11 mpubiuanku. Came 3a UX YMOB
BiH CTaHe, 3 OJHOr0 OOKYy, CHMBOJIOM OOpOTHOM 3a HE3aJIeKHICTh Ta, SIK
HACJiIOK, MPEeIMETOM LIaHW YKpaiHCBKUX MAaTpioTiB, SK B YKpaiHi, Tak i B
emirpariii, Ta HarmaiB 3 OOKY OiJIbIIIOBHUKIB.

OcrtanHiM YacoM Horo Mmicue B ictopii YKpaiHu, sSiK KepiBHUKa ypsmy
He3asexxHoi Ykpainu B 1919-1920 pp., Oyja HOBHICTIO BU3HAaHA YKPAiHCHKOIO
JIepIKaBoIo.

B pesynbrari pisni aBropu novanu nikasutucs C.Iletmoporo. Opnak
MU JieiBe HAOJIMKAaeEMO TMPaBy CTOCOBHO YOT'OCh, HEMPABWJIHHO BHU3HAHOTO
paninre abo ManoBiOMOro. 3BijJicH i MOXOMATH 3ayBa)KEHHS, HABITh KPUTUKU
CTOCOBHO «Mighonociunozo obpazy Ilemaopu, sxuil cymmeso GiOpi3HAEmMbCs
6I0 peanvbHO20 4O0N08IKay, 3TIHO 3 BUCIOBICHHSM OJIHOTO KypHamicTta B
moAeHHii raseti «ensy, skuil gymae, mo nomituka Iletmopu Oyna HaiBHOIO
Ta Hemepe0adITHBO .

Hacmnipagni € mysxe mano migororii HaBkono [leTrropu. 3Bn4aiino, iioro
NPOCHaBIAIOTE, HE CcTBOpooud MigiB. Jlo Toro »x, Mu 3000B’s3aHi

%2 Tonuapos Cepriii, [Jo nepemodcenux cyo icmopii Gesocanicnuii 3a6scou. Cumon
Tlemniopa: migh i peanvuicmo // enb. — Kuis, 2001. — 29 TpaBHs.
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KOHCTaTyBaTH, 1o Oarato crateii mpo Cumona IleTmopy omyOsikoBaHi
YKpaiHCBKOIO, ajie HeMa OAHOTO0 HaAYKOBOTO MOTJIMOJICHOTO AOCIiIKEHHS, Hi
JOKTOPCBKOI AwcepTamii Mpo HOro JKHUTTSA, JKYypHATICTCHKY, IOJITHYHY,
BIICEKOBY NIsTBHICTH 200 AepKaBHOTO Jisda.

[loTpiOHO 3ayBakWTH, IO OCTaHHIM 4YacoM 3’SBMJIOCS JBa TBOPHU
pociiicbkoto mpo llermropy, ogun — B Pocii, iHmmuit — B YkpaiHi.

[epmuii — mock Ha 3pa30k 30ipku 3 256 CTOPIHOK, OMyONiKOBaHUA B
MockBi mig 3arojgoBkoM [llemuwoposwuna Ta TpencraBieHa Cepreem
]_HyMOBI/IMzs. ITicns xopotkoi Giorpadii C.IleTmopu, TYT MOXXKHa TPOYUTATH
kopoTky crartio Hatanii [losoHckkoi-Bacuienko mij 3arojgoBkoM «YKpaiHa B
1917-1923 poxax», MOXKINBO YPHBOK ITyOJiKaIii, sKa 3’sBHJIACS B eMirparii
Ta noBry crartio P.Efinemana ta H.Kakypina mig 3aronoBkoM I pomaosincoka
gitina 6 Yxpaini, sika puiinuia B Kuesi B 1928 p.

st ocTaHHS CTAaTTA BiAMIOBiAae coBelpKil imeomnorii. Ha mpukman, BoHa
KaKe, 10 TOopa3Ka METIIOPIBChKUX Ta MaxXHOBCHKHMX TOBCTAaHIB B YKpaiHi
1921 p. 3aBmsuye «Mynpii» HamiOHANBHIA TONITHIN «Hawoi napmii ma
padsncokoi enaou”®. 1 mami: «Mu nepemoznu momy, wo Hawi oiyepu éminu
nomupamu 3a C60K KpaiHy cnocobom, sikuil He icHye Oinbuie Hide 6 Ceimi,
ocobnuso y OypocyasHux ogiyepis, wo OOpHmMbCsa 3a C8OK  OYPIUCYAZHY
deporcagy ™. KiacHuHMi IPUKITA] KA3eHHOI MOBH COBEIbKHX ICTOPHUKIB.

Hacrtymua crarts € HacmpaBmi pestome (TijcyMKOM) a0o IIBHIIE
BUTSTOM 3 OPUTIHAJIBHOI CTEHOrpaMu mpolecy Haj BOuBLero llIBapudapmom,
ski 3’sBuucs B Jleninrpaai B 1930 pori min 3arojioBkoM «OIuH MOCTPLN B
[Mapuxi. CnpaBa Cumona Iletropu».

Ocrannst crartsi 30ipku, ne cratts [letmiopu i3 3arosioBkoM [ean
Dpanko, noem nayionanvproi wecmi, Buimma B 1916 p.

B kiHOi KHUTM 3HAaxXOOUMO II'SITh JIOKYMEHTIB: YOTHUPHU 3aKJIHMKU
C.Iletnropu 1919 p. ta 3BepHenHHs Big 22 ciuns 1923 p.

Ha ocranok, B 2004 p. B XapKkoBi, TaKOXX POCIHCBHKOIO, 3 SIBISETHCS
nepumii BaxuBumii TBip mpo Cumona IeTmopy Ta ioro enoxy. HMoro asrop —

3 Cepreii lllymos, Ilemaroposwuna. Cepus "Pycckuit Bynr". Mocksa, "Excmo",
"Anroputm", 2005.

2 Ilur.3am.; cr. 98.

% Ibid., cr. 107.
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B.A.CaBueHK0®. ABTOp HE NPETCH/IyE HA HAMCAHHS HAyKOBOI KHHTH, BCOTO
JUIIe Ha HamMCaHHS JIiTepaTypHOro TBOpYy. BiH iHOAI 1mMTye nucTH Ta
JOKYMEHTH, He BKa3yIO4H JHKepena.

ABTOp po3moUYnHaE 3 KOHCTATAIlii, III0 COBEIbKa Mpomaranaa 3poomia 3
[leTmopn aHTHUCOBENBKOTO «AEMOHa» AHTHCOBETH3MY, 3paJHUKa, OaHIUTA,
0OMaHIIKa, HAUTIPIIOTO 3 JIIOJICHKOI mopoay. BHACTIIOK IIhOTO, SIK BiH caMm
KaXke, 1oro KHUTa 1e crnpoda MepeTBOPUTH MOPOKHIM CHMBOII B )KHUBY 0c00y,
3aJUIs TOTO, 00 YMTay 3MIr Ti3HATHCS SIKUM Oyno mpaBauBe kuTTs CHMOHA
ITetmopu.

B iioro xHu3i, sika BUAAETHCS MIMPOIO, aBTOP HIUOTO HE iJeali3ye, BiH
300paxye pizHi curyamii Ta posb C. [leTmopu B HUX. ABTOp NMpaBAWBO Kaxe,
mo moMuikd [leTmiopu — 1€ TOMWIKM BCHOTO IOKONIHHS YKpaiHIB Ta
HACJIJIKK TIONEePEAHbOI €BOJIOLII B YKpaiHi, 3BIAKM «Ho20 ideanizm ma
i0eanizayia cumyayii 8 Ykpainiy.

Mu BBaxaeMo, OJHAK, IO MOTPIOHO MiTKPECIUTH, IO I0JIs YKpaiHu
B 1917-1920 pp. 3anexana GakTHIHO BUKIFOYHO Bif 30BHIIIHEOI OOCTaHOBKH,
BiJl PO3BUTKY MI>KHAPOIHOI CUTYAIIil.

B MixHapoAHMX BIJHOCHHAX TOTO 4Yacy, YKpaiHa Oyyia aOCOJIIOTHOIO
HE3HaHOI0 3a KopAoHoM. HixTo He 3HaB, 110 BOHA COOOFO MPEICTABIISE TA YOTO
BoHa xoue. Lle ocobmmBo 3’sicyBasiocss B rpynHi 1917 p. mix yac cHijibHOrO
3iGpanHs (paHIy3bKOro Ta GPUTAHCHKOTO ypsitis y [apmxki®'.

HacmpaBni x, Ykpaina, Buxoauia 3 HeOyTTs, 3 HeiCHyBaHHs. B 1mux
BUIAJKaX B TMONITUI MaHye HeaoBipa. He mOTpiOHO TakoK HEXTyBaTH
CYTIEpEWINBIUMH TIOTOKaMH, TOOTO, TiSUIBHICTIO TPOTHBHHKIB HE3aJIC)KHOCTI
Ykpainu, WieHIB pOCIHCHKOI JUIIOMATIT Ta MOJbCHKHUX MOTITHYHUX KiJI.

3a mmx oOcTaBMH ypsinam AHTaHTH OyJlno HEJEerko NpHUiMaTH
CrpaBeJIMBI PILlIEHHS! CTOCOBHO Y KpaiHH.

3BiIcH HaM HE BHUJAETHCS DPE3OHHUM TOBOPHTH TPO BIJICYTHICTH
3aB0awIMBOCTI yKpaiHcbkoro ypsny ta C.Ilermopu. Hagro uncensHuMu Oynn
CYMHIBH, HETOCTITOBHOCTI. OCh IIPHUKIIAIH.

% CaBuenko B.A., Cumon Iemniopa. ®onmno, Cepus "Bpems u cyns0b1", XapkiB
2004.

%" Konc. Bonogumup Koctok, Ionimuka ®panyii cmocosno Yipainu, 6epesens 1917-
momuit 1918. TTy6mikamnii Copoonnwu, ITapmx 1981, cr. 183-190.
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Ilix gac mocrtaHHsA pocifickknx OuTbmoBHUKIB y Kwmesi B 1917 p.
[etmopa Haka3aB yB’SI3HUTH OpraHizatopiB moBctaHHs — [IsTakoBa, [Tyke Ta
Bom. HactymHoro nHsi 3a Hakasom BuHHWYeHKa, TpeM’ep-MiHICTpa, iXx
3BiTBHIIHZ.

[Hmmit mpuknaa. B amcromami 1918 p., xomm  pecmyOmikaHChKi
YTPYITyBaHHS IIEPEMOTIIN BiiicbKa reThbMana CKOpOIaChKOTO, i ITOBUHHI OyIn
Opatu yuacTb y mapaii Ha Xpemaruky, lleTniopa BUCTYNmHB TPOTH
NPUCYTHOCTI Ha HBOMY 3aroHiB MOJKOBHHMKa bombodaHa, oCTaHHIMH,
MOYYBAlOYUCh OOpaKEHHM, CTae spuM npoTtuBHUKOM [lermiopu, ame x i
KoHoBanblls, KOMaHaupa HaWBIIIaHIMMX MiaApo3autie crpuikiB (CidyoBux
CrpinbLiB) Takox He OyJI0 3allpoIIeHo Ha 3raJyBaHul mapaj.

Takum yrHOM 3p0o3yMino, mo 3aBaanHs [letnropu He Oyio i He MOTJIO
OyTH JIETKUM.

B ciuni 1919 p. apmis mepexumBaiia Kpu3y Ta mepeOyBaiia y CTaHi
3aTspKHOrO po3dopmyBanHs. 3rigHo B.A.Capuenko, Omnexcannmp Illamosan
MOXJIHBO HajicnaB [leTnmropi pamopt, y sSIKOMY YiTKO ckazaHo: «Hacnpagodi
Hawia apmis He Mae POHMOB020 KOMAHOVIOU020. Bawii nocianms, eawii
Haxasu, Anopiti Menvruk (komanoyrouui [lImab-xeapmuporo) npucunae c8oi i
cenepan I'pexoe uine meic c6oi inwi nouunarouu 3 Odecu".

HapiTe HaliBigmaHinn Bilicbka ITiJi KOMaHIyBaHHsAM KoHOBasbIId,
Oyin pge3opraHi3oBaHi, MOSACHEHHAM YoMy 3a CaBueHkoM OyB Opak
" ...pe3epaie, Mu — Ha MeXCi CUl, CmoMieHi, 0y0b-sKa OyMKA MMSHIE, 8ce, Y020
Mu xouemo, mo ye cnamu...” %0,

B motomy 1919 p. ykpaiHchka ypsaoBa JAeleraiis pO3MOYHHAE
MEeperoBopy 3 AHTAHTOIO 334 OTpUMaHHS JAonoMoru. DpaHIy3bKUN
nonkoBHUK PpeiineHOepr BuUMarae sK IMONEPEIHI0 YMOBY OOTOBOPEHHS
BiZ'1311 «yKpaiHChKuX OlbIIOBHKIBY» BuHHMYeHKa Ta YexiBchkoro. OnHak BiH
TaKOX JKaJla€ BIJCTaBKH, HaBITh TUMYACOBOI, [leTopu, ToMy, 1o (GpaHiy3u
HE JOONATh, KONMu "6y0v-axuil Oanoum wuazugacmvcs nemuiopieyem” ta 3
orisiny Ha Te, mo "llemaopi me 8danocs nokiacmu Kineyb OAHOUMUSMY,

BRA. Casuenko, Cumon Ilemaropa..., KOHC.IUT., cT. 104,
2 Tam Ke, c. 258.
% Tam xe, c. 253-254.
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nozcpomam ma nPU3YNUHUMU AHMUCEMIMCbKI HACMPOi nesHux niopo30inie, sKi
Hazuganucs nemaopieyimu”.

HecmpaBemuBi 3BUHyBadeHHS, HaBiTh aOCypiHi, SKI HaraayrTh TaKi
X, sk y miporieci [1IBapubapna, Bousii [letmopu. IIpore y @panmii Bonu Oynu
JOCUTDH TIOIIUPEHi, 0OCOOIMBO 3a JOMOMOTOIO0 MEBHUX WICHIB JIOK, CXUIBHUX
IO M ATPUMKH «BEJIMKOI Pocii» Ta MpOTUBHUKIB HE3aJISKHOCTI Y KpaiHH.

CaB4eHKoO, OJHaK, MiJKpecioe, mo Hacmnpasnai 6e3 [letmopu 3 #oro
MOMYJISIPHICTIO Ta Xapu3Molo, YKpaiHChbKa pecmyOilika MOXKIJIMBO 3HHKIA O Y
moromy 1919 p., mepeTBOpWBIINCH Ha YHCICHHI BIHCHKOBI aHApXidHI
YIPyIyBaHHS, SIKi B3a€MHO 3HHUIIYBAJIH OJHE OJHOI0 .

He3Baxxatoun Ha yxwistHHA (paHiry3i, lletmopa, BiTMOBHBIIUCH Bij
YJICHCTBA B YKPAiHCBHKIM COIIaJ-IEMOKPATUYHIM MapTii, Ta MICJIA BiICTaBKU
BunHnyenka 3 mocaam mnpesuacHTa Jupekropii, crae KepiBHUKOM
yKpaiHcekoro ypsimy. 17 motoro 1919 p. BiH Bimcumae QpaHITy3pKOMY
KoMaHayBaHHIO B Ogmeci MpoXaHHS MPO JOMOMOTY "wo0 36inbHumu Hauty
VKPAIHCbKY HaYito ma 3a078 CMAHO08IeHH s YKPAiHCbKoi Oeparcasuy’”. Ane HaBITh
TyT e (paHIy3u NpOCATh, K MONEPEIHIO YMOBY, BiactaBky Ilermiopu Ta
AHJIPieBCHKOr0™,

IlepeMOBUHM 3 AHTAHTOIO Hi4OTO HE AajM, NOIPOMU B YKpaiHi HE
MPUMTUHWIKCH, IIAHCK Ha JONOMOry 3 00Ky 3axony 3HuKIH. LIl MixkHapoaHii
13omsnii, koHcTarye B.A.CaBueHKO, CIIPUSIN TaKoX iHTPUTU NPUXWIBHUKIB
«Bemukoi Ilonbmi», 3 ogHOrO 60Ky, Ta «Bemukoi Pocii», 3 iamoro. Jlo Toro
X, (paHiy3u 3HOBY BOawanu B «Bemnwukiit Pocii», HaBiTh SIKIIO BOHA CTaHe
O1TBIIOBHUILIBKOIO, MOXIIMBOIO cOl03HMKa mnpotn Himewunmnu. VYkpaina ix
OlnTbIIe HE IIKaBHJIA.

Coro3 3 Ilonpmero B 1920 p. Texx HE NMPHUHIC MO3UTUBHHUX 3PYLLICHb.
BiitHa 3a He3anexHicTh J00irma cBoro kiHmg. HamioHameHa apwmis Ta
C.Iletmopa nepedyBanu Ha Teputopii [TombIi.

Ioxunysmu Bapmasy, [letmiopa i Ilpoxomosuu, mpoiszmom uepes
[pary ta XeneBy, npuiznsate a0 [lapwxky B xoBTHI 1924 p. Bonu — 6e3
3aco0iB icHyBaHHs. BoHM HOUyroTH y Apy3iB. Y mucti 1o Kyposcbkoro,
3a3Hayae CaBueHko, [leraropa BHU3Hae CBifl posmad, MOSCHIOIOYH, IO

3 Tam Ke, c. 253.
% ram x)e, c. 262.
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KOMYHICTHYHA Tporarafaa B [lapmki € BeTW4Ie3HOI0, 10 MOKHA ITO0AYNUTH Ha
BYJUISIX WHOTO KBapTalxy [iTeH, sIKi KpacylThCsl YEepPBOHHUMH OepeTami,
MIPUKPAILICHUMH CEPIIOM 1 MOJIOTOM.

B orodenHni pociiickkux emirpanrtis, IleTiropa BBaXKaeTbCs BOPOTOM
pociiickkoro Hapoxy, Bemukoi Pocii, mnpaBociaB’sa, TakoX HIMEIBKAM
IMIIATYHOM, OaHIUTOM, TOTPOMHHKOM. 3 OOKYy YyKpaiHCBKHX eMIirpaHTiB
HaibkopcTokime kputukyBanu lletmropy Inmnms Boprmak, sikuii  3aBosku
COBELBKHM TIpolIaM BHAaBaB rasery "Ykpaimceki Bicti", a Takox
MopKoTyH, KOJHUIIHIN Ti1aBa jgoxu B Kuesi, a tenep miarpumysanuii «Grand
Orient de France». B Ilapwki BiH CTBOpPHUB 3a[Uisi CBO€i MOJITHYHOI Ta
KOMEPIIHHOT MisITFHOCTI «YKpalHCHKHUI HAIllOHATHHUNA KOMITETY.

Hamanu npotu IleTimopy He MOTJIM HIYOTO 3MIHUTH B HOTO PillydOCTi
MPOJIOBXKYBaTH OOpOTHOY 3a 3BUIBHEHHS YKpaiHW, Jech, y MockBi, Oyio
MIPUIAHATO PIIIEHHS 3HUIIHUTH HOTO.

Mu He 3’sicoByBaTMMEMO 00cTaBuHU BOMBCTBA. lllo HaM HeoOXimHO
MiAKPECIUTH, TO LE Te, L0 Ieped mpouecoM Han BOuBuero Ilermiopu,
[IBapmbapmom, ioro aaBokar, I'erpi Toppec, 3a momomororo bepnHapa
Jlekama, sikuii BxKe 3aiiMaBcsi CTBOpeHHM JIiru mpoTu aHTHCEMITH3MY (TTOTIM
ctana HazuBatucs «Jlikpa») moixas 10 Mocksu, mo0 oTpuMaTu Oe33anepeyHi
JI0Ka3u, JIOKYMEHTH, SKi 3acBiguyBaiu, 1o IleTiopa OyB aHTHCEMITOM,
BiJlMOBiTapHUM 3a morpomu. [IpoTe pociiicekuii ypsia He 3Mir Hajgatu [ eHpi
Toppecy xomsoro jgokasy Bumu C. Ilermopu®. Ilpocto uepes Te, mio wiei
BHUHHU HE iCHYBAJIO.

Toni bepnap Jlekamr cam mnoixaB B YKpaiHy, 3BICHO X 3
0J1arOCJIOBEHHSI MOCKOBCHKOT BJIaJiv, JIe BiH, MOXJIMBO, Ha30MpaB CBIYCHb B
€BPEUCHKIM CHiMbHOTI moA0 BiamoBiganeHocTi C.lletmopu, ocobmuBo B
[IpocKypiBCbKOMYy TIOTpoMi™. AJie BIJOMO SKMM YHHOM BHTalyBallMCs
CBITYEHHS 32 POCIHCHKO-COBEIHKOTO PEXKUMY.

* Tam xe, ¢. 396.

3 [cHYIOTH YKCeNbHI He3a/IeXkKHI Ta OOEKTUBHI TIOKa3M 3 IBOTO MPHUBOJY, sIKi OYIYTh
MIPEIMETOM JOCHIJKCHHS, IKE TOTY€ETHCS.

* TIpocKkypiBcbKHii OTpOM, 3acypKeHUH [1eTIIFOpOr0, Mao BUBYEHUH. 3riHO 3
MEBHUMH MTUCBMOBUMH CBIUCHHIMH, HOT0, MOXKIIMBO, CIIPOBOKYBAJIO TIOBCTAHHS,
OpraHizoBaHe MiCHKUM PEBOJIOIIHHIM KOMITETOM OiNbIIIOBUKIB, SIKAH CKJIaIaBCs B
OUIBIIIOCTI 3 €BPEIB, KU TUTAHYBAB 3aXOMUTH WIEHIB YKPATHCHKOTO YpsIy ITiJ H9ac
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Kowmicapiat 30BHImHIX cripaB MOCKBH Y CBOIX ITUPEKTUBAX CTOCOBHO
nporecy B Ilapmwki pexoMeHAyBaB HagaTH y PO3MOPSIHKCHHS 3aXHCTY
[[IBapmbapma MOKyMEHTH Ta CBiJIKiB, SKIi MOTJM I[IOKAa3aTH, IO
"nemuropiscokuti pyx He 0y8 HAYIOHATLHUM DEBOTIOYIUHUM PYXOM UUPOKUX
mac 6 Ykpaini ma 6iH He MA€E JHCOOH020 CMOCYHKY 00 pegomoyii 6 Ykpaiui.
Hasnaku, ye 6ys asammrwopucmcokuil pyx, AKuti 0008 ’sa3K080 Npugoous 0o
YapIOBAHHS OMAMAHIB, 00 ICHYBAHHS NOZPOMIB, NOSPADYEANb, HACUILISA NPOMU
MUPHO20 HaceneHHs... Bunpasdannus uu 3acyoocenns Lllseapybapoa 3a tioeo
MepOPUCMUYHULL AKM He MOdCe 8 HOOHOMY 8unaoky 3einbHumu Ilemaropy ma
Keposanuti HUM PyxX 6i0 8i0nogioanvrocmi 3a noepomu ma inwi 6iou..." >

B.A.CaBuenko 3a3Hauvae, 1m0 B MOCKBI BBaXkajd, 110 BHHHUYEHKO
OyB OM KOpHUCHMM CBigkoMm npotu lletmiopu. OgHak MU 3HAEMO, L0 MICISA
KOHTakTiB 3 anBokatoM llIBapubapna, BUHHUYEHKO BIIMOBHMBCS CBITYHTH.
CaBueHKO Harafye 3 IbOTO MPHUBOJY, IO OiIBIIICTH MOTPOMIB, MPUITHCAHUX
[eTnropi, cramucs 3 yucronaga 1918 p. mo mortuii 1919 p., B Toit yac, KoM
Bunandenko 0yB npe3uneHTOM J(HpekTopii, TOOTO KEpiBHUKOM YpSIIy.

omo mpomecy Hanm BOuWBIero llIBapmbapmom, sKkWii B NPHHIHAII
noBuHeH OyB OyTH TPOIIECOM IMPO BYMHEHHS TEPOPUCTHYHOTO aKTy, IMPO
BOMBCTBO, KpUMiHAJIBHHUM IPOIIECOM, TO aaBokar I'erpi Toppec mepeTBOpuB
HOro B YHMCTO MOJITUYHUI MIPOIEC, MAIOYM Ha METI 3aCTEPEIKEHHS HAPOIIB Ta
JepKaB TMPOTH AHTHUCEMITH3MY Ta TOTpoMiB. BiH HaBiTh HE NPUXOBYBAaB
IBOTO, K CBiAYNTH HOro kHWra mpo mpouec Hap LlBaprdapmom, Ha3zBaHa

npocto "IIpomec morpomis"*®

. le ropuanyHe BUKPHUBIICHHS CHOTO/IHI 37a€ThCS
HE3pO3YMUIMM Ta TaKUM, IO MPOTHUPIYUTHh NPUHIUIIAM JIEMOKPATUIHOI
CrpaBeIMBOCTI. barorouncenbHi Ti, XTO JyMae, MO [EH MPOLEC 3aCIyrOByE
Ha Mepervisig Ta HOBE 3aCy/PKEHHS.

3pemtoro, Mu XOTinu O 3a3HaunTH, 110 B.A.CaBueHKO MiHIMAa€ iHITY
mpoOsieMy y cBOIM kHu3l. BiH migkpeciioe, 10 JOTENep B HE3aJICKHIN
Vkpaini, B KueBi € mam’satHux ['pymeBcbkoMy, MpoTe HeMae Iam’sITHUKA

[Tetmiopi, B TOM Hac, sk mopyd 3 «KHIBCRKHM apceHaIOM» BCE IIe BHIHO

TXHBOrO HaCTYITHOTO NPUOYTTS 10 perioHy. BianoBinansHM 32 TOrpoM, Takui cobi
CaMOCEeHKO, 3aCy/IKCHHUI 10 CMEPTHOI KapH YKpaiHCHKHM BICBKOBHM CYJIOM.
¥ BA. Cauenko, Cumon Ilemniopa..., KOHC.IIMT., cT. 404.
% I'enpi Toppec, IIpomec npo morpomu. Jles Exition ne ®pance, [lapmk, 1928.
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IaM’ITHUK Ha 9€CThb «PeBoaoYioHepis, wo OOpoaucs npomu nemuiopieyis y
1918», iHmuMu cioBaMH, IMam’SITHUK Ha YE€CTh OLIBIIOBMIILKMX TOBCTAHIIIB,
SIKi BOIOBAJIM IIPOTH YKPATHCHKOI HaIliOHATBFHOI BIaH, ce0TO Ti caMi 1o Oynmu
po3rpomIieHi BilickkaMu My komaHayBaHHsIM Cumona [letmropu B ciuni 1918
p.

Takoto € peabHICTb.

Hawm 3pmaeThcs, mo HacTaB yac sl YKPaiHCHKOI JIepXKaBU BXKUBATH
3aXO0JliB 3ajid BUNPABICHHS TMEBHOI HECHPaBEUIMBOCTI MHUHYJIOTO IIOIO0
C.Iletmopu, a TaKoX 3315 9€CTi YKPaiHCHKOT HaIIii.

N AR

Mapuna ITanieako
KuiB, YuiBepcurer im. Tapaca llleBuenka

Ineiina cnagmmua Cumona Iletaopu
Ha Cy4aCHOMY eTali YKPaiHChbKOI0 J1eP:KaBOTBOPEHHS

Cumon Ilermopa BmucaB OJHY 3 HaMSCKpaBIlIMX CTOPIHOK B
ictopito  Ykpaincekoi JlepxaBu. Bin OyB He TUIBKM BH3HAYHUM
MOJIITHYHUM Ta BIMCHKOBHUM fisiueM XX CT., ajie i OJJHUM 13 «TBOPIIIB»
HalllOHAJTBHOT 1CTOpPii, OyAIBHUYUM HAI[IOHAJIBHOI JIEPKABHOCTI.
3nauenHs C. Ilermiopu sk MOJIITUKA Ta JAEPKABHOTO Jisda IOJISTae
nepeayciM y TOMY, 110 BiH MOKJIAB YCE€ CBOE KUTTS HA OJITAp CIY>KIHHS
YKpaiHCBhKIA ~ HalllOHaNbHIA  171€1,  0OCTOIIYM  HEOOXITHICTH
KOHCOMIJAIIl BCIX CHJ YKpaiHCBKOTO Hapody 31l CTBOPEHHS
CaMOCTIHHO1, He3aJIeXHO1, IEMOKPATUYHOI Ta IIPABOBOI JIEpKaBH.

3po3ymisio, 10 HOro MOCHIOBHE CIYXKIHHS YKpaiHi BUKIIHMKAJIO
SK LIMpe 3aXOIUICHHA 3 OOKY YKpaiHChKUX MAaTpIOTiB, TaK 1 HEIIAIAHY
KPUTUKY 3 OOKYy TMOJITUYHUX ONOHEHTIB, 1 HAaBiTh IIJIKOBUTE
HECTIPUIHATTA BOPOTiB YyKpaiHChbkoi jepkaBHocTi. Ilermiopa Oys
IJIKOM CBITOMHUH 1bOTO, 1 BXe y 1922 p. B nmcti 10 reHepaia M.
VY noBudeHka 3a3HavaB: «OQueBUIHA pid, IO B OIIHII MO€ET epcoHn Bu
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MOBUHHI OyTH MpaBIMBUM: IO OyJ0 YW € B MOiil 0c0o0i, B MOIii
TSTTLHOCTI HETaTHBHE, Te Tpeba Tak 1 OCBITUTH, HE 3aMa3yBaTH, a Ha
cBiTiIO neHHe BuTArTH. Komu Bu 3Halinere mock B MOIM AISIIBHOCTI
100poro cioBa BapTe, TO 1 TyT OyAbTe BIpHUM TpaB[i, CBOTH BIACHIM
coBicti. He mpubinemryiite, ane i He 3MEHIIYHTE. 3aMuIIaiTecss BIpHUM
npasmi, sk Bu ii posymiere. Xody TyT TUIbKM OAHE 3a3HAYUTH. /s
MeHe noyaecs eyce cyo icmopii. A tioeo ne 6otocv, 60 maio 6 bosi
Haoito, wo MeHe 1 MOW OiIbHICMb Ni3HIW Kpawe [ GipHiue
3p03yMitomo, 5K cyqacnuku>>37.

Cyn icropii, po sikuii 3ragyBas lletmopa, po3nodaBcs st HbOTO
i€ paHille — 3 TOrO MOMEHTY, SK BIH aKTUBHO BKIJIIOYUBCS B
JepKaBOTBOPUI Ipoliecu nepioay BuzponpHux 3marans 1917-1920 pp.
Ha Bcix mocagax, siki BiH o0iiiMaB y pisHuii yac, Cumon Ilermropa
BUSBISIB ceOe SIK BHCOKOMOpAalbHAa JIIOAMHA, MOJITHK, SKUH
0e3KOMITPOMICHO BHCTymaB mnpoTu PangsHcbkoi Pocii, BBakaroum i
HaWOLIBIIIOI0 HEOE3MEKOK I JIEPKABHOI HE3AJIeKHOCTI YKpaiHu.
3anns 1UbOro BIH TOTOBMM OyB ITH Ha KOMIIPOMICH 3 IHIIUMH
MOJIITHYHUMHM CUJIaMU 1 JepkaBamu. Came uM 00yMOBIIIOBaiIach Horo
opientanis Ha Ilombmy, B iHTepecax sKkoi, Ha Horo IyMmKky, Oyio
ICHyBaHHsI CcyBepeHHOi YkpaiHcbkoi HapomHoi PecnyOmiku sk
npoTuBard OunbmoOBUIBKIA MockBi. [lignucaBinm MibKIepkKaBHY yroay
3 Ionmpmero, Cumon Ilermopa mo CyTi BIJKPHUB HOBY €IOXY B
CTOCYHKAaX JIBOX KpaiH.

OnHak Ha ’kanb, Horo 3aaym He OyB CHPUHHATHN OiIBILICTIO
YKpaiHChKOI TOJIITUYHOI €NITH Ta HaceleHHs, IO CTajocs uepes
HEPO3YMiIHHS HUMH MEPCHEKTUB MaHOYTHHOTO IMOJILCHKO-YKPAiHCHKOTO
30mmkeHHd. Llg yrona, mo morna ctatv 3pa3koM HOBOTO MOJITHYHOTO
MUCIICHHS, 3TaTHUM IIO0JI0JIaTU JIOBIOJIITHI IppalfioHaIbHI

3" Cumon Iemniopa: Cmammi, rucmu, 0okymenmu, T.11, HL}O-PIOpK, 1979, ¢.515.
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YOEpEeDKeHHsI, HAcMpaBll TMpHU3BENa [0 po3’€aHAaHHA 1 0e3 Toro
HecTiKoro moyituuHoro mnposoay YHP, 1 copusuta ocratounomy
BHOKPEMJICHHIO 30BHINTHHOTIONITUYHUX TPIOPUTETIB HAAIHIMPSHINB 1
raJinJaH.

Jlo anamizy TOJNIOKEHb Ta HacHigkiB BapmaBcbkoi yromau
3BepTajiacs Mijla HU3Ka JOCTIIHUKIB fK B YKpaiHi, Tak 1 moza ii
MEXaMHu. 3 Orjsily Ha Te, II0 BOHA BH3HAuUala JEP)KaBHO-TIPABOBY
NPUHAIEKHICTh 3aXiTHOYKPAiHCBKUX 3€MeJib, ii MOJOXEHHS CTalli
MPEIMETOM TOCTPOi CYNEpEeYKd MK JBOMAa MOJITUYHHMH TabopamMu
YKpaiHChKO1 eMirpartii — ex3mibHoro Ypsuny YHP ta Jlukrarypu 3YHP
B ocobax ix uimpHUX [isviB. OcoOlMBO 3aTATO JedaryBaiucs
JOLLTBHICT Ta MPAaBOUMHHICTH BapiiaBcbkoro JoroBopy, a TaKoX HOro
BILJIUB Ha MOJANBITY 60POTHOY 33 YKPATHCHKY JEP>KaBHICTb.

[IpencraBHUKHM «yeHEpIBCbKOrO» Tabopy IOBOAWIM, WIO BiH
YMOXXJIMBUB TIPOJOBXKEHHsSI 30poiHOI OGOpOoTHOM 3 OUIBIIOBUKAMH Y
1920 p., a TakoXx 3ymiB mpuenHaTH 10 wiei Ooporbbu Ilombebky
JepXKaBy, B IHTepecax sfKoi Oylo 3MIIIHEHHS He3aJIexHOi YKpaiHChKOI
JIep>KaBH SIK IPOTHBArU arpeCUBHUM 3a31XaHHSIM MOCKBH.

HesBaxarouu Ha Te, 1o [letmiopi 3akuaanu te, mio BiH 3pikcs i1el
cobopHOCTI YKpaiHu, HaCIpaB/l BiH 3aBXK]M BIJCTOIOBAB €JIHICTh BCIX
YKpaiHCHKHMX 3eMenb. MoMy Bamocs 36epertTw apMilo Ta JepiKaBHi
CTPYKTYpH, CIHUpPAIOUHUCh Ha SKI JIETITUMHA yKpaiHCbKa BJaja Bela
060poTHOY 3 pOCIHCHKUM OLIBIIOBU3MOM YIIpo1oBxk 1920 p.

B ewmirpamii, BBakatouum BaprmaBcbkuii JOTOBIp «ICTOPHUYHO
BUMYIIEHUM (AKTOM, HEMHUHYYHMM JIQHIIOTOM B XOJl MOJITHYHO-
MUTITApHUX TIOJII HAIIOI HOBITHBOI ICTOpIi, a HE IMTYYHUM YTBOPOM
MOJIITUYHOI HEPO3BaXKIMBOCTI 4M 37101 Bomi», lomoBHmit OtamaH
HaroJsiomyBas, mo Ypsan YHP «ipobyBaB minnucatu Mup 3 MosisiKamu,
o0 He MaTH 3aliBOr0 BOpPOTra Ha CBOEMY KOPJOHI 1 OTpUMATH OJ HUX
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abo 4vepe3 HUX 30poro JIa Hamoro Bikchbka. Ha »anb, cBOro ciosa
TOJISIKM He JIOZICPIKalH, COIO3 3/1aMaJli, a 30poi He Jalm» .,

B iHmomy BuMamky, CHpOCTOBYIOUM OOBHHYBAYCHHS TOJIOBH
Pannapkomy YCPP B.Uyb6apsi, C.Iletmtopa miakpecitoBas, 1Mo «yMOBa,
mignucana ypsgom YHP 3 Tlombiiero, € JOriyHUM HACHiIKOM TO1
3pagHUIBKOT PO3KIAMOBOI Tpami, 10 ii MpoBaAWId 300JbIICBHYCHI
€JIEMEHTH YKPalHCBKOI'O I'POMAJSIHCTBA Ha KOpUCTh MOCKBU B MOMEHT
yYKpaiHChKO1 HamioHaNbHOI OopoThOHM 3 Hero. Ypsa YHP mimoB Ha
TSOKKY KEPTBY B iHTEpecax Jep:KaBHUX, ajle BiH HIKOJIH HE BIJPIKCS Bix
imei gepkaBHOI caMOCTiHOCTH YKpaiHU, HE KJIHKaB HaIlilo JI0
BiJIMOBJICHHS BiJ 11 AepKaBHOTO ieany abo HaauepOIeHHs Horo Oy/b-
AKuMH (enepaiisMu 3 KUM TO He 0yJ10, TOBOJUBCS B CBOTH JiSUTBHOCTH
OLIIHKOIO peallbHUX CHJ 1 BIAHOCUH K CEpell CBOTO HapoAdy, Tak 1 Ha
MDKHapOJAHOMY IPYHTI, ajie HE TSI CBOTO HApoAy B SIPMO JAepKaBHOL
3aJIe)KHOCTH 1 EKOHOMIYHOTO TIOHEBOJICHHS mepedapOoBaHoi Ha
YEPBOHHUM KOJIpP 1 PECTUTYHOBAHOI MiJ HOBUM JCPKAaBHUM THUTIOM —
«CCCP» — Mocku»™>.

Omxe, Ha MiACTaBl aHajJi3y 30BHIMIHBOI M BIHCHKOBOI MOJITHKU
C.ITetmopu y 1919-1920 pp., mu Moxkemo Bciaia 3a npodecopom B.
KocukoMm 3 meBHICTIO BHOKPEMHUTH TaKi OCHOBHI KOMIIOHEHTH MHOTO
JepaBHOI JIAJIbHOCTI: 30poiiHa O0poThOa 3a Jep’KaBHICTh YKpaiHU
IPOTH BCIX 30BHILIHIX BOPOTIB IIi€i JepKaBHOCTI (30KpeMa MpOTH
JCHIKIHCbKHMX 1 OUIBIIOBUIIPKMX BIMCHK); HaMaraHHs CHepTHCA y IiH
60poTh0i Ha cBOro 3axigHoro cycina — [lombiny, 3 TUM 1100 CTBOPUTH
HajiiHe MIAIPYHTS M TPOJOBKEHHS OOpOTHOM; IparHeHHsS M0

B, [Metnropa, Mockoscvra sowa, K. 1993, ¢.51.
% B.M. Jlosyi oyw, Cumon ITetnropa: Bubpani TBopu Ta nokymentr, K. 1994, ¢.241.
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BiIMiHM Onokamu 3 OOKy JaepkaB AHTAaHTH 3 METOI OTPUMAaHHS
40

MOJIITHYHOI, BINCHKOBOI, JUIUIOMATHYHOI 1 MEIUYHOI JJOITOMOTH .

Jlo 11pOoro TakoXk 10/1aMo, IO HE Marouu BilchbKOBOI ocBitH, C.
[leTmiopa y neii yac HajgaBaB BEJIUKY yBary po30ynoBi 30pOMHHX CHI
pecnyOuiky, BUSBHUBIIM IPU IOMY TajlaH CTpaTera 1 TaKTHKA.
Crnupatounicb Ha JomoMory (axoBUX BIHCBKOBHX, CIIPaBKHIX
yKpaiHchkuX marpioTiB, llermropi Bmamocs chopmMyBaTH pEryisipHY
HaI[IOHAJILHY apMilo, SiKa CTajla OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM OOpOTHOM 3a
VYkpainceky [lepxaBHICTb.

HInsaxoM yKiIagaHHS Ta€MHOI BiiicbKOBOi KoHBeHIIi 3 IlombIeto
BiH JIOCST TPaBOBOI OCHOBH Ui (OPMYBaHHS 3 €IHAHb YKpaiHCHKOI
Apwmii; TUIUIOMAaTHYHO 3a0e3MeYrB MOJIJIMBICTH TOBEpPHEHHS Apmil
YHP 3 I-ro 3uMoBoOro moxoay [isl BIAMOYMHKY Ta mepeopMyBaHHS;
CTBOPUB HEUHCEJbHY, ajie 00€3/1aTHY apMilo, sKa 10 KIHIS 3aIULIMIIacs
BipHOIO bartbkiBmmHi W Hapomy. I ocranHe — TonoBHuit Otaman
HEMOMITHO, TBEpAO M  TOCHIJOBHO  BOPOBAKYBaB  IMPHUHLHUI
NIANOPSAAKYBaHHS — apmii  JAepkaBHIM  gucuuiiiiHi. «BBaxkaB Ou
HaWIACIUBINION XBWJIMHOWO MOro >kutts, — mucaB C.Ilermopa y
CBOEMY JHCTI 10 TreHepaina M. VYI0BUYEHKa, — INepeaTH CBOEMY
HaCTYMTHUKOBI apMil0 HalllOHAJBHY, TUCIUILIIHOBAHY, OTIOPY 1 MIJCTaBy
JiepKaBu»

I xoua nmummomaTtuyHi Ta BifickkoBi 3ycuiuts C.IleTmopu He Manu
OakaHoro eekTy — cam ¢akT 30poiHOT OOPOTHOM 3a HE3aNEKHICTh OYB
SICKpaBHM CBITYCHHSIM JIEP>)KaBOTBOPYOTO IMOTEHITIANTY YKpPaiHChKOi
Harii. Onintoroun neit dakr, C.Iletmopa mucaB: «MH BUCTYIWIH Ha

“ B. Kocux, 3osniwns nonimuxa Cumona Iemmopu // Cumon Ilermopa: crarri,
3aMiTKH, Martepisuin. 30ipHUK CTyAilHO-HayKoBOi KoH(pepeHuii B [Tapmxki, MioHxeH-
IMapux, 1980, ¢ .33.

* Jluer 1o renepana-xopymxkoro Mukomn Y nosruerka // Cumon Iletmropa: cTaTTi,
JIUCTH, TOKYMEHTH, HL}O-ﬁOpK 1979, 1.11, ¢.519.
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apeHy icTopii To/i, KOJU BECh CBIT HE 3HAB, IO Take YKpaiHa... HIXTO
HE BBa)XKaB HAIIOr0 HApOJaY 3a OKpeMy Hallito. €IuHO O0opoTHOOIO,
YHEPTOI 1 OE3KOMIPOMICOBOIO, MU TOKa3aju CBITOBI, 0 YKpaiHa €,
mo 1i Hapoa *KUBE 1 OOpPEThCS 3a CBOE MPaBO, 32 CBOIO CBOOOAY it
JEp>KaBHY HE3AICKHICTE» 2.

3aouno moziemizyroun 3i cBoimu omonentamu, C. Ilermopa B
1HTEpB’I0  CIIBPOOITHUKY 1H(OPMAIIHHOTO areHTcTBa POCIHCHKOT
emirpaiii PYCC-ITPECC y 1924 p. nmiakpecioBas, 10 040TIOBaHA HUM
MOJITHYHA Tediss «30epirae Tpaaumii yKpaiHCHKOI Jep>KaBHOCTI,
BBOKAIOYM, IO II€ HAN0AaHHS HAaIIOHAIBHOI OOpPOTHOM HE Mae
PO3TPUHBKYBATHCs, a HaBIIaKu, Mae OyTW IepeiaHe Hapoly B Horo
HOBMX pecTaBpaliiHO-Aep)KaBHUX MOYMHaHHAX. He Tinbku s 1 Mol
HaWOMMXK4i CHiBpOOITHUKU, a W ycd CBiIOMa YacTHHA YKPaiHCHKOI
emirpatii cBoe nepeOyBaHHs Ha 4y)KWHI HAMAraeThCsi BAKOPHUCTOBYBATH
3 METOI TMpOIaraHju YKpaiHChKOI i7ei ceped TONITUYHHX 1
TPOMAJCHKUX Kid €Bponu W AMepuUKM Ta O3HAWMOMIIEHHA iX 13
KUTTEBICTIO 1 TIOJIITUYHOIO JOUUIBHICTIO 171e1 Y KpaiHChKOT nepmaBI/I>>43.
C. Ilermopa Big3HayaB, W0 BAXJIUBUM 3aBIJaHHSIM YKpaiHCHKOI
eMirpauii € MOLIMPEHHs y CBIJOMOCTI MOMITHUYHMX KUl €Bponu inei
YKpaiHCBhKOI JAep>KaBHOI HE3aJIeXKHOCTI, OCKUIBKH, Ha HOTO AYMKY, caMa
€Bporna, «3aBJsKU CTBOPEHHIO YKpaiHCHKOI Jiep:KaBU cTaja O Ouibln
3pIBHOBAKEHOIO 1 CTIHKOIO, OCKUIBKM B CHCTeMY ii Jiep>KaBHO-
MOJITHYHHUX BIJIHOCHH YBIMIIOB OW JOCHUTHh CUJIBHUMN, SK €KOHOMIYHO,
TaK i MO0 KUIBKOCT] HACENeHHs, YHHHIK» . Ha oro IYMKyY, YKpaiHa,
HE Maro4u IMIEpIaiCTUYHUX TpParHeHb, OYAy4Yd HaIllOHAJILHOIO
Jiep’aBoro, BUCTyMajga O rapaHToM MuUpy Ha cxoai €Bpomu, a ii

“2 Tpomosa C.Iletmopu Ha momitwumiii mapaai 20 mucromaga 1919 p. // Cumon
[eTmopa: cTarTi, TUCTH, TOKYMEHTH, HL}O-ﬁOpK 1979, 1.11, ¢.238-239.

® Hesigomuii C. Iermopa. Ictopis omsoro inrteps’io / Ily6mikanis A. Kenris, B.
Jlosunpkoro. — zeprano muoicus, 2001, Ne 25 (349), 7-13 numHs.

“ Tam camo.
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MpUPOHI OaraTCTBa CTAHOBWJIM O TaKOX BEIWUKY IIHHICTh IS
OCTaHHBOI B EKOHOMIYHOMY ILTaHI.

[lirHl Ta 10 CHOTOAHI aKTyaJIbHI JAYMKH IIOJO TIIEPCIICKTHUB
po30ynoBu Ykpaincekoi [lepkaBu Oymu Buknaaeni C. Ilermroporo y
oro mporpamHiii mpami «Cy4yacHa yKpaiHChbKa emirpamis Ta il
3apnanHs». B wili C. Ilermiopa 30kpeMa HAaroJioCMB Ha TOMY, IO
OKpeMHM YiTbHHUM JissiyaM Ykpaincekoi LlenTpansHoi Paau Opakysaio
XHCTY npodeciiiHux momTukiB. «He KOXHHUI MMCHbMEHHUK Y YUCHUH —
ciymHo 3ayBaxkyBaB C.Iletmopa (Matounm Ha yBa3i B.BuHHWYeHKaA i
M.I'pymieBcpKOro), — xo4 OM B CBOIM Taly3i mepeln yciM HapoaoM
HallUM 1 MaB aX OH sIKi 3aClyTH, XO4 OM CHIIy CHJIGHHY KHHUXKOK
MOHAMKCYBaB Ta CJIaBH BEIMKOi cOO1 3a Iie 3aKUB, — MOXe OyTH
n00OpUM MIHICTPOM, HaBiTh MOBITOBUM HA4yaJbHUKOM, a TUM Ilaye Ha
4ol ypsiny crostd. byniBHunTBO YkpaiHcbkoi JlepkaBu MeHIIE 01
YChOIO TIOXOKE Ha IMHCAaHHS KHW)KOK 3 KPacHOro NMUCHMEHCTBa, abo
MUHYBILOI 1CTOpii, 4Yu MyOmuucTUKU. BoHO BuUMarae Bia Aep»aBHOTO
Jisiya  BEJIMKOTO ~ 3HAHHA  TEXHIKA  OYJIBHMIITBA  JIEpP>KaBH,
MPO30PJIMBOCTH MaOyTHHOIO, yMIHHS OpIEHTYBaTHCh Y CKJIaJHUX
0o0CTaBMHAX CYYaCHOTO KHTTS, SK YKPaiHCHKOTO, TaK 1 MIXKHapOHBOTO,
MOYyTTS MipH 1 TakTy, a Haimaye CHCTeMaTH4YHOi, HEBTOMHOi, Tak
3BaHOi ""yopHOI", Tpalli, 40 AKOi HE KOKHUHN 3MaTCH.

HanzBuuaitHo akTyanbHOIO 37a€Thbcsi HaM choronaHi i Te3a C.
[leTniopy mpo KOHCOMIAALIIO i MpEeACTaBHUKIB PI3HUX MOJITHYHHUX
napTiit Ta CUJI 3371 CTBOPEHHA Ta po30ynoBU YKpaiHcbkoi [lepxkaBu —
«COTJIACOBAHICTh YCIX YMHHHUKIB TPOMASHCHKMX 1 CHIBOpansd iX €
YMOBOIO, 0€3 ToAep)KaHHS SKOI MU HIKOJIM CBO€I METH JCpP)KAaBHOI HE
TOCSITHEMOY». BiH migkpeciaroBaB, MO NUISXOM KOHCOJiAAIi BCIX
HalllOHAJTBFHUX CHJI y CIIPaBi OpraHi3allii CBO€I Aep)KaBH Ha MOYATKOBUX
eTanax (opMyBaHHS JEP>KaBHOCTI WIIUTH ¥ 1HII €BpOMEHChKI HAPOIH, 1
BH3HAaBaB MOro €IuHO BipHUM 11 Ykpainu. C. Ilernropa HanossiraB Ha
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npiopumemi 0epiHCa8HOCMI HAO NAPMIUHICMIO, 342ANbHOHAYIOHAILHUX
inmepecie Hao Kaacosumu, epynosumu yu napmitunumu. i Te3u i 10
ChOTOJIHI 3aJMILNAIOTHCA HAI3BHYAWHO aKTyaJIbHUMU AJis po30yd0BH
VYkpaincekoi JlepkaBu, OCKUIBKM TIIBKM 32 YMOBH BH3HAHHS
NpPIOPUTETY 3arajibHOHAIIOHAJIBHUX IHTEPECIiB CTaHE MOXIMBUM
NOJAIBLINKA TOMITUYHUN, EKOHOMIYHHMH Ta KyJIbTYpHUH PO3BHTOK
HaIIO1 KpaiHU.

B cBoeMy mmcTi (0 BXKE 3raJlyBaHOTO TE€HEPAI-XOPYHIKOTO
Muxonmu Ynosuuenka) C.llernropa, omiHroroum sigepiB YKpaiHCBKOT
peBoTtoLIii BiJ3HAUaB, 10 BOHU Oynmu «abo (aHTacTh, abo aemarord,
abo HaiBHI JIIOJM, 10 BIPUIN B CHIIy PEBOJIOIiM, B 4yJAOTBOPHICTD iX.
BoHu mapriiiHi iHTepecH CTaBWIM BHINE JACPKABHUX, IEPCOHAIBHI
MOMEHTH BHIIC 3araJIbHUX...

51 6auuB, 1m0 yKpaiHCHKi MapTii MAIOTh CUITY PEBOIIOLINHY, NesKi
PO3KIJIaJIOBY, a TBOPUYOI, OpraHi3aliifHoi He MaioTh. 51 O6auyuB, 110 BOHU
HE YCBIIOMHJIM cOO1 TOJIOBHOIO: 4K YKpaiHa, K caMOCTiiHa aepikaBa,
MOBMHHA B CBOIl 3aKOp0HHIHM moiiTuui cnupatich Ha EBpony um Ha
MockBy — A3ito? BusiBuiocs, 1o a3iiicbka cnajilidHa B HaC — 3aHAATO
me CcuwibHa: C.-p., YacTUHa c.-1. (BuHHMYEHKO) mnepeBary naBanu
Mocksi, a He EBpomi. Cniupartuck Tpeda Oyno Ha EBpomny, sika, 10 peui,
Hac He 3HaJla 1 He po3yMiia, OJHOYacHO Tpeba Oylio TBOPUTHU BIIACHY
cuity. UuM cKopillle y HapoJy HAIIOr0 CKPUCTANI3YIOTHCS MOYYTTS
HE3AJIEKHOCTH 07 MOCKBH, THM CKOpIllle MM MaTUMEMO CaMOCTIHHY
YKpa'l'Hy»45. YceBigomnienns niei nymku, BucnosieHoi C.Iletmoporo Ha
noyatky 1920-x pp., moBoJji BiOyBaeThCs JIMIIE 3apa3, KoM YKpaiHa
MOBUIBHO, aJIe BXKE HEYXUIIbHO 3BUTBHSIETHCS BiJ ,,MOCKOBCHKHX Yap” Ta
3asIBJISI€ PO CBiM €eBponeichbKuil BUOIp.

*® Cumon Iemniopa: Cmammi, rucmu, 0okymenmu, T. 11, HblO-ﬁOpK, 1979, c.516.
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VY mixkBoenHOMY 4Yaci JlepskaBHuii nentp YHP 3aBnsku 3ycusism
[letnropy Ta HOro MOCHIZOBHHKIB 3aJIMINABCS HAaHaBTOPUTETHIIIMM
MOJITHYHAM OCEPEIKOM YKpaiHChKOI emirparii, skuii 00’ €qHyBaB
HaBKOJIO ceOe 3HayHy KUIBKICTh NPUXWUIIBHUKIB. Jlep>kaBHUI LEHTP
YHP B ex3wii MpoJOBXKYBaB 3AIMMIATUCS JIETITUMHOIO YKPaiHCHKOIO
BJIAJI0I0, OCKIJIBKM MaB BCi O3HaKM 3aKOHHOCTI SK 3 TOYKH 30Dy
YKpATHCHKHX FOPHIMYHO-TIPABOBUX AKTIB, TAK i MiKHAPOIHOTO mpasa’.

Jlo6a Bu3BONBHUX 3MaraHb YKpPaiHCBKOT'O Hapoay 3a CBOIO
nepxaBHicTh y 1917-1920 pp. HazaBxkau Oy/e MOB s3aHA B ICTOPHYHIN
cBizomocTi 3 imM ' sim Cumona Ilermopu, skuii 6e3 nepeOiIbIIeHHs CTaB
CHMBOJIOM 30poiiHOi 60poThGH YkpaiHu mpotn Ginbmosusmy. Moro
pimry4ya i mocnigoBHa O00poThOa 3a YKpaiHCBKY Jep)KaBy, SIKY BiH
IIPOBa/IMB, OyJla 3HAYHOIO MIPOIO YCKJIaJHEHAa BKpail HECHPUSATIUBOO
BiliCbKOBO-TIOJIITUYHOIO CUTYaIli€l0 sl YKpaiHu, 30kpema B Kinmi 1919
p. [Ipore, He3BakarOUM Ha BCi 3/1aBaJIOCh OM HEMEPEMOXKHI 00CTaBHHU,
I'onoBuuit OTamMaH MIITHO TPUMAaB Mparnop yKpaiHChKOi Jep>KaBHOCTI —
HaJUXalwouyu caaOKUX Ta 3HEBIPEHMX, JAIOYM CHJIM 1 BIIEBHEHICTh BCIM
HAaI[lOHAIBHO-/IEP)KABHUAIIBKAM €JIEMEHTaM YKPaiHCHKOTO CYCIILCTBA.

Icropuune 3HaueHHs nocrati Cumona Ilerimropu mossirae B TOMYy,
[0 BiH 3MIT aKyMYJIOBaTH y CBOIH JisSUIbHOCTI TOJIOBHI MOTpeOu Ta
MparHeHHs yKpaiHChKOi Hallii y 60poTh0i 3a HAIlIOHATBHY JI€P>KABHICTb
Ta mepenaTH iX HACTYIMHUM MOKOJIHHAM. BiH, sIK HIXTO iHIIKH i3 Horo
CYYaCHHUKIB, 3MII' OCSATHYTH BCIO BEJIMY TOTO CIUIECKY HapOJIHOL
060poThOM 3a HAIlOHAJIbHE BHU3BOJICHHS Ta OYOJNUB il y HalOiLIbII
BiMOBiAaNbHUN Anig Ykpainu dac. JlepkaBHuii nentp YHP, mo OyB
ctBopenuii C. [leTiroporo micist BUXO/y Ha eMirpariito, IpoicHyBaB 10
1992 p., Bigirpaloud poib LEHTPY OO €AHAHHA YKpaiHCHKUX

46 B.Tpowmuncekuit, Misceocnna ykpaincvka emicpayiss ¢ €poni sk icmopuune i
coyianvro-noaimuune saguuje, K., 1994, ¢.62; A SIxosiniB. Ocrosu koncmumyyii YHP,
Tpuzy0, 1928, 4.8, ¢.4-9; 4.9, c.3-8.
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HalllOHAJLHO-/ICPKABHUIIBKUX CHJI, a Ticiasd HaOyTTs YKpaiHomwo
HE3IeXKHOCTI ocTaHHiM mnpesuaeHt YHP B ex3uni M. Ilnas’rox
neperaB CBOI IMOBHOB&KEHHSA NEPIIOMY MPE3UJEHTY BIIPOIKEHOT
VYkpaincekoi JlepkaBu.

Takum ymHOM, i1€i, copmynboBani C. Ilermoporo, 30epiraroTh
CBOIO aKTYaJIbHICTh Ta 3HAYYLIICTh i Ha Cy4YaCHOMY eTari yKpaiHCbKOTO
JIepKaBOTBOPEHHS, X04a Jiniie 3 nmepemororo [Tomapan4eBoi peBororii
po3moyanocsi peaibHe iX BTUIGHHS Y JKUTTS. TiIbKM 3apa3 4YacTHHA
NOJITHYHOI et YKpaiHu 30arfyna BCIO 3TyOHICTh MOJITHYHOI,
eKOHOMIUHOI Ta KyHnbTypHOI opieHrtanii Ha MockBy. Tinpku 3apa3
VYkpaiHa Bxke He 00iTbCs 3asBUTH PO CBOE MPArHEHHs IHTErpyBaTUCS
10 €BponM, a He IPOCYyBaTHCA B JBOX [IlaMETPaJbHO MPOTUIIEKHUX
HanpsMKax (10 €sponw, 1 10 MockBm), sk 1€ 0ys10 JOHEJaBHA.

Jlorika iCTOPUYHOIO PO3BUTKY YKpaiHM JOBesia MPaBUIIbHICTH
30BHiHbONOMTHYHOI opieHTanii C.Iletmiopu, sikuil He BTOMITIOBaBCS
HaroJIOIyBaTd Ha TOMYy, IO VYKpaiHa sBIsIa 1 SBIsE COOOIO
IHTErpajbHYy CKJIQJ0BY €BpoIeiichbKkol uBLi3aii Ta KyapTypu. CyuacHi
MPOIECH JIEP’)KaBOTBOPEHHS 3acBIMYMIM W HaralbHy TOTpeOy s
Vkpainu BTuleHHs y xuTTsa 1nei C. Iletnmopu npo KOHEUHICTh
MaTpiOTHYHOTO BHUXOBaHHSI Ta 3MIIHEHHSI HaIlOHAJIBHOI
camocBiiomocti. Jlume 3apa3 YkpaiHa (BycTamMM MiHICTpa FOCTHIIIT
C.I'onoBaroro) pimyue 3asBisie TpPO HEBIAMOBIAHICTE 3aKOHAM
nepxaBu pimeHb Jlonenpkoi Ta Jlyrancekoi oOJacHuUX paj mpo
Ha/IaHHS POCIMCHKIA MOBI CTaTyCy PYroi Aep>KaBHOI.

VYkpaiHa — y TOMy BHMAAKYy SKII0O BOHA XOY€ 3aJMIIUTHCS
YKpPaiHCBKOIO — KPIM yYChOTO 1HILIOTO Ma€ HaJIe)KHUM YMHOM BIIIAHYBAaTH
nam’ate ['onoBu [lupekropii ta I'omoBHoro Oramana Biiicbk YHP
Cumona BacunbsoBuya Ilermiopu. lle Mmae BinOyTHcs 1 HUISIXOM
CIIOPY/DKCHHSI TIaM’ SITHUKIB (HAcammepen y CTOJUIll), TPUCBOEHHSIM
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iM’st C.IleTnmropu ByJUIISIM 1 TIIKOJIaM, TEPETJISIIOM YaCTUHH MIKUTHHUX
Ta YHIBEPCUTETCHKMX MIiAPYYHHKIB, B SKUX [isUbHICTh [leTmropu
BUCBITIIIOETBCS 4YacOM BKpail  ymepeIXeHO Ta HeoO €KTHUBHO.
AxktyanpHUM BHIAeTbes 1 cTBopeHHs Myseto C.Iletmopu B Kuesi, a
TaKOX NMOBEpPHEHHs YKpaincekid Oi0mioremi imeHi Cumona lleriropu
JOKYMEHTAIBHUX 30ipOK, sKi HHUHI 30epiraloTbcsi B MOCKOBCHKHUX
apxiBax, Ipo 0 Mae 3asABUTH YKpaiHcbka JlepikaBa.

I ocranne — VYkpaina wmae o0QiUiHHO OCKapKUTH BUPOK
[Tapu3pKoro cyny IpUCSKHHX, SKAN O€3MiICTaBHO BUIPABAAB yOUBIIIO
Cumona llermropu, 3aruiIMyBaBIIM TP I[IHOMY CIIABHOTO CHHA
YKpalHCBKOTO Hapoly B €BpelChbKHX morpomax. lle Oymo Ou Hammm
HaiiBaromimmM BiianyBaHHAM nam’sti C.llermopu — momiTuka, im’s
SIKOTO JIOBUI1 yac OyJI0 CHHOHIMOM CBiJIOMOTO yKpaiHCTBa.

QOO0

JIro6omup TNoceiiko,
[Tapux, iICTOPUK KiHO

Ilepconaxk Cumona Ileriropn
B YKpaiHCbKHUX irpoBux giibmax

Ictopiss ykpaiHcekoi KiHemarorpadii He € 6araTor0 Ha BeEJUKI
6iorpadiuni (iabMHU, TPUCBIUEH] AEPKABHUM J1s19aM, 32 BUKITIOUECHHIM
TakuxX KapTuH, K bozoan Xmenvnuyvkuu (1940) Irops CaBuenka
(mizHime pemeiik Mukonu Mamenka, 2001), Apocras Myopuii (1982)
I'puropis Koxana, Januno I'anuyexui (1987) Spocnasa Jlymis. [lono
Cumona [lermopu, To ykpaiHChbKe KIHOBUPOOHMLITBO BIJI3HSUIO KiJIbKa
IrpoBUX (DUIbMIB, B IKMX BiH 3 SIBJISIETHCS JIUIIE B JESIKUX €M130/1aX.

3HauUHOIO MIpOK0 MEpeAyIOYd IOsIBI Ha eKpaHaxX IepCoHaxa
Bonomumupa Jlenina, skuii OyB KaHOHI30BaHHWH  yKPaiHCHKOIO

pansHChKOrO KiHeMarorpadiero B 1957 p. moBHOMETpaXHUM (LTEMOM
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Ilpasoa Icaaka Illmapyka, mepcoHaxx Cumona Ilermiopu HemoBro
3BOJIIKAaB OyTHM BTUICHMM Ha €KpaHi, aJykKe€ BIH BHIIEPEIUB BOXKJISI
OUTBIIOBUIIBKOT PEBOIONIT Ha TpUALATH pokiB. Hacmpasni, B 1926 p.,
ko [omoBy Jupektopii Oyno BOWTOo B Ilapmxki, Ha Opechkiit
KIHOCTYIii 3HIMaIu MOBHOMETPaKHUI (1IbM 3 JHUBOBHKHOIO HA3BOIO,
0a HaBiTh JBO3HAYHOI Ha ToW wac, — ILK.II (Ilircyocekuii xynus
Ilemniopy). Peanizallito 11b0ro HU3bKOIPOOHOTO JEPIK3aMOBJICHHS OYII0
nopydeHo cueHapuctam ['eoprito CraGoBomy Ta  OnekcaHiapy
Jlipmmirro 3am1s KoMIpomeTaltii MPUXUIbHUKIB HE3aJIEKHOCTI, pa3oM 3
TUM 1ed (uTbM mpu3HAYaBCS TOJOBHO BCE MIE IIIOKOBAHOMY
IpOMaJITHCHKOIO BIHOIO HACEJIEHHIO, sike Tpeba Oyno Bcymepey icTopii
MIEPEBUXOBATH, BUIPABOBYIOUYH TT1ICTYITH HOBOT BJIA]TH.

HacrnipaBai, po6ora Ham nuMm (iibMoM 3aiiekana Oiulble Bif
[lerpa Yapaunina, HiX Big #oro aBTopiB — ['eopris CrabGoBoro Tta
Omnexcis Jlynaina. B neit wac Yapaunin, skuit 3HiB 17 ¢inpMiB Ha
Opnecbkiit KIHOCTYI1i, OyB 3anpomieHud  BceykpaiHCbKHM
¢otokinoynpaiaiHHIM (BY®KY) B skocTi KoHCynbTaHTa Oararbox
¢iapMmiB. Crnocrepiratoun 3a poOOTOI0 Haja (iIbMOM, BiH NMEPEKOHAB
netnopiBecbkoro oramaHa lOpis TroTiOHHUKa, SKUH MEepedIIoB Ha
CTOPOHY YEpPBOHUX Ta OyB aMHICTOBaHMN PaJITHCHKOIO BJIAJI0I0, 3IrpaTH
poib caMoro cebe B LIl ICTOPUYHIN Jpami, MOAII sIKO1 pO3ropTaroThes
Ha moyatky 1920-x pp., konmu Ilermopa 30mMMXKyeTbes 3 MOJISKaMU
1iHOIO nepenaui iM 3axigHoi Ykpainu. Kpaina crycromiena noiabcbKor
apMiero. HeckiHUeHHI emeNOHM  3€epHA, LYKpYy Ta  Kpamy
BIAMpaBIsAOTECA A0 [lonmbmii, Ta HEBAOB31 HAa HUX HaMajae 4yepBOHA
KiHHOTa Ha yoii 3 ['puropiem KorochkuMm. Posrpomnenmuii Ilermropa
paTyeTbes Breuero A0 [ombii. 3aMicTh HbOTO SIBIIA€THCS TIOTIOHHUK Ta
PO3MOYMHAE MIATOTOBKY J0 OCTAHHBOTO MOBCTAHHS 3 PEIUITKAMM apMii.
AJie 3MOBa BUKPUBAETHCS, HALIOHATICTUYHUH 3aKOJIOT — JIIKB1JOBAHO.
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Best npamarypriuna cyOTHIBHICT (BiIbMY, IO MOJSTaId B AKTUBHOMY
BIUIMBOBI Ha Trisaada, obepranacs HaBkojo abpesiarypu I[L.K.IL
(Polskie Koleje Panstwowe — mojbChka AepskaBHA 3ali3HHIS), SAKY
yKpaiHCbkui censstHuH po3mmdpoByBa sk I(incyncekuit) K(ymus)
I(ermopy). B upomy ¢inemi mepconaxka Ilermiopu rpae Mukomna
KyunHchKkuii, BiJOMUIl akTOp TOTOYacHMX YKpaiHCbkux (impmiB. Ha
eKpaHi BiH — HUIKOBUTHH nBiHUK ['omoBu [upextopii. Himernbkuii
oneparop Mapiyc ['onpaT dhibMye HOTo HalyaCTIIE CEPETHIM TUTAHOM
abo HabmmwxenuMm. KpymHuii miaaH BHUKOPUCTAHO Ui CLEHHU, /€ BiH
3’ABINsAETHCS HABNPOTHU [IiICYICHKOTO K BOXK/Ib pO3rPOMIICHOT apMii. Y
6araThbOX paKypcax iIHTEpPTUTPHU FOBOPSTH caMi 3a ceode:

Hincyncwbkmii: Bawi ymosu — nediesi. I'omyumecsa timu Ha Kuis.
Iermopa: Bawi ymosu ne cmagniame mene y gucione cmanoguuje. A ne
N0200JCYIOCh.

Hincyacvkmii: Ta sxbu s 000as 6i0 cede Minblion Mapox?

Hetawpa: [le soxce 306cim iHwa cnpasa. B ybomy eunaoky mos apmis
ma s, mu Bam nionopsaoxoeysamumocs.

CiieHa 3akiHUYEThCS MiA3arojloBKOM: [ BOXAb Ykpaincvkoi Hapoonoi
Pecnybnixu 3anumyeas cebe, uu He 3aHadmo 8iH NPooeUesus.

VY cBoeMy pobouomy kabinerti Iletmiopa 3adikcoBaHuil Ha 3pa3ok
ToroyacHux  (Qotorpadiii: 'y  BiliCbKOBI  yHIpOpMI,  CHIAYH,
3alyMJIMBUHA, TPOXU CXWIeHUH. [HOAl Kaap pO3IIMPIOETHCS Ta CTaE
cepenHiM abo 3araJbHUM IUIAHOM, OCOOJIMBO B €30/l PO3KIIIHOTO
MpuioMy B TPHUMIMICHHSAX YKpaiHChKOI JUIUIOMATHYHOI Micii y
Bapmagi. VY xiHouomy orodyeHHi a-na Koko Illanens, BiH
HE3BOPYILIHUM, KOJIM CeNsHKa 3 YKpaiHu Onarae Horo moBepHyTHCS Ha
6aTpKiBIIMHY. CTBOPIOETHCS BPAXKEHHS JIIOJMHU YIIOKOPEHO1, 6e3CHiol
nepesi HaxaOCTBOM IMOJIbCHKUX BIHCHKOBHX. DPUIBM — HIMHIA, 10 |
MiCUIIIOE BITUYTTS PO3TyOJIEHOCTI, TOHEBIPSAHB, TPOKPACTUHAILIII.
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TpunustumectuniTHid TIOTIOHHUK, SKAW BXXE BIpPYyre B KiHO
BHKOHYE POJIb caMoro cede (3a JeKiJibKa MICSAIIIB JI0 IbOTO BiH 3HIMABCS
y Tpuninvcokiii mpaeedii Onexcannpa AHOIIEHKA), 300paKeHUN SK
JOCBiMYeHUI MoBua3nuBuil crparter. Lli ABl IHKYHAaOeNnbHI CTPIYKH
YKpaiHCBKOTO HIMOTO KiHO € €IUHUMH (iITbMOBAaHMMHU JOKYMEHTaMH,
10 BiZIOMi 70 CHOTOJIHI, B SIKMX, HA MPEBEJIMKE IIACTS, BiH 3’ SIBISETHCS
Kimpka pasiB. Sk 1 Trotionnuk, poscrpimssauii B 1930 p., Ilerpo
Yapauuia Tta aktop Mukona KyduHCBKHI, 3HUKHYTh B CTIIHCHKOMY
tepopi. KoToBchkMii, $KHII TakoXX TIONEPEAHbO TMOTOAWMBCA Ha
BUKOHAHHS POJIi caMoro cede, TpariyHo 3aruHyB 30BCiM HE3aJ0BrO 10
3iioMOK. FIoro 3aMiHuMIN BUIIAIKOBUM akTopoM Boprcom 3yGpHIBKIM.

IlocraBnena B pgyci Toro yacy Ais TIJgjgada, Jacoro Jo
nepeciiyBaHb Ta IEpPeCTPUIOK Ha KIITAIT BECTEpPHA, KapTHUHA
HacHYeHa KiJIbKOMa OUIbII-MEHII BJAJIMMHU CLIEHAMHU OUTB Ta KIHHOTH,
SKi 3alMOBHIOIOTH TMOJIOBHHY ¢inbMy. Ilicms KiTbKOX —CHEHapHHUX
nepepoOOK Ta MOHTaXiB, MeTpax (1IbMy 3MeHIIUBcA 3 3421 meTpiB 10
2500. Kapruna Buifina Ha KuiBchki ekpanu 28 BepecHs 1926 p. Ii ne
MOKa3yBaJlM y 3axiJHIi YKpaiHi, KOJU BOHA cTaja paasHcbkowo y 1939
p. B 1927 p. BY®KY npopana onny xomito HimeuuwHi, iHIy —
@panuii, ninnpuemcty [late-Hop, cmin sikoi me Tpeba Biamrykaru.
Kinonpokar ¢insmy y @panuii BiaOyBcs 3a CHPUATIMBUX OOCTaBHUH,
ToMy 1o B Toil yac B Ilapmxi BinOyBaBca cya Han LlBapubapaom.
Onna Kommisi Ha HITPOIETIONO3HIA IUTIBII JOHHWHI 30€piracThCcsi B
KonuiHbOMY  [epocpinomoghonoi  CPCP  (temep — Pociiichkoi
@enepanii) y MockBi 0e3 ii yerBepToi 4acTWHH, TOOTO Ti€l, siKa 3a
CIIEHApIEM PO3MOYMHAETHCA 3a MBroguHu 1ii. O4yeBHUIHO, IIEH3Yypa
3MyCHJIa 10 JOTPUMAaHHS MOBYAHKH MPo (HIryroroyi TaM JIUXOIHCTBA Ta
norpomu. HarangyBanua npo ueit ¢inbM 3Haxoanmo y kHmxkmi «Komun
nomupae I3paine» (Bux. «IIporpe cisiky, apmx, 1927 p.)*’, xe aBrop

" Quand Israél meurt (Editions du Progrés civique, Paris, 1927).
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bepuap Jlekam posmnosigae mpo neperisng pinbmy B XapkoBi Ta HOTO
3yctpid 3 FOpiem TIOTFOHHUKOM.

o6 noousumucsa na Mococykina y @panyyzvkomy inomi, mu
obousanu nopoeu 6younxy epoickino. Illo6 nobawumu Jyenaca
Depbenkca 6 aMepUKAHCbKOMY Qinomi, MU 3AMOBUNU KEUMKU Y
IIpomkino.

L]o6 nobawumu nocpomu, y BY®KY nac 3iopanocs n’asmepo.

— CneyianvHuii nepeenso! — noxcapmyeas oupekmop Jligpuiuyo.

YV niosani pescucep nam wumano noscurosas. Llicms 200un nocnine mu
OUBUNUCS NOZPOMU.

Tpu ¢inomu — mpu xapmuuu, K mMam KaxiCymv — mpuyi NOKA3AHO
pizanuny. Hecmepnue sudosuwe, ocuone, epandiosne. Haw npusmernv,
HiMeys Ha npizeuwe bpanom, caywmo 3aysasicus: «Tpeba mpumamu
Hepsu 8 pyKax, wob 000usumucs 00 Kinys!».

Mo kinys mu odoousunuca ILK.II., Tpuninecoky mpacediro, Jlicosoco
36ipa. 3abyau npo eeuepro ma coH. IliOHATUCA, ChOMUKAIOYUCH, | He
SHAU YU MO 8i0 YMOMU YU MO 8I0 HCAXIMMAL...

Tromrwonnux 3aghinemyeascs 6 I1.K.11.

Tiomionnuk! Ille ooun eussonumenv Yxpainu! Awni ocepmeu iioco
obpaxysamu, aHi 8CMAHOBUMU uoco eumny. Tucaui eepeis
nocmpaxcoanu 8i0 Hb020: mopmypamu ma cmepmio. Kopcmoxicmo
ma 02uOHA HeHasUCcmv NOEOHaU tioeo 3 [lemaroporo.

YV @inomi ILKII. 6in epac camoeo cebe, 6mintowuu KOIUUHbO2O
Tromiwonnuka... Padsnucvka enada tioco amuicmyeana.

— Basxcaeme 6auumu tiozo scusum? — numae mene Jlighuuyo.

A tioco 3ycmpiuaro na opyeuti oens y 0younxy BY®OKY, oe 6in npayroe.
30pacmeytime! Bonocyp!

Ocb 6iH, nepedi MHO0, CYBOPULL 3 BUCYHYMOIO WeIeNnol0, YePEOHONUYUL,
ONOHOUH.

THowo meni espeesi mym oymu?
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30aemuvcs, s 6ai0ull, 60 npusmens, AKUL CYNPOBOOI’CYE MeHe, CUCKAE
MeHi pyKy ma wenoye: «3acnokotimecs!»

A cnoxiunuu. TiomoHHUK — Hi.

Bin cuoumw, noxnaswu na cmin pyku — moscmi sk y m’sichuka. Ha
OOHIll 3 HUX WUPOKUL WPAM, MIJNC GeIUKUM NATbYeM I BKAZIGHUM.
Llenena mpemmumo. I py6i pyKu mpemmsams, 3MUHaroyu 01Ul nanip.

— Hiuoeo ne ckaocy, — npomosnse 6in. A giomosnaroca sionosioamu. A
xouy auwe muwii!

Mu mosuumo. Ilpusmensv 2o6opums. A dymaro npo mMoi00ux posin’asmux
YON06IKI8, NPO MONOOUX Oiguam 3 pPO3NOPOMUMU IHCUBOMAMU, NPO
dimet, acusyem saxonauux. I cmedxncy, Henaue cy00s, 3a ClbO3010, U0
He KOMUmbvcsi no o2o ujoy.

Buxonaseup pomi Ilermopu, Muxona KyuuHCbkuid, 3HOBY
MOBEPHETHCA /O CBOEI poOJi dYepe3 TPH POKH Y TPETHOMY
noBHOMeTpakHOMY (inbMmi Onekcanapa Jloexenka Apcenan (1929).
[Tepconaxa moka3zaHo motailku nocepen uieHiB LlenTpanbHoi Panm i
BilicbkoBUX. 3HiMmarouun 100% OinpmoBubkuil  dinbM, JloBXKEHKO
nepeaaBaB Maifke BipTyalbHO HapojHi oBaiii CumoHoBi [leTmopi Ha
CodiiBebkilt mutomi Ta mij yac 3aciianb Beeykpaincbkoro 3°i3ay. B neit
nepioa cBoei kap’epu JloBkeHKO OyB III€ IIMPHUM, HABITH SKIIO BIH
HEOXO04€ 3asABJISIB MpPO T€, IO BiH IMOCTAaBUB €00l 3a METYy I'POMHTH
YKpaiHChbKUI HalloHami3M. Bin cam OyB cBiAKOM M0jiii, BiH OOpoBcs B
naBax Apwmii YHP. flkumo Biputu nerenai, Woro, MMOBIpHO, MOKHA
Oyno mobaumtu mopyd 3 llermioporo Ha OinoMy KOHI. 3aiisi CBOTO
apTUCTUYHOTO BWXXMBAHHS PEXHCEpP MOBUHEH OyB 3aIUIaTUTH JaHUHY,
3HABIIM Ha  3aMoBieHHs  CramiHa  HaOUIBII  peanmicTUYHMIA
couiamictuunuit ¢piuasM 30-x pp. — LLopc (1939). Ilepconaxa Iletmopu
MOKa3aHO y OaraThbOX CIleHaxX 13 3arocTpeHuM miasioroM. CraBim
CIIBLIEM KOMYHI3My Oijbllie, HiX OyIb-XTO 3 HOTr0 POCIHCHKHX YK
YKpaiHCBKUX KOJIET, BIH 3aBEPIIye OLIBIIOBUIILKY cary, 3alo4aTKOBaHy
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B Apcenani, TEPEHIIOBIIN Bil KOHIENTY JIETKOi J0 aOCOJIIOTHO
HeoOX11HOo1 mepemMoru y ¢inbsmi [lJopc.

Bxotpe JloBkeHKO Tpae MHpOTH HaliOHANi3My, a IbOr0 pasy
npotu camoro llermopu. CkiagHO cka3aTH, YOMY BiH IOKa3aB HOTO
TaKoIl0 €001 >KECTHKYJIOIUOI0, OE3BOJIbHOIO JIIOJWHOK, 1CTEPUYHO
HQJIAIITOBAHOIO TiepeJ CBOIMH  CHiBpOOiTHMKaMu BUHHHYEHKOM
(Amutpo Mimorenko), monkoBHUKOM €Brenom Konosaneuem (I'mar
IOpa). 3a HaIBHOCTI NPUYHH — HAB S3aHOTO KACTUHTY Ta 3BHHYBauCHHS
fioro camoro y cdepax y HalioHamiCTH4HIA KoHcmipanii, JloBKeHKO
nopydae poisib Iletmropu pociiickkomy aktopy [eoprito IlonexaeBy.
OcTanHiil He Ma€ K0IHOT (I3MUHOT CX0XKOCTI Ta CIOKIHHOTO XapakTepy
nepcoHaka i Ouibllle Haraaye TOJUIIBYACHKOTO aKTOpa, 4usi Tpa
CKOpillle BUPAKAETHCS B MIMIL, HIX Tpa YKpaiHCBKHX akTopiB. Uwu
XOTIB pexXHcep, sIK B Apcenani, NOpIKHYTU HalioHamictaM Ta [onoBi
JlupexTopii B TOMY, 110 BOHM BTPATHJIM HE3AJICKHICTh, YW MPHUTaJAaTH
MoOIYHO CBOI CKapru yKpaiHCbKOMY HapoJy 3a MOro HalioOHaJbHY
cJ1abKicTh, HOr0 MOMUJIKM Ta 3104MHU? | 11e pa3, CKIaJaHO BIANOBICTH
Ha IIe THUTaHHS, OJHAK 3 ONMISAY Ha MaHepy BTuUleHHs Ilermropu
[TonexxaeBuM, OMHMC JESKUX CIEH 3aUINAE Tisada  3aCKOYEHHM.
JIOBXKEHKO — pexucep, sIKuil nepeOiIbIIeH0 HAaroJ0CHB Ha HETaTUBHUX
CTOpOHax mepcoHaxa. Mool pexucepu, Taki sk Icaak IlImapyk, B
KiHoKapTuHi /Ipasoa (1957), Mukona Makapenko — Kpos nioocvka He
soouys (1960), abo x Omnexcanap AnoB ta Bomomummp Haymor —
Ilasno Kopuacin (1956), pumeiik Bimomoro Ak eapmysanacsi cmaniv
(1942) Mapka [loHcbkoro, BIJKUIAIOYM BiJipa3y 3axXOIUIEHHS BIHHOIO,
CrpoOyIOTh MITH BCyMEped ICHYIOUMM CTEPEOTHIIaM. 3BUYAaiiHO BOPOTH
Hapoay TYT MEHIE CIIOTBOPEHI HiX 3a3Buuaii, ane Ilermopa Bce 1me
3HECJIABJICHUM.

I numre B KiHINI XpYHIIOBCHKOI BITUTH YKpAaiHChKE KIHO HAapemITi
3ampomnonye Oinpin peamictuynuid oOpa3 Ilermopu. Ha nuBo, 1e
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KiHemaTorpadicT HaWOLIBII IMIAHOBAHWM Y KEPIBHUX 1HCTAHINIAX,
He3aMiHHUN TeHepainbHUK cekperap Cnimku KiHemaTorpadicTiB
VYkpaian Tumoddiit JIeBuyk, SKUH MOCTaBUTh 1CTOPUKO-PEBOJIIOIIHHAN
TBip Poouna Koyrobuncokux (1970), BIACIIIKOBYIOYH MOTITHYHE JKUTTS
VYkpainu 3 1908 mo 1918 pp. Ta JeriTUMi3yr0o4ud BCTAaHOBICHHS
pansHchkoi Biaau. B mpomy ¢imbmi mepconax Ilermiopu Bxke He
NPEJCTAaBICHUN K KJIIACOBHU BOPOT, a OUIbII (haCHUHYIOUMH, HDK caM
JleniH, TO SIK pe3oHep, TO SK JipuK. HaBmaku, 3maeTbest, mo 0a4ynmo
[leTmopy *KHBOTO, IO BIEPTO YIIUIAETHCS JO JCPKABHUX BAKEIIB 3
HEMPHUXOBAaHOIO HEHABUCTIO JO KOMyHicTiB. [lyxke pinkicHi Oymu a0
[OTO HACTUIbKU MepeKoHnuBi iHTepmperauii ['onoBu dupextopii. ¥V
¢bineMi  Poouni Koyrobuncekux WOTO BTIIMB OJWH 3 HAWOUIBIIHMX
aKkTopiB creHu Ta ckpaHy KocrsHtnH CTenaHKoB, SKWM T'pae Ha
3HIMaJIbHOMY MalJaHYUKy 3 BEJIMKOK HEBUMYIICHICTIO | B IMOIIyKax
aBTeHTU4HOI ekcmpecii. Lle crocyerbcs 1 mepconaka BunHMUYeHKa,
BTIJIGHOTO JIATUCBKUM akTopoM Xapiem JliemiHbleM, NPOHUKIMBO
300paKEHOT0 HEpIilydrMM CTOCOBHO CBOIX MOJMITHYHHX JYMOK, |
HABIIAKH — BIACTYMTHUKOM, aBaHTIOPUCTOM.

B 1986 p., Ha mouarky nepeOyaoBH, YKpaiHCbKE KIHO
MOBEPHETHCS 0 IHOr0 MEPCOHAXA, Yhs ICTOPUYHA MaM’sITh MOYUHAE
BIJTHOBJIIOBATHCS, OJJHAK IMOJIITUYHO Bce Ile He peaburiToBaHoro. Came
Opnecbka KiHOCTY il Aopydnia pexucepy Onekcannapy IlaBnoBcbkomy
exkpanizyBatu ¢ineM Ha Jlesi meya (1986), B sskoMy imnuia MoBa mpo
KOJIMIIIHOTO TETIIIOPIBCHKOTO TeHepaia-Xopymkoro TypuwHa, SKOTO
nepecnigysana UK B yaci ioro nepedyBanHs Ha novatky 1920-x pp. y
JIbBOBI Ta 3MYCHBIIM HOTO TMpPHUETHATHCA 0 OUTBITOBUIILKOI BIIAJIH.
Ictopist cxoxa Ha icTopito nepexuty oraMmaHoM FOpieM TIOTIOHHHKOM.
Ponp renepana nicranacst IBanHoBi Mukonaidyky He3al0Bro 10 Horo
CMEepTI 1[OTo X poky. Lleit mocepenniii GpinbM HagaBaB TaKOXK peajbHE
icTopuyHe Ta HechanbcudikoBaHe OayeHHs MOJIITUYHOI
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3aanraxxoBanocti Cumona [leTimopu, AyKe TOYHO 3irpaHOro aKTOPOM
Bonogumupom Tanamkom.

3 TOoro 4acy ykpaiHChbKe KiHO CIIPOMOTJIOCH BUPOOUTH JIMIIE OJWH
nokymeHTanbHUN iibM, Cumon Ilemaropa (1990 p.). Hapasi xoquuit
MMPOCKT BUPOOHHUIITBA IMOBHOMETpakHOro Olorpadiunoro ¢inbmy He
MOJIAHO Ha PO3IJISA]] CLIEHAPHUM MalCTEPHIM YKPaiHChKUX KIHOCTY/IH.

[Ilo »x M0 KIHOXPOHIKM THX 4daciB, (PpaHIy3bKi Ta TMOJLCHKI
OIIepaTopH 3HSUIM KiJibKa KajapiB 3 CumonoMm [lemmoporo. 3arajiom 1o
XpOHIKY BHKOPHCTOBYIOTh B pI3HHX JOKyMEHTaJIbHUX (irTbMax 3
MOCWJIAHHSAM Ha HBOro. HemogaBHe BiIKPUTTA JO3BOJIHIO MeEHi
cniofiBatucs, mo noxopoH llermopu OyB 3HsTHI KiHO(ipMoro [lare.
Hapasi ii kaapu 31pokanizoBaHo y Bapmagi.

(Texcm nodaecmucs 6 a6mMopcobKi pedakyii — peo.)

N AR
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Résumés

Jaroslava Josypyszyn
L’assassinat de Symon Petlura dans la presse de 1’époque

Avec l’intérét que continue de susciter aujourd’hui encore, 1’assassinat

de Symon Petlura, il m’a paru intéressant de revisiter la presse francaise du 25
mai au 9 juin 1926.
A la lecture des journaux de 1’époque, on constate que la plupart des
journalistes savaient bien peu de choses sur les évenements en Ukraine des
années 1917-1920 comme le démontre le chapeau de I’Humanité du 26 mai :
«Petlioura, chef de bande contre-révolutionnaire qui ravagea 1’Ukraine, est
assassiné a Paris par un israélite russe — son meurtrier déclare avoir voulu se
venger des pogroms des Blancs»

Inspirés par on ne sait qui, Symon Petlura est qualifié tour a tour de
«chef cosaque» de «général russe», systématiquement d’«hetman» a la place
d’«otamany, «d’ex-dictateur», d’«ancien tyran de I’Ukraine», de «bourreau»,
de «chef de bande contre-révolutionnaire», «[S.Petlura] ancien dictateur de
1’Ukraine, assassiné a Paris par un de ses compatriotes» etc.

On le fait naitre a Kiev et non pas a Poltava (information donnée au
journaliste par I’ambassade de Russie !)

Certains des journaux tentent d’expliquer le pourquoi de cet assassinat a
partir de la premiére déposition de Samuel Schwartzbard qui se présente
comme «juif ukrainien de nationalité francaise» ! Néanmoins les journalistes
ne retiendront pas cet épithéte et le qualifieront «d’émigré russe» ou le plus
souvent de «juif russe» ou «israélite russe».

Dans leurs articles les auteurs parlent de «massacres de juifs», de
«pogroms» que 1’assassin impute a S. Petlura mais sans pouvoir entrer dans
les détails car en fait ils ne savent rien sur le sujet. «...son meurtrier voulait
venger ses coreligionnaires qui eurent a souffrir de 1’ex-dictateur ukrainien»
Les faits historiques sont souvent erronés et anachroniques : «A la fin de
I’année 1918, 1’Ukraine devint un Etat indépendant». Rappelons que 1’Ukraine
est devenue indépendante le 22 janvier 1918. Ou bien «...en 1917, alors que
Petlioura était chef du Gouvernement de ce pays.» ou encore «...1920, date de
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la réunion de la république ukrainienne a 1’union des républiques russes
soviétiques » !

Mais heureusement tous les articles ne présentent pas S. Petlura sous un
aspect négatif. Paris-Midi publie le 26 mai, le communiqué officiel de la
mission ukrainienne et y ajoute une bonne analyse impartiale. Le journal
publie aussi une interview du prince Tokarzhewsky, ami et confident de
Petlura. Le communiqué sera repris par d’autres journaux qui publieront de
méme des entretiens avec des responsables ukrainiens pris au siege du journal
« Le Trident » tous disent la méme chose : «Il s’agit uniquement d’un crime
politique. 11 s’agit bien d’un meurtre dirigé contre ’homme qui avait révé de
faire de 1’Ukraine un grand pays indépendant. Schwartzbard n’est qu’un
instrument, un fanatique au service d’un parti»

Le plus éloguent sera publié le 27 mai également dans Paris-midi ;
Marise Choisy y relate, en termes enthousiastes, sa rencontre avec Symon
Petlura & Varsovie puis en Ukraine : «...courageux, énergique, Petlioura avait
I’¢étoffe d’un Napoléon... C’est comme guerrier qu’il se révéla plus tard a moi
en Ukraine, parmi les Cosaques qui ’adoraient et les paysans qui priaient pour
lui...Je puis ’affirmer, pour I’avoir vu et entendu, de mes propres yeux et de
mes propres oreilles, que Petlioura n’était en rien responsable des pogroms
juifs. Il n’était pas antisémite. 1l avait méme donné -6 utopie- une sorte
d’autonomie nationale aux juifs d’Ukraine....»

Volodymyr Kosyk
80 ans apres, Symon Petlura dans 1’édition contemporaine

Durant la période soviétique les Ukrainiens d’Ukraine, totalement
désinformé et abreuvés de propagande bolchevique, n’avaient pas la
possibilité¢ d’entendre quelque chose de positif sur ce Chef d’Etat qu’avait été
Symon Petlura.

Depuis la restauration de I’indépendance, les choses commencent a
changer. La place de S. Petlura dans I’histoire de 1’Ukraine, en tant que chef
de gouvernement d’une Ukraine indépendante dans les années 1919-1920 a
¢été pleinement reconnue par I’Etat ukrainien. Et aujourd’hui on commémore
officiellement son assassinat au niveau gouvernemental.
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Dans cette ambiance favorable historiens et journalistes commencent a
s'y intéresser. Mais on approche difficilement la vérité de quelque chose que
I’on connait mal ou que 1’on ne connait pas du tout. C’est la raison pour
laquelle il y a peu d’études scientifiques approfondies et pas de théses de
doctorat. Par contre, on peut lire beaucoup d’écrits journalistiques plutot
critiques. Ainsi dans le quotidien Der’, on a pu lire que la politique de Petlura
était naive et peu prévoyante.

Parmi les ouvrages déja parus, deux ont retenu notre attention. Il s’agit
de deux ouvrages en langue russe.

Le premier est un recueil d’articles de 256 pages, présenté par Cepriit
lymoB Ilemmioposwuna. Ceps "Pyckuit byHt". Mocksa, "Ekxcmo",
"Anropurm", 2005. Aprés une bréve biographie de Symon Petlura, on peut y
lire un bref article de Natalia Polonska-Vassylenko intitulé "L’Ukraine dans
les années 1917-1923", extrait probablement d'une publication parue en
émigration, et un long article de R. Eideman et N. Kakourine, intitulé "La
guerre civile en Ukraine", paru a Kyiv en 1928. Ce dernier article est
conforme a I’idéologie soviétique. Il y a aussi un article de Petlura "Ivan
Franko, poéte de 1’honneur national", paru en 1916. L’ouvrage est complété
par des extraits des minutes du procés Scwartzbard parues a Leningrad en
1930 sous le titre "Un coup de feu a Paris. L’affaire Symon Petlura". Et par
quatre proclamations de Symon Petlura de 1919 ainsi qu’un appel du 22
janvier 1923.

Le second ouvrage est de B.A. Capuenko, Cumon Ilemaopa. ®onwmo,
Cepus "Bpewms u cyas0sr", XapkiB 2004, également en langue russe. L’auteur
ne prétend pas avoir écrit un livre scientifique, mais simplement une ceuvre
littéraire. 1l cite parfois des lettres ou des documents, mais sans en indiquer les
sources. C’est cependant le premier ouvrage important sur Symon Petlura et
son époque. L'auteur part de la constatation que la propagande soviétique a fait
de Petlura un « démon », un traitre, un bandit, un menteur, la pire espéce
d’homme. Par conséquent, dit-il, son livre est une tentative de transformer ce
symbole stérile en un homme vivant afin que le lecteur puisse apprendre qui
était réellement Symon Petlura.
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Maryna Palijenko
L’héritage idéologique de Symon Petlura dans la formation étatique actuelle

Dans I’article on examinera I’'importance de Symon Petlura comme
homme politique et comme homme d’Etat et son rdle dans la formation en
Ukraine d’un Etat de droit, souverain, indépendant et démocratique. Bien que
ses efforts diplomatiques et militaires n’eurent pas les résultats escomptés, le
seul fait d’avoir lutté pour I’indépendance est le témoignage éclatant que la
nation ukrainienne a le potentiel d’étre un Etat.

En analysant les politiques étrangere et militaire de Symon Petlura dans
les années 1919-1920, I’auteur (suite au professeur Volodymyr Kosyk) met en
exergue les éléments fondamentaux de son action gouvernementale : il méne
une lutte armée pour combattre les ennemis de I’Ukraine (contre les armées de
Denikine et les Bocheviks) ; il tente de s’appuyer sur son voisin de 1’ouest — la
Pologne, dans I’espoir de créer un socle solide afin de poursuivre ce combat ;
il cherche a desserrer le blocus instauré par I’Entente et a obtenir une aide
politique, militaire, diplomatique et médicale.

On observera également quelles étaient, avec la signature du traité de

Varsovie avec la Pologne en 1920, les projets de Symon Peltura pour I’'UNR
et pour 1’émigration ukrainienne.
L’auteur analyse les valeurs essentielles, encore actuelles aujourd’hui,
concernant les perspectives de construction de 1I’Etat ukrainien et qui ont été
énoncés par Symon Petlura dans son programme « L’émigration actuelle et ses
devoirs ». Sa thése selon laquelle il est impératif aux hommes d’Etat d’étre des
professionnels de la politique ; que les représentants politiques aient la force
de créer et de développer 1’Etat ukrainien, pour cela ils devront donner la
priorité aux intéréts nationaux au-dela des intéréts de classe, de groupes ou de
partis. Ils devront également avoir une orientation européenne de la politique
étrangere de 1’Ukraine.

Parmi les actes pour honorer la mémoire Symon Petlura nous proposons
que 1’Ukraine dénonce officiellement le verdict inique parisien qui sans raison
a blanchit ’assassin de Symon Petlura souillant ainsi la mémoire du célébre
fils d’Ukraine en I’impliquant dans les pogromes juifs.
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Lubomir Hosejko
Le personnage de Symon Petlura dans les films de fiction ukrainiens

Dans I’histoire de la cinématographie ukrainienne, on rencontre peu de
grands films biographiques consacrés aux hommes d’Etat, hormis Bohdan
Khmelnytskyi (1940) de Ihor Savtchenko, Jaroslav le Sage (1982) de Hryhorij
Kokhan, Daniel de Galicie (1987) de Yaroslav Loupij. Pour ce qui est de
Symon Petlura, la production ukrainienne a livré quelques films de fiction ou
il n’apparait que dans certains épisodes.

Le personnage de Symon Petlura n’a pas attendu trés longtemps avant
d’étre « fictionné », devangant d’une trentaine d’années celui de Lénine (long
métrage d’Isaac Chmarouk La Vérité sorti en 1957). En effet, en 1926, au
moment méme ou le Président du Directoire était assassiné a Paris, se tournait
au Studio d’Odessa un long métrage au titre bien curieux, 6 combien ambigu
pour 1’époque, PKP Ilincyocvruii kynus Ilemmopy. Commande passée aux
scénaristes Heorhij Stabovyj et Alexandre Lifshits, dans le but de stigmatiser
les milieux indépendantistes. L’action de ce drame historique se situe au début
des années 20, lorsque Petlura est obligé de céder I’Ukraine occidentale a la
Pologne.

L’interpréte de Petlura dans PKP, Mykola Koutchynskyj, reprendra son
role trois ans plus tard, dans Arsenal (1929), le troisieme long métrage
d’Alexandre Dovjenko. Le personnage est montré furtivement au milieu des
membres de la Rada Centrale et des militaires. Dovjenko rapporte de maniére
presque virtuelle I’ovation du peuple a Symon Petlura sur la place Sainte-
Sophie et pendant les séances du Premier Congrés panukrainien car a ce
moment de sa carriére, Dovjenko était encore sincére, méme s’il déclarait a
contrecoeur qu’il s’était donné pour objectif d’abattre le chauvinisme
ukrainien.

Jouant sa survie artistique, Dovjenko réalise une commandite de
Staline, le film le plus réaliste socialiste de la décennie, Chtchors (1939) ou le
personnage de Petlura y est représenté dans plusieurs scenes avec un dialogue
a couper le souffle. Dovjenko force les cotés négatifs du personnage et pour
des raisons de casting imposé, mais aussi parce qu’en haut lieu, on I’accuse de
conspiration nationaliste, il confie le réle de Petlura a I’acteur russe Guéorgij
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Polejaiev qui n’avait aucune ressemblance physique ni le calme du
personnage.

Ce n’est qu’a la fin du dégel khouchtchévien, que le cinéma ukrainien
va enfin proposer une icone plus réaliste de Petlura. C’est I'immuable
secrétaire général de 1’Union des cinéastes d’Ukraine, Timothée Levtchouk,
qui livre une ceuvre historico-révolutionnaire, Les Kotsioubyntsi (1970),
retracant la vie politique en Ukraine de 1908 a 1918. Dans ce film, le
personnage de Petlura n’est plus présenté comme un ennemi de classe et il
fascine plus que celui de Lénine. On croit voir Petlura en chair et en os,
obsting, s’agrippant aux commandes de 1’Etat et déclarant sa haine pour les
communistes. Rares ont été jusque-la les interprétations aussi convaincantes
du Président du Directoire incarné par I’un des plus grands acteurs de la scéne
et de I’écran, Constantin Stepankov.

En 1986, tout au début de la Perestroika, le cinéma ukrainien revient sur
le personnage, dont la mémoire historique commence & étre restaurée. Les
Studios d’Odessa chargent le réalisateur Alexandre Pavlovskyj de porter a
I’écran un film intitulé Sur le fil de [’épée. Ce film de série B donne aussi une
vision historique réelle et non falsifiée de 1’engagement politique de Symon
Petlura, trés justement interprété par 1’acteur Volodymyr Talachko.

Pe3rome

Spocnasa Mocunuiutx
BousctBo CumoHna [lettopu B ipeci Toro 4acy.

BpaxoBytoun iHTEpEc, 1110 iCHYE 1 choroHi 10 (pakTy BOuBcTBa CMOHA
[lermopu, 3maeThbes, Oyzae LiKaBO MEpersIHYTH (paHIy3bKy mpecy 3a 25
TpaBHs - 9 yepBHA 1926 .

Yuraroun ra3eTd TOro 4acy, KOHCTaTyeMO, 10 OUIBLIICTh JKypHAaJIiCTiB
Jy’Ke MaJIO 3HaJM Ipo 1moii B Ykpaini B poku 1917-1920, sik cBLIYUTE TIPO 1€
3aroJioBok B JI'FOmanime 3a 26 tpasusi: "[letnropa, med KOHTPPEBOIIOMIHHOT
Oanau, kWil rpoMHMB YKpaiHy, youtuit B Ilapmxi pociiicbkuM e€Bpeem -
BOMBIIS CKa3aB, IO 1€ € IIOMCTA 32 MMOTPOMH OLTHX) .

Hapuxarounce HeBimomo umM, Cumona Ilermiopy Ha3uBaroTh TO
"KO3allbKUM OYITFHHUKOM", TO "pOCIHCHRKHM TeHepaJioM", CHCTEMAaTHIHO
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"rerbMaHoM" 3amicTh "oTamaHoM", "KOJMWIIHIM guUKTaTopoM", 'cTapmm
TUpaHoM Ykpainu', "katoMm", "migepoM KOHTppEBOMIOULIKHOI OaHau",
"[C.Iletmopa] xonwmHINA nuktatop Ykpaiam, youtwii B [lapmki omHuMm 3
CBOIX CHIBBITYM3HHUKIB)» 1 T. II.

[Mumyts, mo wapoauBes B Kuesi, a ne B [lonTasi (iHdopmaris Oymna
HaJlaHa )KypHAJICTaM MmocoiascTBOM Pociil).

Heski razeTn HamaraloTbCs MHOSCHHUTH, YOMY 1€ BOMBCTBO 3/ifICHUB
came HImynp IIBapubapn, sikuii npenacrasisie cede sk "yKpaiHCBKUI €Bpei
(panimy3pkoi  HamioHanmpHOCTH»! IlpoTe »XypHamicTn He 30epiraroTh Iiei
emiteT 1 KBamiQikyloTh Horo sk "pociiicbkkoro emirpanta”, abo dacTo
"pociiickkoro eBpes” 4n "pociiichKoro i3paemiTa'.

VY CBOiX CTaTTSAX aBTOPH TOBOPATH PO «Pi3aHHHA EBPEIBY, KIIOTPOMEY ,
B skux BOuBIM 3BuHyBauye C. [lemnmropy, aje He BXOIATh B Jeranm, 00
HACIpaBi, BOHA HIYOTO HE 3HAIOTH PO I muTaHHI. «BOWBIA XOTIB
MMOMCTUTHUCS 3@ CBOiX OJHOBIPIIB, SIKI MOCTPAXKAAIU BiJl YKPaiHCHKOTO €KC-
TUKTaTOpay.

Icropuuni akTh 9acTo MOMAIOTHECS HETOYHO Ta 3 aHAXPOHI3MaMHU:

n

B
kiani 1918 poky YkpaiHa crana He3aleXXHOI JepxkaBoto». Haragaemo, mo
VYkpaina crana HesanexxHoro 22 ciuag 1918. Abo "... y 1917, xonu Iletmopa
OyB ronoBoro ypsny Iiei kpaimm» abo HaBite "1920, nara mpuegHaHHS
YKpaTHCHKOI pecIryOIIike 10 COI03y POCIHCHKUX COBEIPKUX peciryOrik'!

Ane Ha 1macts He BCi CTaTTi mojarTh [leTiropy B HeraTHBHOMY
acriekTi. Paris Midi ny0mikye 26 TpaBHs oQiliiiHUIi KOMIOHIKE YKpaTHChKOI
Micii 1 momae xopomuii HeynepekeHui aHami3. ['azera Takox OMyOIiKye
iHTEepB'I0 KH:3s TokapKeBCbKOro, Jzpyra i mgoBipeHoi ocobu [letmiopu.
Komronike Oyze migXomieHo iHIIMMH Ta3eTaMH, SKi OmmyONiKyIOTh IHTEPB'IO 3
YKpaiHCBKUMH YPSAAOBILSMH, 10 B3aTi B odici xypHanmy"Tpusy0," me Bci
roBOpATH OnHe # Te x: "MmeThcs Tineku mpo momitmuHmit 3moumH. ITpo
CIJIaHOBaHEe BOWBCTBO JIOJMHM, LI0 Mpisia 3poOuTH YKpaiHy BEJIHKOIO
He3anexHoro Jepxkasoro. [lIBaprbapy e nuie iHCTpyMEHTOM, (paHATUKOM Ha
ciry>k01 mapTii'.

Haii0inpm kpacHOMOBHOIO Oyzae cTarTs, OmyOJikoBaHa Takox 27
tpaBus B Paris-Midi. Mapiz Illyasi 3 enTy3iasMoM oOIHCye ix 3ycTpid y
Bapmagi ta notim B YKpaiHi: «... My>kHiH, eHepriiinuii, IleTimropa MaB 3agaTku
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omHoro Hamomeona... le sk BOiH, SKWH Ti3HINIE PO3KPUBCSI MEHI B YKpaiHi
cepell KO3aKiB, siKi 000XKHIOBAIM HWOTO 1 CEJsH, SIKi MOJIMINCS 32 HBOTO... 51
MOXKY CTBEpIKYBaTH, IO Oadmia i dyia, Ha MOi BJIAaCHI o4l 1 HAa MOi BJacHi
Byxa, mo [leTimropa OgHIM YWHOM HE HECe BiANOBINATBHOCTI 32 €BPEUCHKI
norpoMu. Bin He OyB anTHCemiTOM. BiH HaBiTh JaB - O YTOIS - CBOTO POAY
HaI[lOHAJFHY aBTOHOMIIO €BpesiM YKpaiHu...".

Wolodymyr Kosyk
80 pokiB motomy, CumoH Ilermropa B cydacHHX BHIaHb

Y coBempkuM Tepion yKpaiHmi B YKpaiHi, OynmH TOTaIBHO
ne3iHpOpMOBaHi 1 MOBHICTIO 3aMOpPOYEHi OLTBIIOBUIBKOIO MPOMAaraHiow, He
MaJId MOXIIMBOCTI TMOYYTH MIOCHh MO3UTHBHE mpo [naBy JlepkaBu, skuM OyB
CumoH Iletnropa.

3 MOMEHTY BiJJTHOBJICHHS HE3aJIS)KHOCTI pedi MOYNHAIOTh 3MIHIOBATHUCS.
Micrne C. [letnropu B icTopii YKpaiHu SIK TOJOBU ypsIy HE3aleKHOI YKpaiHu
B 1919-1920 pokax moBHICTIO BH3HaHE yKpaiHChKOIO JlepikaBoro. I crorosHi
MU oQIIiIHO BiJ[3HAYAEMO JIEHb HOr0 BOMBCTBA HA YPSJOBOMY PiBHI.

VY rtakiii cnpusTIMBiA atMocdepi ICTOPUKM 1 KYpPHAJICTH IOYHMHAIOTH
MIKaBUTHCS IIMM THTAaHHAM. AJie BaXKKO HAOIU3UTHCS JI0 MPABIH MPO Te, 10
HaM MajoBiziome, abo HeBifoMe 30BciM. Came 3 IIi€l IpUYMHA Maibke HeMa
MOrauOJeHNX HAYKOBHUX pO3BIMOK Ii€l TeMH 1 HeMae KaHIUAATCHKUX
muceprariiii. OpHak, MOXHa MPOYUTATH JOCHTH 0araTo J>KypPHATICTChKHX
CTaTTel MepeBaXHO KpUTHYHUX. Tak, y razeti «/{env» YUTAEMO, IO MOJIITHKA
[etmopu Oyna HaIBHOIO 1 HEJANEKOTIISAHOIO.

Cepen Bxe omyOJiKOBaHMX KHHT JIBi IPUBEpHY/IM Hamy yBary. Lle nBi
KHUTH POCIHCHKOI0 MOBOIO.

[epma - 30ipka crareii [lemmoposwuna, 256 crop., Cepris lllymoga.
B Cepis "Pycckuit Bynt", Mocksa, "Excmo", "Anroputm", 2005. Ilicns
kopoTkoi Oiorpadii Cumona [leTmopu MOXKHA MPOYHTATH KOPOTKY CTATTIO
Haramii Apxkaniieau Ilomoncbkoi-Bacunenko, 1mo Mae Ha3By "YkpaiHa B
1917-1923 pokax", ypuBOK, HMOBIpHO, 3 MyOJikauii B emirpauii, i BeJUKy
crartio P. Eiinemana i H. Kakypina, mix Ha3zoro "['pomansHchka BiifHa B
VYxkpaini», onyonikoBany B Kuesi B 1928 porii.
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s ocTraHHS y3roKyeEThCsl 3 COBEIBKOIO imeosoriero. [logaHo Takox
crartio [letmopu "IBan ®panko, MoeT HaiOHATBHOI YecTi", OmyOIIiKoBaHy y
1916 pomi. Kaumra momoBHIOETHCS ypuBKamu 3 mpouecy llIBapubapna,
omrybnikoBanumu B Jleninrpaai B 1930 pori minx wassoro "lloctpin B [apmxi.
CnpaBa Cumona Ilermropu». Takox uotupma mnpoknamaunismMu CumoHa
[etmropu 1919 poxky i 3akmukom Bix 22 ciuns 1923 p.

Hpyra - xuura B.A. CaBuenka Cumown I[lemniopa. ®omnuo, Cepus
"Bpemss u cynp0Obl", XapkiB, 2004, Tex pOCiiicbKOI0O MOBOW0. ABTOp HE
MpeTeHye Ha HAIMCaHHs HaAyKOBOi KHHTH, II€ TIPOCTO JiTepaTypHuil TBip. Bin
1HOJII ITUTYE JINCTU a00 JOKYMEHTH, ajie 0e3 3a3HauyeHHs Jukepen. OaHak, 11e
nepmuii BaxknuBuil TBip mpo Cumona [leTmopy i oro emoxy. ABTOp MOYHHAE
3 KOHCTaTallii, 110 COBellbKa mpomnaraHaa 3podomna [lermopy "aemonom",
3paZHUKOM, OaHINTOM, OpeXyHOM, HaWTipImIKUM 3 Jioaed. B pesynbrari, Kaxe
aBTOP, OTO KHHTA € CIIPOOOI0 MEPETBOPEHHSI IBOTO CTEPUIIBHOTO CUMBOJIA Ha
JKUBY JIFOJMHY, 00 YMTaY 3MIr Ti3HATUCS, KUM JiticHo 0yB CumoH Ileriropa.

Mapuna [lamienko
Ineitna cnagmuua Cumona Iletmopu
Ha Cy4aCHOMY €Tari yKpaiHChKOTO JIePKaBOTBOPECHHS

Y crarti posrnsgaerscs 3HaueHHs C. [lemmopu sk mosiThka i
JICP)KaBHOTO Jiisiya Ta HMOTr0 POJib B CTBOPSHHI CaMOCTIHHOI, HE3aJIeXkHOI,
JIEMOKpaTUYHOI Ta mpaBoBoi Ykpaincekoi [epkasu. | xoua mumioMaTtiuyHi Ta
BilicbkoBi 3ycwisi C. Ilermopu He Manu OakaHoro edekTy, cam (akT
30poiiHOoi  O0opoThOM 3a HeE3aleXKHICTh OyB SICKpaBUM  CBiAYEHHSIM
Jep>KaBOTBOPYOTo MOTEHLIsUTY YKpaiHCHKOI HaLlii.

Ha mincraBi aHamizy 30BHIMIHBOT i BiticbkoBoi momituku C. [Tetmopu y
1919 — 1920 pp. aBTOpKa (cnizom 3a npodecopom B. Kocrkom) Buokpemitoe
Taki OCHOBHI KOMIIOHEHTH HOTO Jep)KaBHOI IisUIBHOCTI: 30poiiHa O0poThOa 3a
JepKaBHICTb YKpaiHM NpOTHM BCiX 30BHIIIHIX BOpOriB 1€l epKaBHOCTI
(30KkpemMa TPOTH JIECHIKIHCBKMX 1 OIIBIIOBHLBKUX BIiHCBK); HaMaraHHs
ceptrcst y it 6opoTs0i Ha cBoro 3axijHOro cycina — Ilonpry, 3 THM 1100
CTBOPUTH HajiliHEe MiATPYHTS AJsl NMPOAOBKEHHS OOpOTHOM; MparHeHHs A0
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CKacyBaHHA Onokaan 3 OOKy paepxkaB AHTaHTH 3 METOI0 OTPUMAHHI
MOJITUYHOI, BINCHKOBOI, JUIIJIOMATUYHOT 1 MEIUYHOI JOITOMOTH.

Oxpemo posrmamatoTecsi uepes — mnpmsmy aymok C. Ilermropm —
3aaueHHs mas YHP Bapmascekoro morosopy 3 Ilomsmero y 1920 pormi ta
3aBJaHHs YKpaiHCHKOI eMirparii.

ABTOp HaBOJIWTH IIHHI 1 JO CHOTOJHI ITyMKH IIOJIO TIEPCIIEKTHB
po30ynoBu Ykpaincekoi Jlepxkau, siki Oynu Buknanexi C. [lemmoporo y #oro
nporpamHuiii mpani “CydacHa ykpalHcbka eMirpamis Ta i 3aBHaHHS .
Oco0nHBO aKkTyaabHO 3BY4aTh CHOTO/HI HOTO TE3H MPO HEOOXITHICTh YiTHHIM
JisgaM JiepikaBd MaTH XUCT TpodeciiHUX MOJITHKIB; npo KOHEYHICTh
KOHCOMigamii Aii MpeACTaBHUKIB PI3HUX MONITHYHUX TMAPTid Ta CHI 3aIsd
CTBOpEHHS Ta po30ynoBU YKpaiHChKOi [lepaBu, CIUPArOYHUCh HA MPIOPUTET
JICP’KaBHOCTI HAJ NapTIHHICTIO, 3arajJbHOHAI[IOHATBHHUX IHTEPECIB HaJ
KJIACOBMIMH, TPYHOBHMH UM TAPTIHHUMH, TPO HEOOXiTHICTh €BPOIMEUCHKOT
Opi€HTAaIlii 30BHINIHBOT OTITUKY Y KpaiHH.

Cepen 3axoniB BmanyBaHHs C. Ilermiopm mpomonyeThest odimiliHe
OCKap>KeHHsI YKpaiHOw BHPOKY Ilapu3pkoro cylny NpHUCSDKHHX, SIKHI
OesmigcraBHo BumpaBaaB yousiio Cumona [lermropw, 3amnsMyBaBIIM TpU
LBOMY CJIaBHOTO CHA YKPalHCHKOT'0 HAapOly B €BPEHCHKUX ITOTPOMAX.

JIro6omup I'oceiiko
XynoxHiit o6pa3z Cumona Iletnropu B ykpaiHChKHX irpoBHX (iibMax

B ictopii ykpaiHCHPKOTO KIHOMUCTENTBA iCHY€ HeOararo BEIHKUX
Oiorpadgiunux (iTbMIB, NPUCBIUYEHUX JEPKABHUM Jisi9aM, OKpiM
ctpiuok boeoan Xmenvnuyvkuui (1940) Irops CaBuenka, Apocras
Myopuii (1982) I'puropis Koxana, Januno I'anuysruii (1987) SIpocnasa
Jlymiga. A mozno nmocrari Cumona Iletntopu, ykpaiHCbka KIHOIHIYCTpist
nana KijgbKa XyJI0KHIX (UIBMIB, 1€ BIH 3 SIBISETHCS y JEIKUX €IMi30/1aX.
O6paz Cumona Ilermopu OyB  BIATBOpEHUH  YKpAiHCBKUMH
kinematorpagicramu Ha 30 pokiB panime JleHiHa (XymoxHiH (ibM
Icaaka llImapyka Ilpasoa, Bim3uatuii y 1957 p.). Hacnpasai, y 1926
poui, B Toi camuil yac, koinu l'omoBa JlupekTopii OyB MiACTYIHO
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BOuTnii y Ilapmxki, Ha Opnechkiil cTymii 3HIMaeTbes (DUIBM 3 JOCHUTH
nBO3HAUHOK Ha3Bowo: [IKII / Ilincyocoxuii kynus Ilemaropy. Tlepen
cueHapuctamu  pinbmy I'eopriem CraboBum Ta  OnekcaHapom
JliBmmnem Oyno mocTaBieHE 3aBIaHHS 3aTaBPyBaTH HAI[lOHATICTHUYHI
ocepenku. Jlist miel icTopuvHoi ApamMu BiOyBaeTbes Ha movatky 1920-x
pokiB, komu Iletmopa OyB 3mymenuit mnoctynutucs Ilombii
TepuTopiero 3axigHoi YKpaiHu.

BuxonaBeup pom Iletmopu B [IKII, Muxona Ky4nmHCHKHIA,
TpbOMa POKAaMHU Ii3HIIIE 3HOBY IpaTHME L0 POJIb y XYI0KHBOMY
¢binpmi Onekcanapa [losxkenka Apcenan (1929). Iletmopy mokazaHo
KpazpkomMa MK wieHamu lleHTpanpHoi Panum Ta BilicbKOBHKaMH.
JIoB’)keHKO Maiibke BIpTyallbHUM NUIIXOM 300pakye oBallii Hapoxy
Cumony Ilermopi Ha miomi cobopy Cestoi Codii mig gac Ilepmoro
Bceykpaincskoro 3'i3my. Ha mboMy etami cBoei kap'epu J{oBkeHKO 11e €
IIMPYM, HABITh KOJM HEOXO4YEe 3asBII€, IO IMOCTaBHB COO1 3a METy
00pOTHCh IPOTH YKPATHCHKOTO LIOBIHI3MY.

Hamaratounch NpOJOBXKUTH CBOKO TBOpPYY JISUIBHICTH Ta
aJIanTyBaTH ii 0 TOTOYaCHUX MOJITHYHUX peantiid, JIoBKeHKO 3HIMae Ha
O6axanHa CraniHa QiIbM y AyCl COLISUTICTUYHOIO peai3My, OJUH 3
HaWBUJATHIINX KiHeMaTtorpagiyHUX TBOPIB I[bOTO AECATUIITTS, [L]opc
(1939), ne Ilermiopa mpeacTaBICHHN B KITBKOX CII€HAX, KOJHU BIH
MIPOMOBJISIE TOCUThH JAUBHI pedi CBOIM Bi3aBi. J[OBXKEHKO, BIIUyBalOYu
THCK 3 OOKYy BIaaM, fKa 3BUHYBauye HOro y HaI[lOHAJTICTUYHUX
HACTPOsIX, MIJCHIIOE HEraTUBHI CTOPOHHU ocobu lleTmopu Ta mopydvae
BUKOHAHHS Ii€T poiii pociiicbkkomy akTtoposi ['eoprito [TonexaeBy, sikuit
He MaB aHi Pi3uyHOi MOoAIOHOCTI, aH1 TUXO01 BAa4l CBOTO MPOTOTHUITY.

Tinpkn HaNPUKIHII XPYIIOBCHKOI BIUIMTH YKPaiHCBKOMY KiHO,
HapeITi, BAAJIOCh BUTBOPUTU OUIbII peamicTuuyHuil oOpa3 Ilermiopu.
Hesminamii reHepanbHuii cekperap Crinku —KiHemaTorpadicris
Vkpainu Tumodiii JleBuyk 3HIMae peBONIOLINHO-ICTOPUYHY CTPIUKY
Poouna Koyrwouncokux (1970), mo 300paxye TMOTITHYHE KUTTS
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VYkpaiaun y 1908-1918 pokax. ¥ nupomy ¢dinemi [leraropa Bxke mo30yBcst
KJIeiMa KJIACOBOI'O BOPOTY Ta 3aBOpOXYye Oiabine, HiK JleHiH.
Bumaerbcs, mo Iletmopa 13 miIoTi 1 KpoBi, BIEPTO KEpPYyeE IEPIKABOIO,
BUSIBIISIIOYM CBOIO HEHABUCTh JO KoMyHictiB. Taki pigkicHi Ta
NEpEeKOHNINBI iHTEprpeTalii oopa3y ['omoBu J{upekropii Oynu cTBOpeHi
OMHUM 13 HaWBUIATHINIMX akKTOpiB TeaTpy 1 KiHO KocTsHTHHOM
CrenaHKoOBUM.

VY 1986 pormi, 3 mouatkom IlepeOynoBu, ykpaiHChbKe KiHO 3HOBY
noBepTaeTbcsi A0 o0pasy Cumona Ilemmopu, a B  yKpaiHIB
BITHOBJIIOETbCSA 1CTOpPUYHA Ham'siTb npo Hboro. Opecbka CTyIis
nopyudae pexucepy Onekcanapy [laBioBcekomy ctBOopuTH (itbM Ha
gicmpi meua. et npyropsaauii ¢ineM (cepis b) BinTBoproe peanbHuit
icropuunmii 00pa3, He (anbcudikyroun ineonoriuny nosuiniro CuMoHa
[letmopu, sikoro Brano 3irpas akrop Bonoaumup Tanmamiko.

Summery
Daniel Beauvois.
Paris, emeritus professor of History

Preface

In May 2006, when the papers of this colloquium were presented, Mr.
Patrick Gaubert, president of LICRA (International League against Racism
and Anti-Semitism), published an acrimonious article in Le Monde entitled
« A most questionable commemoration », in which he repeated arguments
presented in 1927 during the acquittal of S. Schwartzbard, assassin of Petlura,
writing : «..... in Ukraine, ataman Petlura is a hero. For LICRA, he is an
assassin. »

I wrote the following letter to Le Monde which the newspaper did not
publish:

To the editor,
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It is deplorable that the president of LICRA, which defends such a just cause
as the fight against anti-semitism, continues, as in 1927, to shower a stream of
baseless accusations on Simon Petlura. History has progressed since the time
when the Soviet embassy in Paris wielded such enormous pressure on the
French government to acquit Samuel Schwartzbard, Petlura’s assassin. This
murderer’s actions were manipulated by the Soviets who thus were able to rid
themselves of a living symbol of a free Ukraine.

It has since been established, mainly by Henry Abramson’s book
(Harvard Univ. Press, 1999) published jointly by the Institutes of Jewish
Studies and Ukrainian Studies at Harvard University, that Petlura’s short-
lasting government in Ukraine — very progressive and social-democratic —
continuously issued, through its ministry of Minorities and on Petlura’s direct
initiative, very clear directives aimed at ending committed horrors.
Unfortunately, the Ukrainian government didn’t have the means to carry out
its policies. The above-mentioned book establishes a detailed account of the
1,200 pogroms of 1919 and concludes that all of the armies of that time which
were mainly composed of uneducated illiterates, participated in these
appalling acts. The locals, Petlura’s troops, very uncontrollable, were
responsible for 40% of these acts, the Russian White army for 17%, the Red
army for 9%, Grigoriev’s army for 4%, the Polish army for 3%, and irregulars
for 25% (3% were unidentified).

Stalin took advantage of Europe’s righteous indignation and channeled
it against one of his irreconcilable enemies. We can no longer continue to
blindly repeat his arguments.

D. Beauvois

'Le Monde, May 27, 2006

Many French Jews, fully aware of how Stalin treated their brothers in
the USSR, have not tried to see if their dread of the 1918-1920 pogroms was
not diverted towards a scapegoat in 1926-1927. For them, this effort is all the
more difficult because the creation of LICRA is linked to Moscow’s
orchestrated campaign to overwhelmingly make Petlura responsible for all the
pogroms and to acquit Schwartzbard.

126



The “Petlura-pogrom” equation is so firmly rooted that shortly after this
colloquium Roger Cukierman, president of CRIF (Representative Council of
Jewish Institutions of France), wrote to Youri Sergeyev, Ukraine’s
ambassador to France, demanding that the plague commemorating for fifty
years the death of the leader for Ukrainian independence, be removed from the
Ukrainian Catholic church located on the rue des Saints Péres. At the request
of my Ukrainian friends, | sent the following letter to the president of CRIF
which was never answered:

Dear Mr. Cukierman,
The Ukrainian ambassador informed me of his confusion following reception
of your letter of July 17.

To embark on a correspondence debating the role of Petlura would be
too lengthy. Personally, having read and studied several recent works: the
DEA of Sébastien de Gasquet, my doctorate which examined Soviet
interventions in 1927 at the Foreign Affairs Archives, and especially
Abramson’s book: A Prayer for the Government, Ukrainians and Jews in
Revolutionary Times, 1917-1920 (Ukrainian Research Institute and Center for
Jewish Studies, Harvard University, 1999, 255 pages) which analyzes in detail
the circumstances of the horrible pogroms of 1919 - | feel_that Petlura’s
standpoint no longer justifies that in 2006, we continue to speak of crimes
against the Jews. The manipulation of Schwartzbard by the Soviets in order to
rid themselves of the leader of Ukrainian freedom fighters has been
established.

| believe that a debate among historians without a priori on this
guestion is necessary after having read the aforementioned works. I know that
since Mr. Torres’ defense plea in 1927, Petlura’s guilt has become for many
an untouchable dogma. It is not a matter of denying the horrors of 1919-1920,
but of reexamining the circumstances under which they took place and those
responsible.

I am including my rebuttal (unpublished unfortunately by Le Monde) to
the article by Patrick Gaubert, president of LICRA, which follows your line of
thinking.
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I am confident that you attach an importance to facts established on the
basis of least-biased historical proof and express my deep feelings for the
Jewish people.

Sincerely yours,
D. Beauvois

P.S. This letter expresses my opinion as an historian. I do not presume to be
the ambassador’s spokesman.

The following studies will allow open minds to ask themselves if the
anathema on Petlura, automatically issued 80 years ago, should not be
reconsidered. One should also have the courage to reexamine the enormous
bibliography given by H. Abramson in the aforementioned work and take into
account the new research provided by S. de Gasquet.?

I would like to briefly mention several details of these works.

The massacres of Jews along with those of Poles, tragically mark the history
of Ukraine: B. Khmelnytsky in 1648, I. Gonta in 1768 were only the
precursors to the peasant mobs of 1904-1906 driven by an irrational hate, and
later those of 1919. Ukraine’s multinational society was not a model of
harmony despite a usually peaceful cohabitation. Russian domination didn’t
help matters. After the assassination of Alexander Il in 1881, anti-Jewish laws
added fuel to the fire.

According to the 1897 census, 1,900,000 Jews lived in Ukraine of
which 1,500,000 were situated west of the Dnipro. They made up 12% of the
population.

H. Abramson’s book established through multiple graphics,
highlighting population distribution, frequency, etc., that 30,722 Jews lost
their lives in 1919 based on archives available for consultation to the public.?
It is not understandable why the president of LICRA thought, when writing to
Le Monde in May 2006, to increase the horror by tenfold by speaking of
“hundreds of thousands of victims”. The abomination is glaring enough and is
sufficiently jarring.

The fact that in Ukraine during the years 1919-1921, various regimes
unsuccessfully followed one another, each with units of uncontrollable
elements capable of the worst damages, relativizes somewhat the barbarity of
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the Ukrainian units. However, these Ukrainian units are still considered to be
the most brutal towards Jews. We can proceed to establish responsibility
through the following gruesome facts:

Ukrainian Directory units 16,706 Jewish 54%
victims

White Army 5,235 16.9%
Independents 4,615 14.9%
Grigoriev’s “volunteers” 3,471 11.2%
Red Army 725 2.3%
Polish units 134 0.4%
Unidentified 36 0.1%
TOTAL 30,722

2 Already reported in the Bulletin de I’Association Frangaise pour les Etudes
Ukrainiennes, n. 11, 1999.
® http://www.eastview.com/research-collections/judaica

The fact remains that the personal actions of Simon Petlura, military
leader and principal organizer along with Vynnychenko of the Ukrainian
independence movement, render him “not guilty”. We will come back to this.
But let us point out that the prospect of an independent Ukraine was
immediately perceived as catastrophic by the Russians. The demonization of
Petlura by the Russian milieu in Kyiv is quite noticeable in The White Guard
by Mikhail Bulgakov but becomes an obsession for Stalin whose capability for
monstrous deceptions were as yet unknown.

It is essential to separate Petlura’s lofty views derived from a social-
democratic upbringing and as organizer of a national policy acknowledging
the different identities making up the Ukrainian nationality from a people
capable of shameful acts whose level of education was kept at the illiteracy
level by the edicts of czarism.

Petlura’s policy regarding Jews is in keeping with that of Hrushevsky
and the Central Rada introduced between June 1917 and January 1918. It is to
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these men that we owe the creation of a Ministry of Jewish Affairs for the first
time in modern history. Until the start of 1918, this position was held by
Moshe Zilberfarm, then in 1918, by Volf Latsky-Bertoldi who was replaced
by Abraham Revusky at the start of 1919 and lastly by Pinkhas Krasny who
ended up collaborating with the Bolsheviks. These four men left behind
memoirs that recount their actions within the Ukrainian government.

The four founding “universals” (proclamations) of independence
mention the willingness to integrate the Jewish element “through mutual
understanding and agreement with the democratic elements of each
nationality” (June 1917). The second proclamation, issued in Ukrainian,
Yiddish, Polish and Russian, calls for each nationality to participate in the
legislature (July 1917). At the end of 1917, the kahals (self-management
committees) abolished by the czar in 1844 were reestablished. Even the
banknotes were issued in the four official languages. The numerous Jewish
parties supported the third “universal” which, on November 7, 1917, created a
“national Republic” but this unity splintered at the time of the fourth
“universal” (January 22-25, 1918): the Bolsheviks invaded Ukraine and many
Jews thought it better to wait. From the beginning, the Zionists deemed
integration as unfavorable. The first pogroms backed up these reservations (53
from September to December 1917, 46 in 1918).

On November 15, 1918, S. Petlura, along with Vynnychenko and O.
Shulgin, the minister of Nationalities, cosigned the following appeal to
municipal and provincial administrators:

“I, the Secretary-General of Military Affairs of the National Republic of
Ukraine, call on you, my comrades and friends, to work together during this
difficult time. Be organized and united — one for all and all for one. Our army
is inexperienced. It has just been created but it will be worthy of its forebears’
reputation. Everything must unite the Central Rada and its Secretary-General.
Do not tolerate any pogrom or undisciplined conduct for to tolerate such
behavior is to bring shame upon the honor of the Ukrainian army. No pogrom
should take place on our soil. | have already called for troops to protect the
order in Ukraine. Be prepared to stop the pogroms everywhere in Ukraine,
especially at the railroads..... I can place this responsibility on your shoulders.
Soldiers of Ukraine, | put my trust in you!”
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In December, after a tragic and urgent appeal to the Rada from Joseph
Shechman, a Zionist official, noted in the Rada’s acts is the following:

“Petlura, the Secretary-General of Military Affairs, confirmed that the
pogroms had taken a disturbing turn and that measures taken so far were
insufficient. He is leaning toward creating a separate formation of Jewish
soldiers and a special military unit to prevent future pogroms. He also declared
that his Secretariat would take the most severe measures against the pogroms
and that he would send reliable special military units to the areas where the
pogroms are the worst....”

A Jewish Military Union was barely formed when the Germans invaded
Ukraine imposing a hetman, a former Russian officer, P. Skoropadsky, who
limited the rights of minorities, declared the Orthodox religion as the state
religion and stirred up the flames of nationalism. The speedy German defeat
brought back the independence movement followers who formed a Directory
on November 13, 1918 under chaotic conditions, whose troops, hastily
recruited and made up of suspicious elements, were quick to gratuitous
violence or desertion. One may regret this government’s weakness but it
seems hardly acceptable to reiterate the way, afterwards, Soviet propaganda
presented the actions of the independence movement. Contrary to what Mr.
Torrés said in Paris in 1927 to expunge Stalin’s responsibility in the
elimination of Petlura, Petlura was in no way “the architect of pogroms”. In
fact, he was, in the eyes of the Bolsheviks, the man to destroy because, more
and more, his name symbolized independence in social progress minus
communist excesses.

On January 11, 1919, while France, which had attempted a landing at

Odessa to help Petlura, was retreating before the Red Army, Petlura along
with Vynnychenko and three members of the Directory cosigned an appeal to
his troops:
“Certain agents and persons responsible for the pogroms have already been
arrested and shot, others will be court martialed.” Was this sufficient?
Certainly not, but the government had already left Kyiv. It was escaping to
western Podilia. However, Borys Martos, the Council president continued to
proclaim:
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“Above all, the government will not tolerate any pogrom against the
Jewish population of Ukraine and will employ all means at its disposition to
combat these criminal acts dangerous to the State and which sully the
Ukrainian people in the eyes of the world’s civilized nations”.

Melnyk, another member of Petlura’s government warned:

“Remember Cossacks, because of the pogroms, our power will perish,
for the death of innocent victims will arouse a hate against us and our enemies
will multiply”.

The Bolsheviks were already denouncing the independence movement
as a whole and associated its followers with the koulaks (rich farmers,
exploiters of the people), butchers of Jews. (This argument would be
extrapolated in 1933 by the Bolsheviks to perpetrate a genocidal famine when
confronted with the refusal of collectivization.) Some Jews easily yielded to
this propaganda: 75% of the Kyiv Cheka was composed of Jews in 1919. But
Petlura continued to hope for cooperation with the Jews of his country. In
August 1919, at the height of anti-Semitic exactions, he urged his troops:

“Officers and soldiers!
It is time for you to realize that the Jews, along with the majority of the
Ukrainian population, have recognized bolshevism’s diabolic nature and the
communist invasion; they know where to find the truth. The most important
Jewish parties: the Bund, the Fareynikte, Poale-Tsion and the Folkspartei have
resolutely sided with the independent Ukrainian State. They are working
together, hand in hand, for its welfare....” This lengthy text, quoted in
extensor by H. Abramson, threatens all the criminal agitators with the most
severe penalties. But there were hardly any courts functioning.....

Another appeal on August 27, 1919 forcefully cited numerous cases of
Jewish aid to the government and called for brotherly equality in liberty.
To the end, up to his mistaken attempt at an alliance with Pilsudski and the
Poles in the spring of 1920 which marked the end of Ukraine’s hopes, Petlura
repeated his pleas. Obviously, to convince oneself, one must accept to read
them without rigidly keeping to Stalinist vulgate.

To sum up how Stalin succeeded in arming Schwartzbard’s hand to
assassinate Petlura on May 25, 1926 in Paris, one must remember that with the
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creation of the Soviet Republic of Ukraine, the word “petlurism” in Soviet
propaganda referred to followers of the independence movement who had
taken refuge in the West as well as those who Stalin believed to be still in
place in the Communist Party. In March 1926, at the Komsomol Congress in
Kharkiv, Chubar, president of the Council of Commissars of Ukraine,
violently attacked Petlura. Several days before the assassination, A. Shumsky,
Soviet Commissar of Ukrainian Education was dismissed for ‘“nationalist
deviationism”. On May 16, Chubar, presented Petlura as a threat to the USSR
in a speech to its Central Committee. Pilsudski’s coup d’état in Poland on May
14, 1926 gave substance to Soviet fears of seeing a reconstituted Polish-
Ukrainian alliance of 1920. Perhaps Soviet agents in Paris were also aware of
Petlura’s contacts with the Caucasus independence movement? Therefore, the
man to kill fell on May 25, 1926.

Schwartzbard’s contract completed, Rakovsky, the Soviet ambassador
in Paris, undertook to provide the French press, in particular I’Humanité, with
documentation filled with slanderous inaccuracies on the horrors supposedly
committed by Petlura and intended to prove that the assassin’s act was a just
vengeance on the part of the pogroms’ victims. Stalin made use of this
technique many times to dissimulate one crime with another. In 1943, he
maintained in front of the world that the 25,000 Poles who he condemned to
death in 1940, were assassinated by the Germans. The truth was not revealed
until 1991 by Yeltsin. In 1927, at a time when the belief that “communism is
humanism” was still largely accepted, the brilliant lawyer, Mr. Torres, easily
demonstrated the “nobility” of Schwartzbard’s act. But as S. de Gasquet says,
the tribunal of the Seine should not stand as the tribunal of History. A rash of
works for and against the theory of a Soviet plot developed almost
immediately after the assassin’s acquittal. What we know today leaves no
doubt as to the irregularities of the trial. Having officially recognized the
USSR, it was not in the interest of the French to discredit the theory
introduced by the Soviets since they were in the middle of negotiations for the
reimbursement of Russian loans which Chicherin dangled in front of Briand in
December 1925. A conference on this matter, presided by Rakovsky and de
Monzie, took place in February 1926.
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The Foreign Ministry archives are clear: the French government knew,
through information passed on by count Saurma, secretary (alas?) of the
German embassy in Paris, that Schwartzbard was persuaded to carry out the
assassination by a group of Ukrainian émigrés with ties to the USSR. At the
time of his arrest, the assassin had in his possession an issue of the group’s
bulletin, Ukrainian News, on which appeared Petlura’s photograph which was
of use in identifying his victim.

Among the Ukrainians exposed to the French by the German criminal
investigation service were Galip, Borschak (the historian), Luchinsky,
Sevriuk. French nationals Pélissier and Dubreuil were also mentioned. Instead
of arresting them or at least questioning these persons of interest, they were
temporarily deported by the French authorities (September 9, 1927) thus
ensuring them total impunity (and for some, a brief stay in the USSR). And
found in the margins of the report of the meeting with Saurma was a note: “Do
not respond to further questions by count Saurma”. Moreover, the Quai
d’Orsay had established through its own channels (le Contréle général de
police administrative) that the group Galip, Borschak and Dzykovsky, known
by the name of the Union of Ukrainian Citizens in France, was a “branch of
the Cheka in Paris, run by ..... Aussem, the Soviet consul”. The note in
question specified: “He was certainly Schwartzbard’s accomplice in the
assassination of Petlura. He followed and watched Petlura.”

It was most likely undesirable to add to the strained relations with the
Russians by bringing up the Petlura case when, following a press campaign
against Rakovsky, accused of interfering in French affairs, he was asked to
leave France in September 1927. Besides, all the “good” reasons to excuse
Schwartzbard’s actions were ready. The rigged trial took place on October 18-
26, 1927.

A year later (September 20, 1928), the French ambassador to Moscow
wrote to Aristide Briand, congratulating himself on the French attitude: “The
USSR blames Poland for encouraging the Ukrainian separatists’ politics.
These separatists are described as “Petlura’s gang” even though Petlura was
assassinated and nothing was neglected, as you will recall, in ensuring the
acquittal of his assassin by the Soviet authorities”. The admission of this
agreement speaks volumes of the conditions of the trial even though,
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obviously, research would need to be completed in Moscow. But when will V.
Putin allow it? Seeing that the Poles were able to obtain definitive proof for
what happened at Katyn, the Ukrainians should demand equal access to the
archives in order to obtain definitive proof regarding Petlura’s assassination.

“There are none so deaf as those who will not hear” says the proverb.
Jews bearing goodwill should help in reestablishing the truth. Petlura did not
contribute to the inexpiable shame of the pogroms.

N A AA

Jaroslava Josypyszyn
The assassination of Symon Petlura as covered in the period press

Due to the interest that, even today, the assassination of Symon Petlura
continues to incite, it was interesting to reexamine the French press from May
25 through June 9, 1926.

On reading the newspapers of that time period, one realizes that most of
the journalists knew very little of the events that took place in Ukraine in the
years 1917-1920 as shown by the May 26 headlines of I’Humanité: “Petlura,
the counter-revolutionary leader who laid waste to Ukraine, was assassinated
in Paris by a Russian Jew — his assassin declares wanting to avenge the
pogroms of the White Army”.

Inspired by who knows who, Symon Petlura is described by turns as a
“Cossack leader”, a “Russian general”, systematically as “hetman” instead of
“otaman”, “ex-dictator”, “former tyrant of Ukraine”, “executioner”, counter-
revolutionary leader”, [“S. Petlura] former dictator of Ukraine, assassinated in
Paris by one of his countrymen”, etc.

His place of birth is given as Kyiv and not Poltava (information given to
the journalist by the Russian embassy!).

Some newspapers try to explain the reason for this assassination, using
as a source Samuel Schwartzbard’s first deposition in which he presents
himself as an “Ukrainian Jew and French national”! However, the journalists
will not retain this designation, describing him rather as a “Russian émigré” or
more often as a “Russian Jew” or Russian Israelite.
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In their articles, the authors write of “massacres of Jews”, of “pogroms”

which the assassin attributes to S. Petlura but without going into details
because, in fact, they know nothing on the subject. “.... his assassin wanted to
avenge his fellow Jews who had to endure the Ukrainian ex-dictator”.
Historic facts are often erroneous and anachronistic: “At the end of 1918,
Ukraine became an independent state”. Remember that Ukraine became
independent on January 22, 1918. Or ”.... in 1917, while Petlioura was the
head of government of this country”, or still “.... In 1920, date of the union of
the Ukrainian republic with the Soviet Russian republics”!

Fortunately, all the articles do not show S. Petlura under a negative
aspect. On May 26, Paris-Midi printed the official communiqué of the
Ukrainian mission and added a good and impartial analysis. The same
newspaper also interviewed prince Tokarzewski, friend and confidant of
Petlura. The communiqué would be picked up by other newspapers which
reprinted interviews with Ukrainian officials taken at the headquarters of the
newspaper “The Trident”. All say the same thing: “This is exclusively a
political crime. This is murder aimed at the man who dreamed to make
Ukraine a great and independent country. Schwartzbard was only the
instrument, a fanatic in the service of a party”.

The most eloquent article would run on May 27, again in Paris-Midi.
Marise Choisy enthusiastically recounts her meetings with Symon Petlura in
Warsaw and later in Ukraine: “.... courageous, energetic, Petlura has the
makings of a Napoleon.... Later in Ukraine, he revealed himself to me as a
warrior, among the Cossacks who worshipped him and the farmers who
prayed for him.... I can affirm, after having seen and heard with my own eyes
and ears, that Petlioura was not responsible for the pogroms against the Jews.
He was not anti-Semitic. He even granted — oh utopia — a sort of national
autonomy to the Jews of Ukraine.....”
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Volodymur Kosyk
Symon Petlura: 80 years later

During the Soviet era, Ukrainians of Ukraine, totally misinformed and

overwhelmed by Bolshevik propaganda, did not hear anything positive about
the head of State who was Symon Petlura.
With the restoration of independence, the situation has started to change. The
place of S. Petlura in Ukrainian history as head of the government of an
independent Ukraine during the years 1919-1920 has been fully recognized by
the Ukrainian state. Today, his assassination is officially commemorated at the
government level.

In this favorable atmosphere, historians and journalists have begun to
interest themselves in this subject. But it is difficult to discover the truth on a
subject matter one knows little about or not at all. This is the reason why there
have been few in-depth studies and no doctoral dissertations. On the other
hand, there are many rather critical journalistic writings. Thus, one can read in
the daily, Den’, that Petlura’s policies were naive and lacking in foresight.
Among already published works, two are noteworthy. Both are written in
Russian.

The first is a collections of articles, presented by Cepriii Illymos,
Hemnwoposwuna (Ceps «Pyckuit byat», MockBa, «ExcMo», «AJITOpUTMY,
2005, 256 pages). Following a brief biography on Symon Petlura, there is a
short article written by Natalia Polonska-Vassylenko entitled “Ukraine, 1917-
1923, probably an extract from an émigré publication, and a long article by
R. Eideman and N. Kakourin entitled “Civil war in Ukraine”, published in
1928 in Kyiv. This last article complies with Soviet ideology. There is also an
article by Petlura, “Ivan Franko, poet of national merit”, published in 1916.
This collection is completed by extracts from the minutes of the Schwartzbard
trial published in Leningrad in 1930 under the title “Gunshot in Paris. The
Symon Petlura case” as well as four proclamations made by Symon Petlura in
1919 and his appeal of January 22, 1923.

The second work is written by B.A. Casuenko, Cumon Ilemniopa,
®omnmo, Cepus «Bpems u cynpob1», Xapki 2004. The author does not claim
to have written an academic book, merely a literary work. He occasionally

quotes letters or documents but without indicating his sources. However, this
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is the first significant work about Symon Petlura and his time. The author
starts off by observing that Soviet propaganda made Petlura out to be a
“demon”, a traitor, a bandit, a liar, a man of the worst sort. Therefore,
according to the author, his book is an attempt to transform this sterile symbol
into a living man so that the reader can discover who Symon Petlura really
was.

Maryna Palijenko
Symon Petlura’s ideological heritage in the current formation of ukrainian
statehood

This article will examine the importance of Symon Petlura as a
politician and statesman and his role in the formation of Ukraine as a state of
law: sovereign, independent and democratic. Though his diplomatic and
military efforts did not meet with the expected results, the fact of having
fought for independence bears shining testimony that the Ukrainian nation has
the potential for statehood.

By analyzing Symon Petlura’s foreign and military policies in the years
1919-1920, the author (followed by Professor Volodymyr Kosyk) underlines
the core elements of his government’s actions: he led an armed struggle
against Ukraine’s enemies (the armies of Denikin and the Bolsheviks); he tried
relying on his neighbor to the West — Poland — in the hope of creating a solid
base to continue this fight; he tried to loosen the blockade set up by the Triple
Alliance and obtain political, military, diplomatic and medical assistance.

With the signing of the Warsaw Treaty with Poland in 1920, one can
also examine Symon Petlura’s plans for the UNR and the Ukrainian
emigration.

The author analyzes the essential values, still valid today, regarding the
prospects of building an Ukrainian state set forth by Symon Petlura in his
program “The present emigration and its obligations”. His theory explains that
it is imperative for statesmen to be professional politicians; that political
representatives have the strength to build and develop the Ukrainian state and
by doing so give priority to national interests over the interests of class, group
or party. They should also devise an European-oriented foreign policy.

138



To honor the memory of Symon Petlura, we propose that Ukraine
officially denounce the iniquitous Russian verdict which inexcusably cleared
Symon Petlura’s assassin, thus tarnishing the memory of Ukraine’s famous
son by implicating him in the pogroms against Jews.

Lubomir Hosejko
Symon Petlura as a character in ukrainian films of ficton

In the history of Ukrainian cinematography there are few great
biographical films about statesmen other than: Bohdan Khmelnytsky (1940)
by lhor Savchenko, Yaroslav the Wise (1982) by Hryhorii Kokhan, Daniel of
Galicia (1987) by Yaroslav Loupii. As for Symon Petlura, Ukrainian cinema
has produced several films of fiction_in which his character appears only in
certain scenes.

Symon Petlura did not have to wait long to be fictionalized, beating out
Lenin by thirty years (the full-length film, The Truth, by Isaac Shmaruk,
1957). In 1926, at the time of the assassination in Paris of the President of the
Directory, the Odessa Artistic Film Studio was filming a full-length feature
with the curiously ambiguous title for the time, PKP Ilircyocokuii kynue
Iemmiopy. This was an order given to screenwriters Heorhii Stabovy and
Alexander Lifshyts to stigmatize the independence movement. The action of
this historical drama tales place in the early 1920’s when Petlura was forced to
cede western Ukraine to Poland.

The actor who played Petlura in PKP, Mykola Kuchynsky, resumed his
role three years later in Arsenal (1929), Alexander Dovzhenko’s third full-
length film. Petlura’s character is furtively shown among the members of the
Central Rada and the military. Dovzhenko almost virtually records the
people’s ovation to Symon Petlura on Saint Sophia square and during the
sessions of the First PanUkrainian Congress. Dovzhenko, at that moment of
his career, was still sincere, even though he reluctantly admitted that his goal
was to destroy Ukrainian jingoism.

Requisitioned by Stalin, Dovzhenko stakes his artistic survival on the
most realistic socialist film of the decade, Shchors (1939) where in several
scenes, the character of Petlura holds forth a breathtaking dialogue.
Dovzhenko overplays the character’s negative aspects and, for reasons of an
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imposed casting as well as accusations of nationalist conspiracy from on high,
gives the role of Petlura to the Russian actor Gueorguii Polejaev who had
neither a physical resemblance to nor the character’s sangfroid.

Ukrainian cinema will finally offer a more realistic image of Petlura at
the end of Khrushchev’s period of liberalization. The immutable general
secretary of the Filmmakers’ Union of Ukraine, Timofii Levchuk, produces an
historical revolutionary work, The Kotsiubynsky Family (1970), describing
political life in Ukraine from 1908 to 1918. In this film, Petlura is no longer
portrayed as a class enemy and his character is more mesmerizing than Lenin.
It is as if we were watching Petlura in the flesh: obstinate, holding on to the
controls of state and declaring his hatred for communists. Until that time, rare
was the interpretation of the role of President of the Directory as convincing as
played by Konstiantyn Stepankov, one of the greatest actors of stage and
screen.

In 1986, at the start of perestroika, Ukrainian cinema reexamines
Petlura whose historic memory was in the process of being restored. The
Odessa Artistic Film Studio put the director Alexander Pavlovsky in charge of
bringing the film, On the Sword’s Edge, to the screen. This B movie gives an
unaltered and true historic vision of Symon Petlura’s political commitment, as
justly performed by the actor Volodymyr Talashko.

N AR
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